Irrehaare

Cos$ zlego dzieje sie z moimi oczami; niby widze, ale jako$ tak dziwnie.

A oni stoja nade mng i kloca sie. Ten z bronig kopie mnie od czasu do czasu.

— A co, ja chcialem sie w to pakowac? Ja?

— Nie jazgocz, nie jazgocz. Moze niedlugo trzeba bedzie zamkna¢ caly pion. I zrobisz to, bo kto$ to
musi robié. I bedziesz bardziej szanowat swoich ludzi. Rozumiesz?

— Co mi tu, kurwa...

— Alex! Ilu zginelo, a? Ilu?

— Siedmiu...

— Z pelnego dwudziestoosobowego stanu grupy; sami weterani z Oz. Juz i tak sa lekko szajbnieci.
Chcesz dowodzi¢ bandg §wirow?

— Znalaz} sie taktyk, dowodca wielki; sam nas w to wpakowales, Allah by cie... A, do diabla.

— No i co go tak kopiesz, co tak kopiesz? Kto to w ogdle jest?

— Jaka$ anomalia. Patrz, pociagnalem go trzykrotnie, dla pewnosci. A on co? Oddycha, skubaniec.

Widze tego drugiego, bez broni, jak pochyla sie nade mna, kuca, przypatruje sie mej piersi,
poszarpanej krzywymi $ciegami implozji, i mojej twarzy.

— Sadzisz, ze mnie widzi?

— A bo ja wiem? — Alex wzrusza ramionami. — Pewnie to jeszcze jedna sztuczka Samuraja. Przy jego
wspolczynnikach...

Cywil milczy chwile.

— Wladuj mu caly magazynek miedzy oczy — méwi wreszcie z wahaniem. — Zobaczymy co sie stanie.

Cos$ zlego dzieje sie z moimi my$lami; niby mysle, ale jako$ tak dziwnie. Niech laduje — mamrocze
sobie sennie. — niech laduje mi miedzy oczy, zobaczymy co sie stanie.

Slysze jakis szczek, jaki$ syk — jakas piesn, jakies krzyki, burze, sztormy, tornada, nawalnice. Moze
i cisze. Nie wiem; $wiat ucieka ode mnie, co$ zlego dzieje si¢ i z nim.

1. Palce: zabi¢ lito$é

LecieliSmy. Jeszcze nim uniostem powieki, nim pozbylem sie z uszu tepego ucisku bialej ciszy,
poznalem to po drzeniu, jakie szlo przez me cialo od zimnej podlogi; tak wibrowaé¢ musiata cala
maszyna. Dygotali§my w synchronicznych drgawkach — ona, ja i ci ludzie, ktérych glosy powoli znéw
zaczynalem slyszec.

— ...siedemnascie, powtarzam: siedemnascie...

— Na 6smej Vultere'y, w kluczu.

— Poszly podpociski.

— Trzyma¢ sie tam z tylu, schodzimy w Brame kamieniem!

— To te ich my$liwce bezzalogowe, co? Szlag by to...

— Powinni$émy mie¢ w tym pionie jakis$ przyczolek, wszedzie indziej sa blokady postepu, a tu
dochodzg do Wonderlandu; jeszcze pare wiekow postoimy w miejscu i... O cholera...

— Kamikaze, jako Boga kocham!

— Ty, patrz, go$¢ otwiera oczy.

LecieliSmy. Rozpoznawalem dzwieki, przedmioty, twarze. To: halas wirnika Smiglowca; to: wnetrze



jego kabiny; a to: 6w cywil, ktéry byl mnie skazal na Smier¢, co nie nastgpila, w otoczeniu zmeczonych,
umazanych krwig i popiolem zolierzy. Lezalem nagi na podtodze, stad wszystko wydawalo sie jakie$
groteskowe, przerysowane, bez mala surrealistyczne, nawet nakierowana na mnie przez Chinczyka

w porozrywanej kamizelce przeciwodlamkowej lufa kanciastej broni, jakby zro$nietej z jego
przedramieniem — nawet polysk jej szorstkiej gladzi, zlowieszcza precyzja zespolenia w ten fetysz
zaglady metalowych i niemetalowych kantow, tukéw i specznien — wszystko to jawilo mi sie
chorobliwym wynaturzeniem rzeczywisto$ci. Gdy zechcialem unie$é reke, no i uniostem, i zobaczytem ja
— i byla to istotnie reka, moja reka — nieomal sie zdziwilem: oczekiwalem réwniez skarykaturzenia siebie
samego.

Cywil pozyczyt od ktdregos z zolierzy néz, przydepnal mi dlon, pochylil sie i odgial jej palec
wskazujacy. Smiglowcem weiaz rzucalo na wszystkie strony, gdyby nie pasy, cywil wylecialby
z siedzenia. Mnie pasami nie przypieto, totez bez przerwy miotalo mna po podlodze. Zohierze
odkopywali mnie na $§rodek. Probowalem usias¢, czego$ sie chwyci¢ — ale skopywali w dot.

Cywil odciagl mi palec wskazujacy oraz Srodkowy i nacigwszy serdeczny zatrzymal noz.

— Kim jeste$? — spytal, gdy przestalem wy¢; palce turlaly sie po sczerwienialym metalu.

W odpowiedzi zaczalem wymiotowac. Odcial mi zatem i serdeczny, odcial i maly, po czym schwycil
kciuk. Slizgalem sie po stalowych plytach — to krew.

— Kim jeste$? — spytal powtérnie.

Powstrzymalem wymioty. Zebralem oddech, lecz nie zdazylem odpowiedzieé, bo helikopterem dziko
szarpnelo w dol, cywilowi podskoczylta reka i, mimo oporu kosSci, oderznal mi réwniez kciuk.

— Ciachnij mu jaja — poradzit mrukliwie Murzyn, skupiony na walce z zatrzaskiem swych pasow.

— Ja... — zaczalem na wdechu.

— Tak? — cywil pochylit sie.

Ten noz.

— Ja... — No i chcialem mu odpowiedzieé¢, naprawde chcialem, ale nagle zabraklo mi stoéw, jezyk nie
wiedzial jakie zgloski wyartykulowa¢, zastopowalo mnie w §rodku zdania, ktére mialem juz w glowie
prawie ulozone: zorientowalem sie bowiem, ze nie znam swego nazwiska. Nazwiska, imienia, wieku,
przesztoéci. Co wiecej, nie znam i terazniejszoéci. Umyst poczal generowac kaskady pytan. Gdzie jestem?
Co sie dzieje? Kim s3 ci ludzie? Dlaczego nie pamietam ich ani siebie?

Strach.

We wlasnej krwi. Jadlem, jadlem powietrze.

Cywil jeszcze bardziej pochylil sie nade mna. No6z. Palce.

Stracilem przytomno$c.

2. Brama

Bil mnie po twarzy, poki nie pekly mi wargi; ocknalem sie chwile wezesnie;j.

Gorgaco; slonice olepia i przez roz zaci$nietych powiek. Leze na czyms$ miekkim, co$ miekkiego mnie
okrywa. Plonie cale cialo, krzyczy kazdy nerw, istnienie jest tortura.

— No wez sie obudz, chlopie. Cholera, teraz nie ma czasu na omdlewanie.

To glos mego oprawcy.

Nie, nie otworze oczu.

Kolebalem sie w rytm turkotu i skrzypienia wozu. Suche powietrze przepalalo mi gardlo, w ustach
nie mialem ani kropli $liny, jezyk spuchl. Slyszalem odlegle rozmowy, nawolywania. Nie wiedzialem ile
czasu minelo od mego ockniecia sie w §miglowcu, najwyrazniej duzo.



— Nie musisz symulowa¢, wiem, ze odzyskate$ przytomnos$¢. Za chwile przejdziemy; postaraj sie jej
Znowu nie stracic.

Dokad, dokad przejdziemy?

Uniostem glowe, zaczalem sie wygrzebywac spod okrycia; gdzie$ tak w polowie tych czynnosci
mimowolnie otworzylem oczy. Step, pustynia. Powietrze szybko falujace nad horyzontem. Nie jedno,

a cztery blizniacze stonica plonace jaskrawo na seledynowym niebosklonie. Nasza karawana mijata
wlasdnie zagajnik rachitycznych kaktuséw — w kazdym razie roslin podobnych do kaktuséw. Karawana:
dwa wozy ciggniete przez muly, kilkunastu zakutanych w podniszczone czarne galabijje jezdzcow;
uzbrojeni w drewniane, dtugolufe strzelby, bulaty i zZlowieszczo zakrzywione noze otaczali nas szczelnym
kordonem. Bez przerwy okrecali sie w kulbakach i wypatrywali czego$ z tylu. W pierwszym wozie, kilka
metrow przede mng, podrygiwaly bezwladnie na wybojach trzy ciala: ranni tak ciezko, ze az
nieprzytomni, badZ po prostu trupy. W wozie drugim, procz mnie, znajdowat sie tylko moj kat, cywil,
ktoéry i teraz pozostawal jedynym nieuzbrojonym czlowiekiem. W odréznieniu od eskorty odziany byt
bogato i kolorowo, ciemne jego wtosy kryl bialy turban. Moze i bym go nie rozpoznal, jeslibym uslyszat
jego glos wpierw otworzywszy oczy.

Jakie$ sepopodobne stworzenie unosilto sie wysoko nad nami.

— Tak, tak, mnie tez on niepokoi — odezwal sie oprawca podazajac za mym spojrzeniem. — Jesli
Samuraj przelamal i te zasade... Ciezko bedzie.

Cale cialo mnie palilo. Podnitslszy spod koca prawa reke ujrzalem krwawa pozostalosé mej dloni —
bol, ktorym promieniowala, nie byl ani odrobine silniejszy od tego jednostajnego cierpienia, w jakim
pograzony byl caly organizm.

Ciemnowlosy opuscil wzrok, zerknal gdzie$§ w przod.

— Jeszceze pare minut — mruknat.

Do czego? — chcialem spytaé. Pare minut — i co, co sie stanie? Ale nie spytalem, zaschnat mi réwniez
glos. Zacharczalem tylko.

— Sorry za to w §miglowcu — wymamrotal, zapatrzony w co$§ za mna. — Rozumiesz, jestes$
nieidentyfikowalny.

Nie rozumialem.

W przodzie wybuchlo jakie§ zamieszanie. Kto$ co$§ wolal, na co§ wskazywat uniesiona strzelba.
Podjechalo ku niemu dwoch kolejnych jezdzcow, w jednym z nich, gdy sie obrdcil, rozpoznalem Alexa.
Wozy zwolnily. Eskorta rozciagneta sie w dlugi waz.

Ciemnowlosy szybko rozejrzal sie dookotla.

— Zaraz wchodzimy — powiedzial wskazujgc broda przed siebie, gdzie ja widzialem tylko ciemno
spieczong roOwnine stepu.

Pomruczal co$ pod nosem, zanucil, pogrzebal za szeroka szkarlatng szarfa, ktora byl przepasany,

i wyciggnal zzan malg bialg paleczke. Unibst ja ku niebu, celujac w to co$, co wytrwale szybowalo nad
nami.

— Jeszcze by tylko tego brakowalo, zeby ta pokraka przeszla za nami przez druga Brame — mruknal.

Podciaggnalem sie i sprébowalem usigéc. Zabraklo mi do podparcia prawej reki — w konicu i tak
oparlem sie na tym kikucie dloni, bol nie mogt by¢ juz wiekszy. Wstrzasaly mna od niego szybkie
dreszcze, serce bilo w samobdjczym sprincie, wzrok sie mglil. Lecz bytem pewien tego, co zobaczylem:
ptak zniknat. Nie rozplynat sie, nie rozmyl, nie wtopit w tto — zniknat.

Mag opuscit pateczke.

— Skurwysyn — sapnatl i schowal ja do rekawa.

Jaki$ ruch na skraju pola widzenia. Obrocilem glowe.

Alex wraz z dwoma innymi jezdZcami — dematerializowali sie.



Ich dematerializacja nie miala nic wspdlnego z momentalnym zniknieciem sepa. Wlasciwie to wcale
nie byla dematerializacja, raczej zasysanie, rozwiniecie splotu rzeczywisto$ci. Najpierw spostrzeglem
u nich dziwne zlagodzenie konturow: wygladzily sie wszystkie katy ostre i nagle zalamania zarysow ich
postaci. Barwy staly sie mdle, wyblakle; jezdzcy i konie splaszczyli sie, zgubil sie im gdzie$ trzeci wymiar,
perspektywa zwinela. Potem kolory, juz spatynowane, zaczely z nich spelza¢ — poczatkowo tworzyly
tylko strzepiaste, wehiste aury, po6zniej aury te $ciggnely sie, zawirowaly i wyplynely naprzod, jakby
zwial je jaki$ wiatr. Zatem musial by¢ to magiczny wir powietrzny — tam, przed nami; miekkie smugi
bladych barw niknely w nim, niby zasysane mocg ciSnienia badz grawitacji, niknely w moich oczach:
pozeral je jaki$ niewidzialny potwor. Jego paszcza znajdowatla sie nieco na lewo od Alexa, jakie$ cztery
metry nad ziemig. Proces przyspieszal. Jezdzcy i zwierzeta, rozbici na pasma $wiatla o r6znych
dhugosciach fali, wjezdzali, niczym po teczy, po wlasnych zassanych kolorach w owa Brame, ktorej, zdaje
sie, tylko ja jeden nie bylem w stanie zobaczy¢. Prucie przechodzacych przez nig postepowalo od
brzegow sylwetek ku ich $srodkom; Alex, znalazlszy sie prawie pod paszcza, byl juz tylko nieksztaltng
malg czarng plamg materiatu z plecow swej galabijji — jeszcze krok nieistniejgcego ogiera i splynela
czarnym lukiem i ona. Towarzysze Alexa przeszli przez Brame chwile potem; zniknely ich tecze, znikneli
oni sami.

Bylem pewien, ze wszystko to trwalo co najmniej pie¢ minut, lecz obejrzawszy sie na odcinek drogi,
jaki w tym czasie przebyt woz, zmniejszytem 6w czas do kilkudziesieciu sekund.

Dematerializowali sie kolejni jezdzcy. Zauwazylem, ze tuz przed wjechaniem w obszar przejscia
poganiaja swe konie do klusu — moze chca szybciej mieé to za soba, a moze zabezpieczaja sie w ten
sposob przed niespodziewanym zboczeniem z drogi przez wystraszone zwierzeta. Czy to jest bolesne?

A przede wszystkim — czy nie jest to w istocie Brama do $mierci?

Nie mialem sit dtuzej utrzymywac sie w pozycji siedzacej, zalamaly sie pode mna rece i zwalilem sie
w tyl. W ostatniej chwili w mych Zrenicach odbil sie obraz pierwszego wozu. Juz lezac zastanawiatem sie
nad tym kolejnym cudem lub kolejng iluzja: na wozie brakowalo trzeciego ciala.

Gdyby ktokolwiek je $ciagnal badz gdyby zmartwychwstale samo zeszlo na ziemie, musiatbym to
zauwazy¢. A nawet pierwszy woz znajdowal sie jeszcze stanowczo za daleko, by dosiegla go moc
kolorystycznego wiru.

Nie, lepiej nie zwraca¢ uwagi na $wiat.

Dyszalem ciezko, bol i przerazenie wigzaly mi oddech w piersi.

— Spokojnie — zamruczal mag.

Turkotaly kola wzbijajac z piaszczystej powierzchni traktu brunatne obloki duszacego, miatkiego
pytu.

Podjechali$my do Bramy tak blisko, ze bez unoszenia glowy widzialem tecze pierwszego wozu.

Po chwili zgasta.

Teraz nasza kolej, my$lalem w panice. Dlaczego sie tak boje, to nie moze by¢ nic strasznego, dla nich
to zwyczajna rzecz, tylko ja, tylko ja jestem przerazony; co sie dzieje, gdzie jestem, kim jestem, dlaczego
on mi poobcinal palce, nic nie rozumiem, moze oszalalem, o Boze, juz wjezdzamy...

Tecza potknela mnie i wyplula w wilgotny polmrok jaskini.

To nie byla jaskinia. W6z nie byt wozem. Mag nie byl magiem. Sam sobg nie bytem. Nic mnie nie
bolalo. Nic mi sie nie myslalo.

Wielkie wrota w jasno$¢.

Ciemnowlosy unio6st reke i dotknal mego rozpalonego czola.

— Spij.— powiedziat cicho.

Zasnatem.



3. Strach

Mieso miodego karibu — tylko ono tak pachnie.

Jakiz ja bylem glodny! Kwadrans nie minal, a pozartem caly udziec. Dopiero potem, nie wiadomo
gdzie wyklute, wychynelo podejrzenie, czy aby nie zatruto tego miesa. Dlaczego miano by je zatruc¢? To
proste, te jedng zasade zdazylem juz pozna¢ — by sprawié¢ mi bol.

Chot¢ i prawo cierpienia nie bylo dla mnie calkowicie jasne. Posiadalo ono druga strone, ktorej nie
rozumialem. Odroslty mi przeciez palce. Nie pozostal ani §lad po bliznach. Ocknawszy sie rzeskim
rankiem przy tym ognisku, zjadlszy 6w podpiekajacy sie wolno udziec, wykapawszy sie w strumieniu —
czulem sie jak nowo narodzony. Horror minionego dnia zblakt w mej pamieci, niczym ubrania
przechodzacych przez Brame. Zwatpilem w prawo.

Wspialem sie na szczyt wzgorza, na ktérego lagodnym poludniowym stoku sie obudzitem. Chltodny
wiatr rozwial mi wlosy. Mimo bezchmurnego blekitnego nieba i juz wysoko stojacego, jedynego
widocznego slonca nie panowat bynajmniej upal; to nie pustynia. Bede musiatl sie rozejrzec¢ za jakims
ubraniem, pomys$lalem.

Z tego wzgorza widzialem calg doline. Az po ostre granie przeleczy pokrywala ja puszcza, zbita,
ciemna, duszna sama gestoscia zielonego kozucha. Polana, na ktorej sie znajdowatem, stanowila jedyna
dziure w sfalowanej powierzchni dzikiego gaszczu.

Po przeciwnej niz strumien stronie pagorka wznosily sie wieze. Bylo ich szesc; staly
w heksagonalnym porzadku, zanurzone w wilgotnym cieniu, tak mitym dla kamieni, z jakich je
zbudowano, oddzielone od puszczy kilkudziesieciometrowym pasem niskich zarosli. Wieze, cho¢
znacznie roznily sie rozmiarami, zachowaly jednolite proporcje, i owym nienaturalnym proporcjom
zawdzieczaly — szczegoblnie wieksze — tepa, masywna przysadzisto$¢, upodabniajaca je do
Sredniowiecznych donzonéw. Podszedlem ku nim wolno. Dotknalem kamiennych murow.
Promieniowaly katedralnym chlodem. Pocily sie zimno; byty mokre. Po kostki zapadalem sie
w rozmoklej ziemi. Wieze staly w bagnie. Obszedlem je po szerokim okregu. Kazda posiadata dwie
symetrycznie umieszczone bramy, jedna skierowana do wewnatrz heksagonu, druga na zewnatrz; byly
to potezne, grubo kute Zelazne wrota, szczelnie zamkniete, lodowato mrozne w dotyku.

Dwiescie, trzysta lat, ocenilem. Zabytek. Do czego te wieze mogly stuzy¢? Brakuje blankow, brakuje
okien, szczelin dla tucznikéw. Dziwne.

Wszystko jest dziwne, obce przyrownaniem do zapomnianej normalnosci, §wiat jest dziwny, ja
jestem dziwny.

Wréciwszy do przygasajacego wolno ogniska zastalem przy nim Indianina. Dhugie, przettuszczone,
czarne wlosy, legginy z brazowej skory, mokasyny, amulety, smréd. Potem sie odwrdcil i rozpoznatem
mego kata; jego metamorfoza nie ograniczyla sie do ubioru — twarz mu schudla, cera $ciemniala,
pokazaly sie ko$ci policzkowe, nos zwezil, wlosy wydtuzyly.

UsSmiechnat sie do mnie, kilkoma kopnieciami zasypal ognisko i przysiadl na ziemi.

W tej chwili nie wiedzialem czy mam sie rzuci¢ nan z kamieniem, uciec w las, czy tez podobnie usiasé
spokojnie nad strumieniem. A moze zacza¢ wy¢ egzorcyzmy. A moze oszale¢.

We $nie przeciez nie czulbym oslizglego dotyku nog robaka wspinajacego sie po mej tydce.

— Porozmawiajmy — powiedzial Indianin.

Balem sie odezwac.

— Porozmawiajmy — powtérzyt. — To w tym celu wystal cie Samuraj, prawda? Zeby porozmawiaé.

Usiadlem z dala oden; i tak znajdowalem sie wyzej, z uwagi na pochytosé stoku.

— Kim jeste$? — spytalem, poniewczasie zdajac sobie sprawe, iz sa to te same slowa, ktérymi on
przyozdabiatl tortury w §miglowcu. Przepelniala mnie gorzka pewno$¢ popelnionego bledu. Bledem



bedzie cokolwiek powiem; tylko przypadkiem mogtbym wygraé w grze, ktorej zasad nie znam.

— Mogle$ o mnie slyszeé jako o Czarnym Santanie.

— Nie... nie slyszalem.

Troche to go zdziwilo.

— Co6z. Niemniej to mna bedziesz musial sie zadowolié. Zobaczymy co z tych rozmoéow wyjdzie —
znowu sie uémiechnal. — Prawda jest taka, ze nikomu innemu nie przyszlo to do glowy; chcieli cie gdzie$
zablokowac. Ale Samuraj to przebiegla bestia, ty zreszta wiesz o tym najlepie;j.

Spojrzalem nan tepo.

— Nie wiem — mruknalem. — Nie wiem. Nic nie wiem.

— Taa.

— Ja nie wiem nawet kim sam jestem! — wybuchnatem irracjonalnie rozzalony. — Mozesz mi odcigé
wszystkie palce — nie znam swego imienia! Niczego, niczego — Boze, niczego nie pamietam! Co sie ze
mna dzieje, dlaczego... — zdusitem krzyk, zdeprymowany wyczekujacym milczeniem Santany.
Odwrdcilem glowe. Do pewnego stopnia ten méj wybuch byl wyrezyserowany, chcialem machngé na
wszystko reka, zrzuci¢ z siebie odpowiedzialno$¢ — jak teraz mnie zabije, to tym lepiej. Desperaci to po
prostu ludzie wystraszeni $§miertelnie.

Santana dlugo, bardzo dlugo trawil me stowa. Rysowal co$ palcem w popiele, spogladat w niebo,
unosil brwi.

— Obserwowalem cie — rzekl w koncu. — Plakale$ jedzac. Wiezom przypatrywales sie, jakby$ widzial
je pierwszy raz w zyciu. Boisz sie mnie.

Balem sie go.

— Ale to wszystko moze by¢ przykrywka — zerknal na mnie pytajgco. — Z drugiej strony, jestes tak
oryginalnym przypadkiem, ze nie moge niczego wykluczyé. A wiec nic nie pamietasz, tak?

— Pamietam, ze kto$ strzelal do mnie. Potem ty kazale$ mnie dobié.

Przytaknal.

— A wezeéniej — nic — dodalem.

— To byt atak na placowke Samuraja w wojennym Kongo z pionu Czerwonego. Wyszedle$ tam goly
pod nasze lufy. Powiniene$ zgina¢. Nie zginate$. To mnie zaciekawilo. Zabralem cie. Z glupia frant;
chcialem cie potem wyrzucié z helikoptera. Jako$ tak wyszlo, ze nie zdazytem. Sam nie wiem. A ty,
nieprzytomny, przeszedle$ przez Brame. Alex twierdzi, ze jeste$ szpiegiem nowej generacji, ze to
Samuraj tak cie przenicowal — na nieidentyfikowalnego, na atrape. I jestem nawet sklonny przyzna¢ mu
racje.

— Ja nie rozumiem o czym ty méwisz — wymamrotalem.

— Istnieje jeszcze trzecia mozliwo$¢ — powiedzial Santana. — Nurek; jeste$ nurkiem. Albo
i wampirem wynajetym przez Wonderland. Lub rzadowym etatowcem. Lub wszczepionym zwrotnie,
cho¢ po prawdzie nie wiem co takie ryzyko mialoby da¢; nikt nie wie. Sama w sobie zadna z tych
mozliwos$ci nie wyklucza amnezji.

— Nie rozumiem.

— Przeciez calej pamieci ci nie wyczyScito. Nie wiesz kto to jest nurek?

— Noo, taki, co z akwalungiem...

Za$mial sie. — A wampir to zebaty krwiopijca arystokratycznego pochodzenia o skorze wrazliwej na
ultrafiolet? Bez przesady. A samoch6d? Samolot? Yarle? Syjonik?

Nie wiedzialem tylko co to syjonik; zamiast wytlumaczy¢, ponownie wybuchnal §miechem. — No
naprawde pojecia nie mam co o tobie my$leé!

I tak byt w lepszej sytuacji, ja nie wiedzialem, co mysle¢ o wlasnych myslach.

— Wiec twierdzisz, ze nic nie pamietasz. Bezsensem zatem byloby pytanie cie dlaczego jestes



nieidentyfikowalny i nieSmiertelny, prawda? Sprytne. A odrézniaé¢ przynajmniej ludzi?

—Jakto...?

— Mozesz poznad, ze jeste$ czlowiekiem?

— Nie jestem §lepy.

Westchnal. — Przymknij ktéres oko — pouczyl mnie cierpliwie.

Przymknalem lewe.

— I co? — naciskal. — Odro6zniasz?

— Nie rozumiem. — Mnie samego juz irytowalo powtarzanie tej kwestii. — Widze wszystko tak samo.

Patrzyl na mnie podejrzliwie. Nie uwierzyl mi chyba.

— Irrehaare, idioto, Irrehaare. Co? Tego tez nie wiemy?

Nie odezwalem sie. Santana zaczynal sie denerwowac.

— Nie powiesz mi chyba, Ze nie pamietasz nawet momentu wslepienia?

— Czego? — spytalem slabo.

Wzrok mu sie sposepnil, twarz sponurzyta. Wstal, cisnatl ku puszczy jakim$ polanem. Sam takze sie
poderwalem, asekurancko cofnglem o pare krokéw. Spojrzal na mnie gniewnie, niemal oskarzajaco.

— Znaczy — co? — warknal. — Dla ciebie to jest prawdziwy §wiat? Wydaje ci sie, ze naprawde jestes
tym, kim siebie widzisz?

Musial odezytaé w moich oczach rozpacz; powsSciagnal swa wécieklo$é, zamilkt.

— Santana? — szepnalem.

Doslyszal.

— Mhm?

— Gdzie ja jestem?

4. Irrehaare

No i powiedziat mi.

— Wiesz co to wszczepka?

— Oczywiscie — przytaknglem; kazde stowo otwieralo w mej glowie kolejne drzwi. — Implant
mozgowy wpisujacy i odezytujacy impulsy bezposrednio w nerwy na korze, sprzezony zdalnie
z systemem komputerowym wielofunkcyjny, powszechnie uzywany z racji...

— Nie musisz recytowa¢ calych definicji — przerwat zirytowany.

— Moéwie i przypominam sobie — thumaczylem sie. — Nie pamietam przeciez, co zapomnialem.

Prowadzil mnie przez cienista, parng puszcze Sciezka widoczna tylko dla niego. KluczyliSmy
piaszezystymi jarami, korytami plytkich potokow, naturalnymi przesiekami w dzikim gaszczu. Styszalem
glosy zwierzat, katem oka postrzegalem ich ostrozne przemykanie, zawsze za gruba zastong zieleni.

— Musisz zatem wiedzie¢, iz wszczepka jest rowniez wykorzystywana do wslepnego relaksu: blokada
wszystkich zmysléw i budowanie, wedlug algorytmow wpisanych do Allaha, sztucznych kompleksow
bodzcow kreujgcych nowa rzeczywisto$c. Co? — nigdy nie styszale$ o nalogowcach, uzaleznionych,
§lepakach, co nie moga juz zy¢ poza wymyslonymi przez programistow §wiatami, o calych dzielnicach
zajetych przez lezace bez $wiadomosci pottrupy, o nielegalnych prywatnych klinikach podtrzymujacych
ich przy zyciu, o wampirach sadystycznie niszczacych im od wewnatrz te $wiaty, o...

— Pamietam, pamietam! — Dziesiatki drzwi otwieraly sie jedne za drugimi, wracala znajomo$¢
terazniejszoéci; lecz przeszlo$§é, moja przeszto$é, weiaz pozostawala tajemnicg. — Znam slowa. Nie wiem
skad, gdzie je uslyszalem, gdzie i kiedy sie tego wszystkiego dowiedzialem. Ale stowa znam. Stowa.

Santana poslal mi przez ramie kose spojrzenie.



— Zeby bylo jasne: ja uwazam, ze klamiesz.

Zabolalo mnie to, chociaz nie powinno.

— Nic na to nie poradze — mruknal. Nadal obracaly mi sie w my$li obrazy mych obcietych palcow
turlajacych sie w gestej krwi po metalowej podtodze $miglowca. Cialo to Swietosc.

— Firma software'owa Irrehaare, jedna ze spolek Itsui — podjal Santana. — zmonopolizowata rynek
oprogramowania relaksacyjnego dla Allaha; to sa biliony. Ze $wieca by przeciez szukaé cztowieka, ktory
chocby raz tego nie sprobowal: usigé¢ w fotelu i przenies¢ sie w Srodek dzungli na wyprawe z doktorem
Livingstone, przez pie¢ minut przerwy w pracy spedzi¢ noc z najpiekniejszg kobietg Swiata. W taki
wlasdnie sposob tu trafiliémy. ByliSmy na dtuzszym czy krotszym zaslepie w fantasmagorycznych
krainach Irrehaare, gdy Allahowi co$ trzasnelo w programie. Nie mozemy sie stad wydostaé, odzyskaé
$wiadomosci, wyjéc¢ z zaSlepu. Jemu wszystko sie pomieszato. Potworzyly mu sie przejécia pomiedzy
roznymi wizjami, szaleja po nich jakie$ wirusy, sam Allah zas§ wszed} w role przeznaczenia, losu, fatum,
Boga. JesteSmy uwiezieni we wlasnych sterowanych komputerowo mys$lach.

Rozumialem jego slowa, ale nie pojmowalem ich znaczenia.

— Jak to — uwiezieni w mys$lach? To znaczy...

Zatrzymatl sie.

— Gdzie naprawde jeste$ — to tylko ty wiesz, powiedzie¢ ci tego nie potrafie; najpewniej lezysz
w 16zku u siebie w domu, w Pekinie, Bejrucie, Johannesburgu, Atlancie, czy Moskwie. Nie powiem ci tez
jak naprawde wygladasz; prawde mowigc, sam niemal zapomnialem wlasnego wygladu. To cialo, ktére
— przez ktére — czuje, to tylko wybrana przez mnie do gry postad, z ktérej teraz nie potrafie sie wyzwolic.
Niewiele moge ci powiedzie¢; realno$¢ §wiatow Irrehaare jest z zalozenia nieweryfikowalna od
wewnatrz. Wyjawszy pamiec, rzecz jasna.

— Iile czasu juz to trwa?

— A skad ja moge wiedzie¢? Rowniez czas jest rzeczg wzgledng. Zreszta nie tylko w pionach — takze
w poszczegblnych §wiatach plynie on inaczej. Tutaj — a jest to Kanada sprzed najazdu bialych — mineto
od zamkniecia okolo czterysta lat. W rzeczywistoSci moze to trwaé tydzien. Dlatego sadzilem, ze jestes$
nurkiem, pora bylaby najwyzsza, zeby wyslali kogos, kto by to odkrecil. Po zamknieciu nikt nowy nie
wszed! juz w za$lep. Ty bylby$ pierwszy.

— Kto to jest Samuraj?

Santana z westchnieniem oparl sie o drzewo; widzialem grubego jak moje ramie szarego weza
wijacego sie leniwie na jego konarze.

— Cze$¢ z nas przypuszcza, ze to wszystko to wlasnie jego wina: pokopalo sie rowno z jego wejSciem.
Musial uzy¢ jakichs hackerskich programoéw. Sformowat dla siebie postaé nie przewidziana przez
algorytmy Irrehaare, niewatpliwie zlamal setki zasad, wybral sobie z rejestrow same najwyzsze
wspolezynniki. To kopniety facet, jakis niewyzyty dzielnicowy Stalin, co zamarzy} sobie imperium
w elektronicznym $nie, bo nie byl na tyle inteligentny, by zbudowac¢ je na jawie. Ale, na dobra sprawe,
nikt nie ma pojecia jakim cudem czegos takiego dokonal; musi to by¢ jaki§ megatrick...

— Prowadzicie z nim wojne?

Czarny skrzywil sie. — Teoretycznie jest rozejm. Samuraj opanowat kilkanascie pelnych pionoéw.
Pomijajac juz podleglych mu graczy, posiada on w kazdym z podbitych Swiatow cate armie atrapowych
wojownikow, wszedzie tam jest wladca absolutnym, Shogunem, Imperatorem, Prezydentem,
Napoleonem, Karolem Wielkim, Czyngis-chanem, czym chcesz. Nie odwracaj sie.



5. Smier¢ w Irrehaare

Byli to Indianie ze szczepu, ktory uwazal Santane za jakiego$ wielkiego szamana; trudno, zeby
mysleli inaczej o cztowieku, ktéry — weiaz w tej samej postaci, nie starzejacy sie — odwiedza ich od
wiekow co kilkanascie lat, czyni cuda i nie sposob go do konica zabi¢. Nieruchome twarze, ciemne wlosy
zebrane w drapiezne czuby, szczuple, umie$nione ciala. Otoczyli nas, gdy tak w najlepsze gawedziliSmy
sobie w sercu dzikiej puszczy. Strzaly na cieciwach i wzniesione wldcznie — wymierzone byly gtownie we
mnie. Santana zajazgotal co$ ostro po ichniemu. Opuscili bron.

W wiosce — $mierdzacym pod niebiosa $§rédlesnym zgrupowaniu kopulastych wigwamow —
powitano nas w my$l jakiego$ niezrozumialego, nudnego rytuatu, w trakcie ktérego zmuszeni zostaliémy
do spozycia goracego, ociekajacego thuszczem psiego miesa i umalowania sie gestymi farbami
w zwierzece wzory. Santana odtanczyl dodatkowo skomplikowany taniec i wyglosit Spiewng przemowe.
Potem przez calg noc uzdrawiat chorych, blogostawil zmarlych i nienarodzonych oraz patronowat
obrzedowi inicjacji mlodziencow.

O $wicie odplyneliSmy wyludzonym przez niego canoe. Santana zdobyl rowniez — w formie daru od
kurduplowatego jednookiego wodza — ubranie dla mnie i bron: wielki tuk wraz z kolczanem pelnym
strzal, noze, toporek. Wszystkie groty i ostrza wykonano z brazu. Poniewaz bylem pewien — jesli w ogole
czegokolwiek moglem by¢ pewien — iz nigdy w zyciu nie mialem w reku tuku, a i watpilem réwniez
w swa umiejetno$¢ ciskania nozami i siekierami, nie probowalem nawet pozowaé na wojownika;
Santana byt mym przewodnikiem, protektorem, jedynym sedzig i jedynym przyjacielem i wrogiem,
calkowicie bytem oden uzalezniony. Pozbawiony pamieci znajdowalem sie nawet w gorszej sytuacji, niz
niemowle, bo i wygladu dziecka nie mialem.

Plyneliémy do polozonego nad brzegiem Atlantyku heksagonu Bram, skad mieli$my rozpoczaé rajd
przez pozne $wiaty do osi pionu opanowanego przez przeciwnikow Samuraja — do ich podziemnego
miasta polozonego kilometr pod powierzchnig Merkurego, po jego ciemnej stronie. Byl to jeden
z nielicznych piondéw o profilu historycznym wzglednie bliskim wspolczesnosci — twierdzil Czarny —
ktory nie zostal zdobyty przez Samuraja; Imperator wladal bowiem w niemal wszystkich p6Znych
i futurologicznych pionach, gdzie zniesione zostaly blokady postepu i gdzie mog} siegac obszar6w nie
przewidzianych w programie Allaha.

Coraz szerszymi strumieniami splyneliSmy do rzeki. Wraz z jej nurtem skreciliémy na wschod; byt
wrzesien, moze pazdziernik, cieplymi wieczorami rozpelzle nad horyzontem w czerwona tune stonice
malowalo przed nami rzeke pastelowym ro6zem, cieliSmy cicho jego gladka tafle, las nad nami szumiat
sennie, woda pachniala mlodoscia i bezczasem. Widzialem piaszczyste dno, widzialem pomykajace nad
nim srebrno-zielone ciala ryb. Santana towil je golymi rekoma, przez nagle uchwycenie za skrzelami
i wyrzucenie na brzeg.

— To bardzo szybki $§wiat, czesto tu odpoczywam — thumaczyl na jednym z postojoéw, na trzcinowej
wyspie, swe umiejetnos$ci i znajomo$¢ miejscowych realiéw. — Po ostatniej $mierci mieszkalem tu
kilkadziesiat lat.

— Ostatniej $mierci...?

— A co ty my$lisz? I przez $émier¢ nie wyzwolisz sie spod wladzy Allaha. Twoje ,,ciato” znika — i po
prostu zmartwychwstajesz w miejscu startu swej postaci, caly i zdrowy, z pelnym przewidzianym przez
scenariusz gry poczatkowym ekwipunkiem.

— Nie musicie sie wiec...

— ...baé? — Santana posunal polano ku srodkowi ogniska i uémiechnal sie sarkastycznie. — Po
pierwsze: nie jeste$ w stanie zmieni¢ swojego miejsca startowego. Jest ono przypisane postaci, ktérg
wchodzac w zaslep wybrale$, i nawet Samuraj nie moze zmanipulowa¢ tej reguly. Zresztg i tak nie



zrobilby tego, dla niego jest ona korzystna: opanowal przeciez wiekszo$¢ Swiatdow i wielu jego zmarlych
wrogow, odradzajac sie, wraca do Zycia na jego terytorium, a ciezko sie z niego wydosta¢. Wiem, bo sam
jestem przypisany do $§wigtyni Akuby w Hasthem w pionie Fantasy One. Cudem uniknalem schwytania;
Wielki Labirynt podziemi twierdzy Samuraja w Algonthoth pelen jest graczy, ktorzy, nie mogac popehié
samobdjstwa, nie mogac nawet umrze¢ z glodu czy przez polkniecie jezyka, cierpia przez wieki straszliwe
meKi, z rak stworzonych przez niego zwierzecych oprawecoéw. Po drugie: nawet jesli masz szczeécie
zmartwychwstawac¢ w wolnym $wiecie, Smier¢ nie jest wcale samg przyjemnoscia. Nie wiem jakim
cudem dostal sie on do programu Allaha, w kazdym razie tam jest — jej algorytm. Co moze wiedzieé¢

o $mierci komputer? Okazuje sie, ze wszystko. Umierajac, odczuwasz to tak samo realnie jak smak tej
ryby. W tym ulamku sekundy pomiedzy zniknieciem a pojawieniem sie na nowo w miejscu startu —

w tym ulamku sekundy zamkniety jest caly wszechéwiat. Nie wiem jak to opisa¢. Ty go pozerasz.
Asymilujesz. To narkotyczna osmoza kazdego bitu informacji z pamieci Allaha do twego umyshu. Ale
jeszcze straszniejszy jest ten moment... ten moment jak ciecie mieczem — w ktérym przerwana zostaje
pepowina laczgca cie z systemem; to jest §mieré¢ prawdziwa, najprawdziwsza z prawdziwych, w kazdym
razie taka sie nam wydaje. I rodzisz sie krzyczac, rodzisz sie szalony. To z czasem mija, wracasz do
siebie, odzyskujesz powoli rownowage psychiczna. Lecz za kazdym razem jest coraz gorzej. Efekt sie
kumuluje. Ja umieralem czterokrotnie. To, jak na teraz, przecietna ilo§¢ Smierci. Cho¢ na przyklad
Samuraj nie umarl jeszcze ani razu. Ludzie, ktorzy gineli dziesiecio-, pietnastokrotnie — to juz zywe
trupy. Opetani. Zreszta nie ma normy. Szczego6lnie wrazliwi nie wytrzymuja juz pierwszej Smierci.

A znam takiego Conana, co zdychal dwadziescia pare razy, ale jego to nie rusza, to tepak absolutny. Ja,
moéwitem ci, po czwartej Smierci musialem musialem tu odpoczywac z trzydziesci lat; to spokojny $wiat.
Co wazniejsze, czas biegnie tu bardzo szybko, nawet po pétwieczu spedzonym w tych lasach nie jestem
wcale tak bardzo do tylu wzgledem reszty.

Tak, bywaly takie dni, kiedy Santana niemal nie pytany zaczynal thumaczy¢ niezrozumiate dla mnie
wspolzaleznosci implikacji istnienia Irrehaare w jego aktualnym stanie, byly to jednak thumaczenia
dziwnie metne i poplatane, Santana czesto je urywal, po czym wyczekiwal mej reakcji — pojalem, iz
w ten sposob przeprowadza na mnie testy, zapewne nie mog} sie po prostu powstrzymac. Lecz zwykle
milczal lub zbywat krotko me co bardziej szczegélowe pytania, jakby w obawie wyjawienia jakiejs$
tajemnicy.

Efekt tej przedziwnej taktyki Czarnego byl taki, iz, mimo spedzenia razem w le$nej ghuszy kilku
miesiecy, nie zdolalem z niego wyciagna¢ wiecej jak pare odpowiedzi na bardzo ogblne pytania i setki
wymijajacych odmruknieé i zamamrotan, ktérymi z trudem zamykat sobie usta, lubil bowiem Santana
mowic.

Weciaz utrzymywal, ze mi nie wierzy i nie szczedzil kasliwych uwag co do mej rzekomej amnezji —
lecz widziatem po jego spojrzeniach i gestach, iz nie ma mnie juz za szpiega, nie uwaza za groznego.
Upart sie, zeby nada¢ mi jakie$ imie. Procz Santany, Alexa i Conana nie pamietalem zadnych, poki nie
zaczalt ich wymienia¢ w alfabetycznym ciggu — wtedy kazde wydalo mi sie tak samo znajome. W kornicu
wylosowatem w myslach: Adrian. Sadzilem, ze to go zadowoli. Ale on jal sie w etymologii owego imienia
doszukiwa¢ ukrytych motywéw mego rzekomego wyboru. Santana byt inteligentny i przebiegly. Do tego
stopnia, ze czasami sprawiat wrazenie kretyna.

6. Na granicy

Pod wzgoérze nadatlantyckiego heksagonu dotarliémy z poczatkiem zimy.
Szczyty kamiennych wiez dostrzeglem juz z zakretu rzeki. Porzuciliémy canoe na jej brzegu — do
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Bram wspieliémy sie z pustymi rekoma, je$li nie liczy¢ zatknietych za pas nozy.

— Nie przywiazuj sie do przedmiotéw — pouczyl byt mnie razu pewnego Santana. — Tracisz je przy
kazdym przejéciu. Nawet twoje cialo ulega drobnym przemianom, dla dostosowania sie do nowych
realiow. Te metamorfozy bywaja korzystne, ale zwykle wywieraja negatywny wplyw na psychike
podrozujacego, tyczy sie to zwlaszcza kobiet.

I tutaj, choé¢ wieze zajmowaly wierzchotek wzniesienia (co wydalo mi sie rozwigzaniem
niepraktycznym z inzynieryjnego punktu widzenia, ale widocznie ich budowniczowie patrzyli na to
w inny sposdb) grunt byt podmokly. Santana, grzeznac w nim ciezko, podszedt do jednej z mniejszych,
zatrzymal sie przy zewnetrznych wrotach i zaczal czyms przy nich manipulowaé. Po chwili rozlegt sie
gleboki szum. Santana spuszczal wode, jaka wypelnione sg wieze granicznych Swiatéw dominium
wrogbdw Samuraja — tak zabezpieczaja sie oni przed niespodziewanymi ingerencjami: nie mozna przejsé
przez Brame, jesli cokolwiek ja blokuje. W tym akurat wypadku wieza kryla Brame prowadzaca ku
centrum pionu, zasada pozostawala jednak zasada. Istnialy trzy wolne, $ci$le kontrolowane przejécia ze
Swiatow pogranicznych, ktorymi mogli powraca¢ zmarli — chociaz, jak sadzit Czarny, takze planowano je
zamknac.

Szum ucichl. Santana odczekal jeszcze pare minut, po czym odciagnal lewe skrzydlo wrét. Pojecia
nie mialem jak on je otworzyl, nie dostrzeglem w nich zadnego zamka, otworu na klucz (zreszta nie
widzialem u Santany jakiegokolwiek klucza), zapadki czy szczeliny dla podwazenia antaby — tam nie ma
szczelin, wieze sg hermetyczne.

Z wnetrza powialo jaskiniowym chlodem i wilgocig; uderzylo mnie wspomnienie podobnego
wrazenia sprzed dwoch miesiecy. WeszliSmy do Srodka. Santana szarpnal wrota, zamykajac je
z powrotem; co$ trzasnelo, co$ szczeknelo, zapadla ciemno$c. Znow uslyszalem ten szum. Byl bardzo
gloény, drzala w jego szybkim rytmie podloga, drzaly Sciany. Woda. Siegneta mi kostek i piela sie wyzej.
Santana zlapal mnie za ramie i pociagnal w przéd. On widzial Brame, ja nie. Brodzili$my we
wzbierajacej kipieli. W tej ciemno$ci i tecza przejscia nie mogta by¢ widoczna. Wraz z woda zaczat
wzbiera¢ we mnie strach — strach przed powolnym, niekonczacym sie tonieciem w kamiennym mroku;
pamietalem bowiem orzeczenie Alexa: nie mozna mnie zabi¢. Santana wytrwale parl naprzéd. Woda
podniosta sie powyzej mych kolan.

Zaczalem co$ szybko mowi¢, on krzyknal, zebym sie zamknal, ja krzyknalem na niego...

ByliSmy w Londynie.

7. Atrapa

Dziewietnastowieczny Londyn stanowil po wiekszej czesci jeden wielki $mietnik. Oslawiona
londynska mgla w polowie brala si¢ zapewne z ciezkiej, cuchnacej pary unoszacej sie nad ulicznymi
haldami gnijacych odpadkéw. W taki dzien — sloneczny, goracy, typowo letni w swej lepkiej duchocie —
nie bylo czym oddycha¢.

W tym $wiecie juz nie zabezpieczano Bram, byloby to zresztg bardzo trudne. Ich heksagon znajdowat
sie na dachu duzego, dwupietrowego domu stojgcego niemal nad samym brzegiem Tamizy. Z pot setki
ludzi mogloby sie pojawi¢ niezauwazonych przez nikogo wsréd owej podniebnej plataniny wiezyczek,
budek, kominéw, wywietrznikow, gargulcow i maszkaronéw. Labirynt ten ciagnal sie dziesiatkami
metrow. Nawet Santana mial pewne klopoty w orientacji i dtuzsza chwile kluczyl niezdecydowany, nim
znalazl przybudowke, o ktéra mu chodzilo. Jej drzwiczki zamykano od zewnatrz. Odryglowal je
i machnal na mnie reka. Z minute tak stal i machal, zanim wreszcie ruszylem sie z miejsca. Zbyt bylem
zajety przygladaniem sie sobie.
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Mial racje, kiedy méwil, zebym nie przywigzywal sie do przedmiotéw — zaden nie pozostal nie
zmieniony. Ubranie ze skérzanego przetransformowalo sie w Iniane, o kroju, cho¢ prymitywnym, to
pasujacym do epoki. N6z z brazu stal sie stalowym kordelasem. Ja sam sie zmienilem: cera mi
pojasniala, rysy przelaly sie w kierunku anglosaskiego typu fizjonomii. U Santany owe przemiany byty
znacznie bardziej subtelne i zarazem dalej posuniete. Jeszcze chwile temu byt odziany tak samo jak ja;
przechodzac przez Brame zdobyt jakims cudem drogi, elegancki dwurzedowy garnitur, polyskujaca
morskim odcieniem kamizelke, jedwabng chuste. Fryzura — skrocil wlosy do jednej czwartej —

i magiczny masaz glowy uczynily z niego archetyp angielskiego arystokraty w Srednim wieku. Nie
widzialem jego noza, nie watpilem jednak, ze przeksztalcil sie w zabytkowy sztylet czy co§ w tym
rodzaju.

Rozpadajgcymi sie, zakurzonymi schodami zeszliSmy na poddasze, stamtad do gléwnego korytarza
drugiego pietra. Zobaczyl nas stuzacy, wynurzajacych sie z ciemnos$ci nie uzywanej od lat klatki
schodowej — nie wrzasnal tylko dlatego, ze oddech uwiazl mu w piersi.

— Sir John Bottomley — odezwat sie Santana, popisujac sie dystyngowanym przecigganiem zglosek —
jest w domu, jak mniemam.

— O-owszem...

— Bottomley — perorowal w bibliotece Santana wyciagniety na wielkiej sofie, gdzie oczekiwali$my na
przybycie gospodarza — to nieco stukniety gos$¢; ma bzika na punkcie okultyzmu, czarnej magii, duchow,
hinduskich czarownikéw i tym podobnych rzeczy. Wykorzystaliémy to. DwadzieScia pare lat temu —
oczywiscie wedlug miejscowej rachuby czasu, to powolny §wiat — kilku ludzi od nas zglosilo sie do niego;
nic nie powiedzieli wprost, on sobie sam wszystko doskonale dopowiedzial. Pokazali mu, niby od
niechcenia, pare sztuczek. Tu ograniczenie magii nie jest bynajmniej tak silne, gracz z wysokimi
wspolczynnikami moze wiele zdziataé. No wiec daliSmy Bottomleyowi forse, poinstruowali$émy go...
Wykupil ten i sgsiednie budynki i teraz pelni straz nad, a wtaéciwie pod Bramami. Jest idealnym
agentem na taki §wiat; précz niego mamy w tej Anglii tylko dwéch. Czesto wykorzystujemy w podobny
sposob atrapy.

— Atrapy?

— Oczywiscie. MySlates, ze co? — ze Bottomley jest prawdziwym cztowiekiem? To tylko ciag zer
i jedynek w pamieci Allaha. Podobnie jak to wszystko.

— A skad u ciebie ten nieskazitelny angielski z prywatnej szkoly? — spytalem z kolei; zasob pytan
posiadalem nieograniczony, chcialem wykorzysta¢ dobry nastréj Santany, zwykle przeciez nie bywal on
taki rozmowny.

Czarny zaSmiat sie.

— Slyszysz angielski, co? Ale tak naprawde to ja wcale nie poruszam ustami. Tak naprawde mowie
tylko w my$lach; lecz Allah na poziomie Irrehaare omija rowniez papugca — uniwersalny werbalizator
idei, jak go nazwali. To, co my$le, ze méwie — mysle bezpoérednio do twojego umystu, lecz opakowane
we wrazenie slyszenia stow wypowiadanych — tak czy inaczej, w tym czy innym jezyku — slow, ktore
przeciez mogly mi w ogole do glowy nie przyj$c. Sadziles, ze ja rzeczywiscie znam te wszystkie indianskie
narzecza? Dziewiecdziesigt procent graczy szwargoczacych swobodnie w swych wizjach po chinsku,
hiszpansku, szwedzku, francusku i w swahili — ledwo méwi w basicu! Ta rzekoma ich znajomo$¢, to
tylko jeszcze jeden atrybut postaci przystosowywujacej sie do nowego $wiata podczas przechodzenia
przez Brame; ten proces jest do pewnego stopnia sterowalny, kiedys sie tego nauczysz. Ja przechodzilem
przez Bramy tysigce razy. To dlatego wygladasz przy mnie jak parobek. I méwisz jak parobek. Nie
musisz zna¢ niemieckiego, by, uslyszawszy, rozpoznaé go. To wrazenie.

Wszedt Bottomley.

Byl mtodszy, niz go sobie w wyobrazni malowalem. Niski, pulchny, energiczny, uémiechniety. Jedno
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oko kaprawe, wiekszo$¢ zebdw zepsuta. Zaczynal lysie¢. Mowiac potykal koncowki stow; mowil bardzo
szybko. W ciemnych, mokrych pobtyskach jego zrenic czait sie strach, §miertelny strach przed nami.
Przez chwile poczulem sie rowny Santanie, poczutem sie bogiem nad Bottomleyem.

— Potrzebujemy paru rzeczy — mruczal Czarny. — Nic specjalnego. Ale zalezy nam na czasie. Postaraj
sie, John. Rozliczymy sie w zwykly sposéb.

— Tak, tak, tak; oczywiscie. Pow6z, konie, ubranie, bron...

— Wlasénie. Normalny zestaw.

— Juz, juz. Juz zalatwiam — zapewnil Bottomley.

Rzucil na mnie badawcze spojrzenie i wybiegl.

Fakt, niewiele czasu mu to zabralo, musial by¢ przyzwyczajony do ciaglego pospiechu swych
tajemniczych goSci — zaden z nich nie zamierzal byl przeciez, przebywajac w tym powolnym Swiecie,
traci¢ w $wiatach pozostalych miesiecy i lat.

Santana, juz w powozie, wyprowadzil mnie z bledu.

— To nie jest calkiem tak — odpowiedzial mi, smagajac konie batem. — Istotnie, ci, ktorzy korzystaja
z heksagonu Bottomleya zazwyczaj uciekaja stad jak najszybciej. Ale spora grupa samotnikow, nie
zwigzanych ani z Samurajem, ani z nami, specjalnie osiada w wizjach o wolnym wzglednym uplywie
czasu — oni chca to po prostu przeczekac; czekaja na wyzwolenie. Inna rzecz, ze takie zachowanie to
chowanie glowy w piasek: na terytorium Samuraja nie ma juz wolnych.

W dostarczonym przez Bottomleya ubraniu bylo mi jeszcze gorecej. Zyskalem na prezencji, stracilem
na wygodzie; tutejsi dzentelmeni musieli latem straszliwie cuchnaé potem. Dostali$émy takze dwa
ciezkie, prymitywne colty.

— Wlasciwie — mruknglem po chwili mocowania sie z guzikami. — powinno sie odwrotnie okreslaé
Swiaty powolne i szybkie; przeciez szybkie...

— Ot6z to — przerwal mi Santana z zagadkowym u$miechem. — Musisz sie przyzwyczaié do tej
absolutnej relatywnosci Irrehaare. Kwestia czasu to doskonaly przyklad. Zastanow sie: skad sie wziely
wlasnie takie okreslenia?

8. Krew atrapy

Do$¢ predko odbiliémy na potudnie od Tamizy, wczesnym popoludniem mineliSmy od péinocy
Aldershot, do samego Stonehenge docierajgc noca; Santana popedzat konie bezlito$nie. Powoz
i spienione zwierzeta zostawil w gospodzie, ktorej wlasciciela najwyrazniej znal. Od niej do wzgorza byt
jeszcze spory kawal drogi.

Gdzie$ tak od przekroczenia granicy hrabstwa Salisbury pogoda poczela sie psu¢; dziwne rzeczy
powykwitaly po zachodniej stronie nieba, tuz nad horyzontem. Niby chmury, lecz bynajmniej nie ulotne
w swej monolityczno$ci; niby odlegle, ale niesamowicie wyraziste. Zblizaly sie. W przerazajacym tempie
pozeraly ciemniejacy z nadej$ciem nocy niebosklon. Santana co i raz rzucal nan niespokojne spojrzenia.

Wzniesienie Stonehenge i jego kamienng korone dojrzeliémy juz w mdlym Swietle stojacego w pekni
Ksiezyca. Santana dojrzal bez watpienia réwniez prostokaty Bram, ale i co$ jeszcze.

— No to mamy maly klopot — warknal podczas forsownego marszu ku wzgoérzu. — Widzisz te Swiatla?
— wskazal w kierunku Avonu.

Istotnie, poblyskiwaly tam jakie$ Swietlne smugi.

— Obserwuj krag — rzucil. — Pewnie tam tez sie krecg.

— Kto?

— Niedawno nasi musieli korzystac z ktorej§ Bramy. No i zobaczyli ich miejscowi. A teraz masz tu
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lotna brygade tropicieli tajemnic.

Whiegliémy miedzy kamienne bloki. Zachodnia strona nieba powleczona byla szczelnie owa czarna
masg, Santana nie mogt wrecz oderwaé od niej wzroku, dopiero wiec w ostatnim momencie spostrzeg}t
wieSniaka ze zgaszonag lampa w reku, ktory rzucil sie nan, wyskoczywszy niespodzianie zza porostego
mchem przewrdconego bloku. Santana wyciagnal colta i strzelil wiesniakowi w gardlo; poniosto w mrok
Smiertelny huk. Ofiara, krztuszac sie wlasnym zyciem, odtanczyla w bok. Patrzytem za nia, zszokowanys;
tryskala jej spod brody w lepka ciemno$¢ ciezka fontanna krwi, zraszajac wysuszonag ziemie. Santana,
zniecierpliwiony, szarpal mnie za ramie.

— No rusz sie! To jest coraz blizej!

— Dlaczego... dlaczego ty go...

— To atrapa. No co tak stoisz, do cholery?!

I wowczas, skrecajac za Santana miedzy starozytne filary, zastuchany w cichnace rzezenie wie$niaka,
w tym osobliwym, rzadkim spieciu swego ego z wlasnym, a obcym wyobrazeniem o innym czlowieku,
uzyskawszy nagle wglad w jego mysli — zrozumialem Santane, pojalem 6w zimny, nieludzki spokoj, owa
gadzia, dzieciecg obojetnosé, z jaka zamordowal on wieéniaka, z jaka mnie obcinal palce. Wszak Santana
w istocie tego nie robil, on tak naprawde nic nie robil, dla niego ci ludzie — a i ja, wtedy w §miglowcu —
byli niczym wiecej, jak podprogramami wielkiego systemu Irrehaare, $wietlnymi postaciami
z elektronicznej gry, bryzgajacymi elektroniczng krwia na ekran, pixelowymi ludzikami gingcymi od
widmowych pociskdow i rodzacymi sie na nowo po wrzuceniu monety. Bo tak tez bylo w rzeczywistosci.
Irrehaare to wiecej, niz sie z poczatku wydaje: to wolno$é od grzechu. W tych fantasmagorycznych
$wiatach powstalych z zafalszowania zmystéw nie sposéb popelié zadnego ztego uczynku (podobnie
zresztg jak i dobrego), poniewaz sama idea uczynku jako takiego jest Irrehaare catkowicie obca —
Irrehaare to krolestwo pragnien.

Polknela nas tecza, wypadliSmy, przepluci przez Brame, w wysokopienny, rzadki las; padal tu silny
deszcz, grzmialy pioruny.

— Co to bylo?! — krzyknalem przez szum ulewy. — To na niebie! Co to bylo?!

— Wirus — odpart Santana.

Zdazylem tylko rzuci¢ okiem na nasze nijakie, paramilitarne stroje — po czym Santana przeciagnat
mnie przez sasiednia Brame.

Ciemno$¢ absolutna. Pod nogami chlupocze bloto. Powietrze jest suche, ostre, drapie w gardlo;
zaczynam sie krztusié...

Kolejna Brama.

Cisnelo nas w §rodek ogromnej, zawilgotniatej betonowej jaskini. Kilometrowej dtugoéci hale
o$wietlaly nieliczne ocalate wielkie lampy sufitowe, zalewajac ja potokami zéttawego, anemicznego
blasku. Szczatki niegdy$ poteznych maszyn niszczaly pod Sciana, spotworniale w przerdzewiate
szkielety. Tu i 6wdzie dostrzec mozna byto wyblakle fragmenty ostrzegawczych napisow w jezyku
niemieckim.

Po prowizorycznej ktadce przeszliSmy nad kaluza czarnego oleju i weszliémy w jeszcze jedng tecze.

Wyplulo nas w Central Parku.

Byl pdzny jesienny wieczor.

Gdzie$ daleko krzyczala kobieta.

Niebo pokrywala niepokojaco swojska mozaika reklam: w zenicie stala Coca-cola, ku Manhattanowi
obracaly sie srebrne koto logo Shoito, dalej plonely ICEC oraz IBM, za$ za nami uderzal z niebosklonu
feerig dzikich koloréw film zachwalajacy pierwsza, eksperymentalng serie domowych Cerberéow
GenLSTor. Byl to juz wiec czas ICEC-u i Cerberow, lecz jeszcze nie wszczepek: reklamy z ich pasma
public domain wyparlyby calkowicie wszystkie inne. Wszak nawet shareware'owy narzut trzeciej
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rzeczywisto$ci — tworzenie pod-Irrehaare — byl rownie grozny, co zaslep amnezyjny i obowiazywal zakaz
pietrowych mamidel, teoretycznie zatem nie mialy prawa istnie¢ symulacje §wiatow pdzniejszych niz
ten. Tak to sobie kalkulowalem. Lecz mozliwe bylo, iz Samuraj ztamal i te regule; stworzyloby to nielichy
problem prawny: te tysiace zatrzadnietych — wszystkich ich po uwolnieniu nalezaloby w mysl Konwencji
uzna¢ za niepoczytalnych do konica zycia, do konca zycia bowiem w zaden spos6b nie udatoby sie
nikomu z nich udowodni¢, ze wyszedl juz ostatecznie z zaslepu i nie jest to jedynie kolejna jego
kondygnacja. Swoja droga, i tak zapewne zostana w jakis sposob znadzorowani — ja zostane
znadzorowany.

Rozejrzatem sie po okolicy.

Santana wzruszyl ramionami w odpowiedzi na me pytajace spojrzenie. — Czasami Allah naprawde
dziwne miejsca wybiera na Bramy. Nie zawsze korzysta z miejscowych przesadow i mitologii.

Przyjrzawszy sie z krzywym u$mieszkiem garniturom, w jakie byliSmy przyodziani, poddreptal ku
nam kurduplowaty skin-kaleka. Kalectwo wpisano w kazdy jego ruch, kaleka byta kazda czesé jego ciala,
kalekie ich polgczenie; i mys$li zapewne miat on kalekie. Sprawial wrazenie przypadkowego zlepku
kilkunastu r6znych mezczyzn. Nawet sposob, w jaki sie poruszal, sugerowat pewna przypadkowosé —
fascynujaco nieskoordynowany byt jego chdd. Maska kalectwa nie zdotala jednak ukry¢ sily i energii
drzemiacych w tym skazonym ostateczna brzydota ciele, niesamowitej jego ,.gestosci”: byl to olbrzym
$ci$niety do rozmiaréw karla.

Kurdupel zatrzymat sie jakis metr od Santany. Skora, glany, ¢wieki, tatuaze, kolczyki, fancuchy.

— Czarny — szepnat charkotliwie, patrzac na Santane z dolu, z ukosa swoimi nieproporcjonalnymi
oczyma.

— Llameth — rzek} Santana.

— Tak sobie my$lalem, ze bedziesz wolal wroci¢ szybsza Sciezka.

— Nazgul cie tu postawil?

— Sam sie postawilem. Nazgul jest pewien, ze gnijesz w Algonthoth.

— Cof$ sie stalo — mruknat Santana, na poly pytajgco, po chwili niespokojnego milczenia.

— Ano.

— Co?

— Porozmawiamy w Astro. Co to za atrapa? — rzucil Llameth nie patrzac na mnie, a przynajmniej tak
mi sie wydawalo.

— To nie atrapa — odpart Santana.

— Tak naprawde to ja $lepy nie jestem.

— Widziale$ przeciez jak wychodzilismy.

— Ja znam twoje wspolezynniki, widzieé to ja przy tobie moge rozne rzeczy.

— To jest Nowy Jork, dwudziesty pierwszy.

— Ja znam twoje wspoélezynniki.

— Porozmawiamy w Astro — westchnal Santana.

Llameth machnal reka, rozkolebat sie na krzywych nogach, zawrdcil i poprowadzil nas ciemna aleja
ku wyjsciu z parku.

Przy skrzyzowaniu przyskoczyl do nas ciemnoskory lalusiowaty cwaniak.

— Panowie, kurwa, spaceruja tu sobie, kurwa, Ksiezyc, kurwa, §wieci, kurwa...

Llameth jako$ tak zwinal sie na swych pokreconych konczynach i naraz byt juz przy Murzynie.

— Co ty, Billy, kurwa, ja tylko tak... — zamruczal wystraszony nagle lalus i tyle go widzielismy.

Taksowke zlapal Santana, bo dla Llametha zadna by sie nie zatrzymala. I tak kierowca ujrzawszy go
wsiadajacego do wozu podniodst krzyk; Llameth zgasit go tysiacdolaréwka. Podczas jazdy nikt sie nie
odzywal, nawet taksiarz, ktory z masochistycznym zacieciem wpatrywat sie w nasze oblicza w lusterku
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wstecznym, pragnac je zapewne zapamieta¢ do portretow pamieciowych. WysiedliSmy przy zej$ciu do
metra. Okazalo sie, Ze ten z kolei heksagon znajduje sie na jego peronie; Brama umieszczona byla

w pokrytej kolorowym graffiti $cianie tunelu. Dla zagapionego w nas kloszarda musialo to wyglada¢, jak
by$my wtopili sie teczowg smugg w 6w nascienny rysunek. I gdy objela mnie cudowna lekko$¢ grawitacji
Merkurego, mialem jeszcze przed oczami jego $miertelnie przerazona twarz.

9. Gra

Astro II, noszace podnazwe Star Mexico, przedzielone od mroznej powierzchni planety ponad
tysiacem metréw skaly, samo poprzedzielane jest szesnastoma warstwami izolacyjnymi — thumaczyt mi
potem Santana. Tworzy to siedemnas$cie samowystarczalnych, hermetycznych pozioméw plus ukryty
znacznie glebiej, dodatkowy poziom techniczno-wojskowy, zwany Hadesem. Przed okolo
osiemdziesieciu laty gracze nieco zmanipulowali budowe miasta przez ,tutejszy” ICEC, pozorujac
zawalenie sie i skazenie sztucznej jaskini Hadesu, odcinajac go w ten sposob od reszty kompleksu;
ucieklszy sie nastepnie do swych — niewielkich w tym $wiecie — nadnaturalnych zdolnoéci, catkowicie
zablokowali Hades i oczyscili go z atrap. Wybor tego wlasnie $wiata i miejsca na baze gtowna
podyktowany byl wzglednie szybkim uplywem jego czasu, pdzna pozycja historyczna a centralna
w pionie — lecz przede wszystkim faktem, iz w najnizszej hali maszynowej Hadesu Allah z sobie tylko
znanych powod6ow umiescil byl jeden z pieciu dotychczas odkrytych Wielkich Heksagonow; wszystkie
cztery pozostalte znajdowaly sie na terytorium Samuraja.

Ten heksagon heksagonéw, nieproporcjonalna rozeta trzydziestu sze$ciu Bram o réznych
rozmiarach, zajmuje ponad trzy kilometry kwadratowe hali; jej sufitu, przeslonietego jarzacg sie ostro
$wietlng mgla, nie moglem nawet dojrze¢: to jak patrze¢ w stonice. WyszliSmy prosto na os rozety.
Wznosi sie tam, niknacy po kilkuset metrach w mgielnym wirze, najgrubszy z siedmiu filarow kryjacych
w swych wnetrzach zespoly wind i szybow transportowych. Potrzasnalem glowa, oszolomiony: wokoét
plonely z dwa tuziny pekéw tecz — bez przerwy kto$ przechodzit przez Bramy, co chwila pojawiali sie
i znikali mezczyzZni i kobiety, pojedynczo, w grupach, na i w przedziwnych pojazdach, poodziewani,
mimo pewnego pokrewienstwa stylow, w znacznie rozniace sie miedzy soba ubiory. Jedna pastelowa
smuga zmaterializowal sie nawet poduszkowiec. Na podlodze, pokrytej szorstka, uginajaca sie lekko
materig, zaznaczono bialymi liniami miejsca styku z nig progéw Bram; niektére nie mialy i dziesieciu
metréow, niektorym dlugo$¢ mozna bylo liczy¢ w setkach. Po obydwu stronach kazdej linii wymalowano
odpowiednio duze prostokatne czerwone pola wyjscia, na ktére nalezalo unikaé przypadkowego
wkroczenia; wymalowano je po zmiazdzeniu dwoch oséb przez grupe graczy uciekajacg z innego $wiata
w samobieznej baterii rakiet — dodal Santana w formie anegdoty.

Obszerna winda pomkneli$my gdzie§ w gore; automat kobiecym niskim glosem recytowal nazwy
kolejnych pieter Hadesu. Czekalem na rozwdj sytuacji, nie chcialo mi sie o nic pytaé. Llameth patrzyt na
mnie — spojrzenie tez mial chore.

Winda sie zatrzymala i weszliémy do ogrodu. Przysiadla pod pobliskim drzewem matlpa, wielki goryl,
zerknela na nas spode tba, jak tylko malpy potrafig. Ja mialem na sobie szary, jednoczesciowy
kombinezon, Santana l$nigcy garnitur, rowniez Llameth pozostal przy poprzednim ubiorze — malpie cos
sie w nas nie spodobalo. Wstala, charknela — i wskazala zgietym paluchem na mnie.

Santana wzruszyl ramionami.

— To nie jest atrapa — westchnat.

Goryl nie poruszy! sie.

— Idz, powiedz Nazgulowi — rzucil Llameth.

16



Goryl podumal, podumat i podreptat w gaszcz.

CzekaliSmy przy windzie.

— Co moéwi Yerltvachovicic? — spytat Czarny.

— A, nic nie méwi. Izolacjonista pieprzony. Pono¢ prowadzi z Samurajem negocjacje przez
Zewnetrze.

— Nie wierze.

— Co chcesz, to Rzezbiony.

— Rasista z ciebie.

— Skin cztowiekowi wilkiem.

— Taki skin, my$laltby kto.

Wrdcit goryl. Nie mial juz zastrzezen do mojej obecnosci.

Idac przez sztucznie zdziczaly tropikalny las sam sie dziwilem wlasnej umiejetnosci poruszania sie
w tak niskiej grawitacji — o ani jedng galaz nie uderzytem glowa, ani razu nie zboczylem z alejki.
Widocznie zyskalem te wprawe przez sam fakt przejscia przez Brame. Zastanawialem sie nad tym, by
zajac czym$ umyst. Potem zobaczylem Nazgula i rzecz natychmiast poszla w zapomnienie.

Siedzial nad piaszczystym brzegiem rzeki w niskim wiklinowym fotelu, z dlugimi nogami
wyciagnietymi nad wode. Co§ méwil do siebie. Ze wzgledu na uko$ny bieg alejki, wynurzywszy sie
z cienia lasu ujrzeliSmy go z profilu. Byl wysoki. Byt potezny. Byt sama ciemno$cia, mrokiem
o nieskonczonej gestoSci. Czarng dziurg spaczong w postac czlowieka. I aksamitnie czarny plaszcz, jaki
go spowijal, nie byl tak czarny, jak jego cialo, ktérego po prostu nie bylo widaé: pozeralo Swiatlo. Dziura
w $wiecie. Cala zasysana przez Nazgula energia promieniowata w oblakanczej czerwieni jego oczu. On
patrzy} okruchami lustra wykradzionego z piekla. Zelazo obreczy éciskajacej jego czaszke musiato byé
gorace.

— Chryste Panie, Santana, gdzie$ ty sie, do cholery, podziewal?! — warknal na nasz widok.

— Rozumiem, ze Alex z tymi swoimi komandosami nie wroécil? — mruknal Czarny podchodzac.

— Co sie stalo, Samuraj wyrznal was w pien? Spartaczona akcja niezwyciezonego Czarnego Santany?

— O$miu zginelo, paru nieprzytomnych nie moglo sie odnowié przy przej$ciu, Alex pojechal z nimi
szerszg Sciezka. Ja zostalem za wiezami z tym tu wybrykiem natury i wroéciliémy szybszg; Alex objezdzal
przez Lodowe Pola, to bardzo wolny §wiat, moze go nie by¢ jeszcze z tydzien.

— I co, na Polach niedzwiedzie go zalatwily?

— O co ci chodzi?

— Zrobilem maly wypad na pierwszy krag Zewnetrza, jest tam miedzy innymi taki tréjstoneczny
Swiatek o zerowym oporze magii z wysokim wspolczynnikiem mitycznoéci; od jakiego$ czasu sponsoruje
miejscowym jedng §wigtynie. Allah byl w dobrym humorze i urzadzilem sobie pelny seans. Przy okazji,
ni z tego, ni z owego, spytalem o was. I co sie dowiaduje? Przez faze $émierci przeszli w ciggu ostatnich
kilku dni wszyscy z druzyny, z twoim, jak wida¢, wyjatkiem.

Santana milczal.

— No? — naciskal Nazgul. — Przypadek, co? Zero pojecia?

— C6z ci moge odpowiedzie¢? Nie bede przepraszadé, ze ja jeden nie umarlem.

— Przepraszac? Czy ja chce, zeby$ przepraszal? Ty masz mi to wyjasnié, Santana! Wyjasnié¢! Jak to
mozliwe, ze po raz trzeci z kolei cudem wymigujesz sie od $mierci, podczas gdy wszyscy wokoét ging, a nie
sg to bynajmniej wrogowie. Ty za$ nie jeste§ Krenym, nie jeste§ Samurajem.

Nazgul wstal. Byt o dwie glowy wyzszy od Santany, ktory mnie przewyzszal od dlon, a ja karlem nie
jestem.

— Masz miesiac czasu Mexico. I chce mie¢ przekonujace, styszysz?, przekonujgce wyjaénienie tego
fenomenu. Inaczej mozesz sobie i$¢ do Samuraja. Albo na Zewnetrze.

17



— To nie jest madre posuniecie — wycedzil Santana. — Nie znajdujemy sie w tak dobrej sytuacji, zeby
moc sobie pozwoli¢ na skladanie ludziom podobnych ultimatum. Popeniasz blad.

— Ty jeste$ chodzaca bombg zegarowsg, Santana. Jonaszem. Ja nie moge ryzykowac. Skalkulowalem
to: nie oplaci mi sie zatrzymanie cie, cho¢by$ byt drugim Yerltvachovicicem. Ktérego$ dnia trafi nas
meteoryt i ty bedziesz jedyna osoba, ktora przezyje. Bez urazy — wole juz cie mieé przeciw sobie.

— Wychodzi z ciebie adwokat, Nazgul.

Twarz Nazgula byta mrokiem w mroku; moze i uémiechnat sie, nie widzialem — podobnie jak
niewiele zobaczysz patrzac w slonce, tak i nic nie dojrzysz we wnetrzu czarnej dziury.

Czerwone oczy zmienily polozenie.

— Kto to jest? Ta atrapa, co nie jest atrapa?

Santana spojrzat na mnie, jakby zdziwiony.

— Taki jeden — powiedzial. — Zwineliémy go w Kongo. Ja go zwinalem, bylem ciekawy co to za
fenomen. Widzisz, jego nie mozna zabi¢. Ale on przeszedl przez Brame, zrekonstruowat sie z mysli; wiec
czlowiek, nie atrapa. MySlalem; nurek czy kto$§ w tym rodzaju. Nie pamieta nawet swojego imienia. Nie
mial w ogble pojecia, ze jest w Irrehaare.

Nazgul przypatrywal mi sie.

— Santana, co ty chcesz z nim zrobi¢?

— Zrobic¢? W jakim sensie?

— Po co$ go tu przywlokl?

— Jak to po co? Przeciez...

— Ty chyba na glowe upadle$. Llameth, zabij go.

Obrocilem sie, cofnalem o krok — co$ niewidzialnego, sama czerwien spojrzenia Nazgula, ruch jego
palcow, odblask na koronie, zwigzalo mi nogi; znieruchomialem. Jak bydlo na rzez. O mnie sie mowi, ja
ani stowa.

Llameth siedzial pod drzewem. — Kogo? — spytal przez zo6tte zeby. — Wyrazaj sie, do cholery, jasniej
— warknal na Nazgula.

Nazgul typowo zydowskim gestem wzniost rece ponad glowe i, potrzasnagwszy nia, zrezygnowany
zwalil sie bezwladnie w wiklinowy fotel.

Skin zachichotat.

— Llameth — szepnal Nazgul po chwili.

Llameth wzruszyl ramionami; zaledwie przez ulamek sekundy zdawalo mi sie, ze ruch 6w ograniczy
sie do wzruszenia ramion, w istocie przedziwny ten balans nieproporcjonalnie szerokimi barkami
naglym zrywem poderwatl go z ziemi i rzucit w przod, nadajac kalekiemu cialu morderczy rozped. Karzel
poszedl w tan. Dzielilo nas sze$¢ metrow, a trzykrotnie zdazytem zgubié go spojrzeniem, nim mnie
dopad}; on nie biegl, on wlasciwie w ogoble sie nie poruszal, to raczej nim miotala jaka$ szalona sila,

w bok, w bok, do przodu, w bok, do tyhu, skok i obroét — byl szybszy od wzroku. Nawet przewidzieé sie
tego baletu nie dalo. Mgnienie oka i oto §mignal, jako$ tak zwiniety w sobie, z wystajaca nie wiadomo
skad reka, tuz przy mym boku. W ogole nie zobaczylem tego ciecia, nie zobaczylem ostrza, ktore go
zadalo. Cos$ lalo mi sie spod brody. Krzyknatem; krzyknatbym, gdybym mog} jeszcze nabraé w pluca
powietrza — lecz Llameth z precyzja chirurga wykonal ma $miertelng tracheotomia. Upadlem.
Czerwono. Takie to lepkie. Kto$ charczy. Nie zamykaj oczu. Hhh... Boli mnie ziemia. Pale sie. Ogien
w piersi. Moje cialo jeszcze sie porusza. Jak ryba wyrzucona na brzeg. We wlasnej krwi. Czy to warkot
wirnika $§miglowca?
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10. Santana i Nazgul

— ...tak? Nie mozna zabic¢? Co ty kombinujesz, Santana?

— Widzisz przeciez: nie znika.

— Nie znika, bo atrapa. Kurwa, Samuraj cie przekupil?

— Twoje slowa, Nazgul, twoje slowa.

— Okay, cofam, sorry. Ale na przyszlo$¢ nie wyskakuj z czym$ takim. Jesli w ogdle masz u nas
jakakolwiek przyszlosé.

— Nie przyszlo ci nigdy do tego ciemnego Iba...

— Te, ludzie, on sie rusza.

Natychmiast przestalem sie ruszac.

— Sfuszerowales, Llameth.

— A c6z to za kalumnie? Ledwo mu sie ta pieprzona glowa trzymata na karku.

— Méwilem, Ze nie mozna go zabid.

— Dwie bomby zegarowe, nic innego. On nie moze tu zosta¢. Zrob z nim co chcesz, ale w Mexico
zostaé nie moze.

— To jest banicja, Nazgul.

— Jesli tak to odbierasz.

— A jak mam odbiera¢? No, wstawaj — Santana kopnal mnie w bok. — Nie udawaj, Adrian.

— Moéwile$, ze nie ma imienia.

— Moéwilem, ze nie pamieta imienia. Adriana sam sobie nadal. Llameth, poderwij go.

I poderwal mnie, az co§ mi trzasnelo w barku. Niewiele widzialem; czerwone widma tanczyly mi pod
powiekami. W zwyklej grawitacji pewnie bym nie ustal.

— Moze wy mySlicie... — zaczalem charkotliwie.

— Zamknij sie — mruknal Santana.

Otworzylem szerzej oczy; twarz pokrywala mi nie do konca jeszcze zeschnieta skorupa krwi,
rozlamywalem jg kazdym ruchem ust, drgnieciem powiek.

Santana obrocil sie do Nazgula.

— Dwa bledy jednego dnia...

— Nie chce mi sie z tobg kloci¢ — przerwal mu Nazgul. — Jak chcesz, wez Llametha. I zejdz mi z oczu.

Znow spdznilem sie z moja kwestig. Chcialem co$ powiedzieé, co$§ wykrzycze¢, udowodnié, lecz nim
zebralem my$li w konkretne stowa, nim udalo mi sie schwyci¢ w ptuca dostatecznie duzo powietrza —
bylem juz w windzie, juz w klinicznej ciszy spadalem ku Bramom, i nikt nie zwracal na mnie uwagi;
wecidniety krwawym klebkiem w kat, dyszalem ciezko — obok Czarny sprzeczal sie leniwie z rozbawionym
Llamethem.

— Doigral sie wielki Santana, a? Moze jednak trzeba bylo kilka razy zdechna¢ efektownie?

— Zebym byl szalony jak ty?

— Zebys byl normalny. He, ty masz jeszcze niepokojaco zdrowy umyst.

— Ze co?

— Dobrze ci radze, zemrzyj pare razy. Od razu zrobi ci sie 1zej.

— Kim ty zesz, kurwa, jeste$ w rzeczywistosci? Slepakiem?

Wysiedliémy tuz nad halg rozety. Santana z Llamethem skrecili i waskim korytarzem przeszli pod
wejécie do wind jednego z bocznych filaréw. Wloklem sie za nimi najszybciej, jak potrafitem; nogi mi sie
plataly, platal wzrok i mysli. Kapalem soba w czerwonych lzach.

Zjechali$my w heksagon numer cztery. Jedna z jego Bram wtaczal sie wlasnie na karminowe pole
wyjscia wielki, plaski czolg w towarzystwie dwoch harleyéw. Dlugowlosi motocyklisci wywrzaskiwali,
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falszujac, jakis rockandrollowy standard. Kolumna minela filar, przyspieszyla i rozmyla sie w teczy
przeciwleglej Bramy.

Kolo naszej linii progu wypisana byla umowna nazwa $wiata, ktory za nig sie rozciaga, lecz nie
zdazytem zlozy¢ jej liter w zaden sensowny wyraz, poderzniecie gardta bardzo skutecznie pozbawia
rowniez zdolnosci koncentracji.

Przerzucilo nas na jaka$ lake. Cigzenie przygielo mnie do ziemi. Szok. Cudowne uzdrowienie.
Powietrze gladko wchodzace i wychodzace z phuc.

— No — machnal na mnie reka Santana — nie zostawaj w tyle. To niedaleko, w jednym ciggu.

— Wy chcecie mnie zabié — powiedzialem. — Chcecie mnie zamordowaé. Pozbyé sie mnie. Zalujesz, ze
jestem nieSmiertelny, prawda? — Palce.

Unidst brwi, zdziwiony. — O co ci chodzi? No? — idziesz? nie idziesz? Chcesz sie sam blgkac po
Irrehaare?

— Irrehaare. Wasza ostateczna wymowka. Nic sie nie dzieje naprawde.

Ale mimo to poszedlem za nimi. C6z innego moglem zrobié?

Czterokrotnie jeszcze, w jednym ciggu heksagonalnym, przechodziliémy przez Bramy.

Naga skala smagana wichrami.

Ciasne wnetrze betonowego bunkra.

Pusta ulica w pograzonym we $nie Berlinie poczatku dwudziestego wieku; noc krysztalowo czysta.

Ciemno$c¢.

— Moment — mruknal Santana. Po krétkim echu jego glosu poznalem, iz znalezli$émy sie
w zamknietym pomieszczeniu.

Zaplonelo $wiatlo: lampa naftowa. Santana uniost ja ze stolika stanowiacego jedyne wyposazenie tej
sali. Marmurowa podloga. Boazeria. Zadnych okien. W przeciwleglej $cianie szerokie drzwi. Stolik
umieszczono w $rodku heksagonu — jak zorientowalem sie po ukladzie biatych linii progéw Bram.
Ominalem je starannie, podazajac ku drzwiom za Santang i Llamethem. Czarny mial na sobie
przewiewna Iniang koszule i nieco staromodne spodnie. Podobnie ubrany byl Llameth; po raz pierwszy
zrezygnowal z maski skina — moze po prostu nie zdolal jej utrzymac przechodzac do tego $wiata. Tak
lekko odziany swe kalectwo niemal wystawial na pokaz, chwalil sie nim. Llameth byt do tego stopnia
odrazajacy, ze az fascynujacy w owej nieprawdopodobnej brzydocie — juz piekny. Ja, w prostego kroju
koszuli i spodniach, moglem pasowaé do kazdej epoki. Chybotala sie lampa w reku Santany, chybotal jej
plomien, tanczyly cienie. Postawil ja na podlodze, wyjal skads klucz i otworzyl ciezkie, zelazne drzwi. Nie
skrzypialy, lekko chodzily na zawiasach. Weszliémy na krecone schody. Czarny drzwi dokladnie zamknat
za soba. W gore; idac tak, tepym rytmem starego latarnika, wspinajacego sie co dzien na szczyt latarni
po spiralnych, zmurszalych stopniach, dopiero wtedy zaczalem przemysliwa¢ nad ucieczka. Dokad?
Obojetne; byle dalej od tych potworow, ktore usituja mnie zabié¢, gdy tylko przyjdzie im na to ochota.
Palce. Teraz — teraz juz moglem bezpiecznie mys$le¢ na ucieczka, albowiem nie bylem w stanie zadnych
mych rewolucyjnych postanowien wprowadzié w zycie — znéw bylem uwieziony w jednym $wiecie ze
swoimi wrogami. Lecz czy naprawde byli oni moimi wrogami? Tu slowo ,naprawde” ma specyficzne
znaczenie. Tak naprawde to oni zapewne mdleja, gdy przypadkiem sie zadrasng. Tak naprawde zaden
z nich nie widzial czlowieka konajgcego. Tak naprawde sa oni statystyczna, szarg probka
wielomiliardowego spoleczenstwa, oddzielona i wyr6zniong przypadkowa awaria Allaha — przecietni
ludzie. Tak naprawde to najprawdopodobniej zaden z nich mnie nie zna, kimkolwiek bym nie by}. Tak
naprawde nic ich nie obchodze — i to jest najbardziej przerazajace.

Kolejne drzwi. Santana zgasil lampe. Za drzwiami jasno o§wietlony goracymi promieniami
stonecznymi hall. Upal. Srodek dnia w érodku lata. Duchota.

— Witajcie na mojej plantacji — sklonil sie z charakterystycznym uémiechem na twarzy Czarny.
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Luizjana, 1834.

11. Raj Santany

Dla miejscowych atrap byt cudzoziemskim milionerem, Santana Philipem Blackiem, ktory,
wykupiwszy ten zahipoteczony majatek, przeniost sie don ze swych rodzinnych stron z powodu jakich$
familijnych was$ni. Sasiedzi go powazali, poniewaz byl bogaty. Partnerzy w interesach szanowali,
poniewaz byl bezwzgledny. Stuzba i niewolnicy bali sie go, bo byt okrutny. Damy fascynowal, poniewaz
nie maskowal zadnej z tych cech. Zona natomiast go kochala, bo wiedziala — badz wydawalo sie jej, ze
wie — iz w ten wlaénie sposob maskuje on swe catkowicie inne, prawdziwe oblicze. Santane zas wszyscy
oni niewiele obchodzili — stanowili wszak tylko zerojedynkowy ciag w ktoryms buforze pamieci Allaha.

Dom byl duzy, przestronny, stoneczny. Nigdy nie poznalem wszystkich tajemnic, jakie kryly jego
niezliczone pokoje. Przydzielono mi jedna z kilkunastu sypialni zajmujacych pierwsze pietro
zachodniego skrzydla. Widzialem stamtad podjazd, ogrod, droge i fragment najblizszego bawelnowego
pola Santany. Slyszalem szybujace ciezko w bezwietrznym powietrzu za$piewy Murzynéw pracujacych
na nim.

Stuzba traktowala mnie jak rownego mu statusem goscia gospodarza, najwyrazniej byla
przyzwyczajona do naglych pojawien sie Santany i jego przedziwnych przyjaciol, nie dziwilo ich to, nie
okazywali tez po sobie zdziwienia naszymi nadnaturalnymi zdolno$ciami. Santana nierzadko znikal na
kilka dni, po czym réownie niespodziewanie pojawial sie — sam badz w towarzystwie tajemniczych
nieznajomych. W istocie byly to eskapady nawet kilkumiesieczne, lecz z uwagi na nieprawdopodobnie
powolny uplyw tutejszego czasu odbierano je jako krotkie wycieczki. Dowiedziawszy sie o owej
wlasciwo$ci jego $wiata, zrozumialem, iz Santana nie miat w ogble zamiaru podporzadkowaé sie
zadaniom Nazgula, ze od poczatku niewiele sobie robil ze swej szumnie zwanej banicji.

— To nie pierwszy raz koScig w gardle mu staje — wyja$nil mi przy jakiej$ okazji — Nazgul ma uraz na
moim punkcie. W rzeczywisto$ci to adwokat; jako przywodca sprawdza sie bardzo dobrze w koordynacji
skomplikowanych dziatan, planowaniu dtugofalowych strategii i podejmowaniu naglych decyzji. Ale to
rowniez paranoik. Inna rzecz, ze na jego miejscu sam pewnie dorobilbym sie choroby psychiczne;.

— Uznajecie taka jego wszechwladze? Autarchie jednej osoby?

— Myslales, ze mamy tu jaki$ parlament czy jak? Owszem, demokracja mila rzecz, ale pokaz mi
parlament, ktory bedzie podczas bitwy dowodzil z konia walka i ktory posiada co$ takiego jak honor
i prestiz, dzieki ktorym zolierze chcieliby sie pod nim bi¢, a w Irrehaare na tym to sie wlasnie opiera.

Santana zatem postanowit po prostu przeczekaé calg sprawe w swej luksusowej kryjowce. I Llameth
zadowolony byt z takiego rozwigzania; zreszta, jak sie szybko okazalo, nie byla to bynajmniej jego
pierwsza wizyta w Luizjanie Czarnego, tutejsze atrapy znaty go doskonale, straszyly nim dzieci. Llameth
mial slabos$¢ do kilkuletnich chlopcéw. Rzadko znajdowano ich zwloki.

Irrehaare.

12. Oko wszystkowidzace: Allah

Czas biegl, niezauwazalnie umykaly dni i tygodnie pomiedzy $éniadaniem i obiadem, mijalo mnie za
niewidzialnymi barierami Bram okrutne uniwersum zludzen, sen maszyny. Czego nie widze, nie slysze,
nie czuje — to nie istnieje. W istocie bowiem po opuszczeniu danego Swiata przez ostatniego gracza,
$wiat ten splaszcza sie w pamieci operacyjnej Allaha do suchej symulacji, ktorej odpowiedni wycinek
zostanie ponownie przelozony na jezyk dzwiekow, kolorow, zapachow, dopiero gdy znajdzie sie ktos,
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komu mozna by te ulude wstrzyknaé seriami impulséw przez wszczepke do mdzgu. Ci Murzyni nie
$piewaliby, gdybym ja nie sluchat. Stonce nie $wiecitoby, gdyby nie bylo gracza, ktory czuje jego
promienie. Solipsyzm stechnicyzowany; kazdy z nas jest Bogiem Allaha. Z drugiej jednak strony, Allah
jest naszym Bogiem.

— Wytlumacze ci to na przykladzie — rzekl Maastrachni wyjmujac z kieszeni ¢wieré¢dolaroéwke. Byl on
jednym z go$ci Santany, o ktéorym wiedzialem, Ze jest graczem — wcigz bowiem, mimo nieustannego
przymykania lewego i prawego oka, nie bytem w stanie samodzielnie ich identyfikowa¢. Maastrachni byt
szczuply, krotko przystrzyzony, o ciemnej karnacji; niewiele méwil, nie pytany nie odzywat sie, trzymat
sie zawsze na uboczu, nie wlgczal do zadnych dyskusji, sam nie zadawal pytan, cho¢ na jemu zadane
grzecznie odpowiadal — zachowywal sie nieco sztywno, byl zawsze spokojny cichym spokojem zyciowych
samotnikow. Atrapy darzyly do sympatig, budzaca u innych graczy zdziwienie i irytacje; Maastrachni
mieszkal u Santany juz dtuzszy czas.

— To jest Swiat o dos¢ wysokich wspoélezynnikach mitycznoSci i magii. Wiec tylko sobie pomysl
wyraznie: ktora strona monety odpowiada ,tak”, a ktora ,,nie”.

—Noico?

— Zadaj jakie$ pytanie i rzuc.

Czy dwa plus dwa jest cztery? Zaczalem rzucaé. Tak. Tak. Tak. Tak. Bez przerwy wypadala reszka, to
bylo niesamowite. Czy motyl to roslina? Orly. Czy Ziemia jest plaska? Orly. Czy istnieje Bog? Tak, nie,
nie, tak, nie, tak, tak...

— Zadale$ pytanie, na ktore Allah nie zna odpowiedzi — rzekl obserwujacy me poczynania
Maastrachni. — Albo na ktére nie mozna odpowiedzieé tylko twierdzaco czy przeczaco.

SiedzieliSmy na pomaranczowo rozstonecznionej cukierkowym zachodem slonca werandzie;
Maastrachni, w przewiewnej bialej marynarce, z laska na kolanach, saczyl powoli chlodna herbate.

W zagrodzie za odnoga parku ujezdzano dzikie konie, dochodzily stamtad pokrzykiwania jezdZcow
i widzow, tetent galopu poskramianych zwierzat. W domu panowala senna cisza sierpniowego wieczoru.

— A gdybym sprobowat oszukiwaé? Kontrolowac rzuty. Lub w ogole rzucac sfalszowang moneta.

— Jesli tylko bedziesz robil to $wiadomie, jesli cho¢ raz pomyélisz o tym, Allah odczyta to i rowniez
otrzymasz wynik nic nie oznaczajacy.

— Chcesz powiedzieé, ze on zna nasze mysli? Czyta w nich?

Maastrachni odlozyl filizanke. — Oczywiscie. Na tym to sie opiera. Zadnych czynéw. Tylko mysli.

Chwile sie zastanawialem.

— Czemu wiec — spytalem go — Nazgul tak nalegal, by Santana sie dowiedzial, co przydarzylo sie
Alexowi i jego ludziom, skoro wystarczytby rzut monetg?

— Nie wystarczylby.

— Przeciez Allah zna odpowiedz na to pytanie.

—Zna.

— To dlaczego...

Z wnetrza domu dobieg} nas miekki pogltos muzyki fortepianowe;j.

— Marie — rzekl Maastrachni. Marie byla atrapowa zong Santany.

— Dlaczego... — zaczalem ponownie.

— Bo to wiadomo$¢ zbyt wazna. Allah to komputer, my$li algorytmami, w jego ,,szalenstwie” jest
wprogramowana mu na samym poczatku metodyczno$é i precyzja; cze$é zasad ztamal najjaskrawiej jak
mozna, a pozostalych przestrzega z mechaniczna doslownoscig. Przypuszczam, a jest to koncepcja
Santany, iz chodzi tu o zakaz ingerowania przez Allaha w §wiaty Irrehaare jako strony. To jest logika
komputera, on moze ci obliczy¢ co do grama mase Stonca, a w chwile potem poda zlg date, bo urzniety
informatyk przeskoczyt z jaka$ petlg o jedng komorke za daleko.
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Sceptycznie przyjalem te wyjasnienia. Wszak ,wazno$¢” kazdej informacji jest wysoce wzgledna.
Pomyslalem sobie: Allah po prostu ujawnia, co chce. Nie wyciagnalem jednak wowczas glebszych
wnioskéw z tej konstatacji.

Maastrachni méwil i mowil; Marie przestata grac, wyszla na werande. On sie nawet nie obrdcil,
mowit dalej z tepa zacietoScig, cho¢ wiedzac o jej obecnoéci powinien zmienié temat, zamilkng¢ — nie
jest dobrze, gdy atrapy zbyt wiele sie domyslaja.

Marie zatrzymala sie, spojrzala na mnie, na plecy Maastrachniego, uniosta brwi. Taka doskonala.
Koronki i jedwabie jak mgla wokél niej. Wlosy biate lodowa biela $niegu, jasna skora troskliwie
chroniona przed ultrafioletem. Ruchy bogini. Potrzasénie glowa i niebo zaptacze. Odwr6¢ wzrok od tych
ust.

Uémiechnela sie i odeszla; zadna chwila nie jest tak piekna, by trwaé wiecznie.

13. Milos¢ w Irrehaare

Klara, jeszcze jeden gracz goszczacy u Santany, zagadnieta podczas kapieli w zakolu pobliskiej rzeki
o dziwne zachowanie Maastrachniego, rozchichotala sie dziko.

Podplynalem do niej, rozpryskujac wode na wszystkie strony.

— Maastrachni to wariat — rzucila, wymykajac sie z mego uchwytu.

— Nie powiedzialbym.

— Ty wiesz, kim on jest w rzeczywistoSci?

— Kim?

— To assasin Imperium Islamskiego. Wmontowali mu wszczepke, bo zostal przerzucony do Europy
ze swoja grupa dla wykonania jakiego$ zadania.

— Skad wiesz?

— Sam mi powiedzial.

— To czyni z niego przestepce, ale nie szalenca.

Klara unosila sie na wodzie z rekami pod glowa, mruzac oczy przed slonecznymi odblaskami
tanczgcymi po powierzchni rzeki i promieniami samego stonica.

— Maastrachni byl czlowiekiem Samuraja. Otrzymal polecenie zabicia Santany, aby Samuraj mogl go
pochwyci¢ na swoim terytorium. No i przedar} sie przez kontrolowane przez nas Bramy, dotart do tego
$wiata, poczekal na przybycie Santany i zabil go. Niestety, zobaczyl Marie. Zakochal sie w niej.

— Tak?

Klara obrécila sie, spojrzala zdumiona. Zanurkowala i wyplynela przy mnie, w cieniu stromego
brzegu.

— Nie rozumiesz? On sie w niej zakochal. Zakochal sie w atrapie! Wiedzial, Ze to atrapa, nie jest §lepy
jak ty. Zakochal sie i zostal tu.

— A Santana?

— Jakim$ cudem wrécil; pozwolil mu zamieszkaé u siebie. Wyeliminowal w ten sposéb
niebezpiecznego gracza z armii Samuraja. Ma go na oku. Uzaleznil od siebie.

Czasami zapominalem, Ze to tylko Irrehaare, ztuda i falsz, i wowczas w zaden sposéb nie moglem
zrozumie¢ tych ludzi.

— I co? Nie przeszkadza mu to? Pilnuje ich bez przerwy czy jak?

Klara zasmiala sie.

— Przeciez on dobrze wie, ze Marie go zdradza z Maastrachnim — to w ten sposob sprawuje nad nim
kontrole. A Marie jakos$ kocha ich obu; Maastrachni cierpi, biedny idiota.
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— Chyba jestem tepy.

— To atrapa! Atrapa! Nie rozumiesz? Maastrachni jest szalony, kocha atrape! Podprogram Allaha!

Spojrzalem na Klare, czarnowlosa nimfe o narkotycznie blekitnych oczach i skorze jak aksamit.

— A kim ty naprawde jeste$? — spytalem po dlugiej chwili intymnego milczenia.

— Lepiej, zeby$ nie wiedzial — szepnela, $ciagajac mnie w glebine.

Nastepnego dnia dowiedzialem sie od Llametha, iz gracz postugujacy sie postacia Klary w $wiecie
rzeczywistym jest osiemdziesiecioo§mioletnim emerytowanym policjantem.

Widzial jak zbladlem. Zarechotal, poklepal sie po swych krzywych nogach.

— A ty$ myélal, Ze co? Ze Allah sczytuje obrazy postaci ze zdjeé¢ graczy z banku danych? — zaskrzeczal
ubawiony. — Toz kazdy wybiera wlaénie taka osobe, jaka nie jest, a chcialby by¢! To dlatego w Irrehaare
tylu jest mezczyzn o cialach Dallego, a kobiety jedna w drugg Afrodyty!

— W takim razie, kim ty jeste$§ naprawde, pokrako? — warknalem.

— A zgadnij, zgadnij.

14. Nie tylko Allah

Okazalo sie, iz to nie koniec cudow Irrehaare. Po trzech tygodniach pobytu w Luizjanie w konicu
wyksztalcila sie u mnie zdolno$¢ identyfikacji graczy. Chodzilem po domu i mrugatem. Zafascynowany
obserwowalem przedziwne wyostrzenie sie zarysow sylwetki Czarnego, Llametha, Klary,
Maastrachniego, Ausburga, Kreny'ego. Spotkalem jeszcze kogo$; nie wiem, jak te osobe sklasyfikowac.
Nie jestem nawet pewien jej plci. By¢é moze byl to wirus, by¢ moze jaki$ tajemniczy gracz
o niesamowitych wspolczynnikach. Szedlem alejka w cieniu szpaleréw niskich drzew ukochanego sadu
Santany, przyroda grala na pelnym spektrum subtelnych wrazen piekna i naturalnosci, wiat lekki wiatr,
czulem sie polbogiem — on wyszedl zza zakretu. Zamrugalem: tego typu rozslonecznionego a ostrego
rozemglenia kontur6w sylwetki nie spostrzeglem jeszcze u zadnego z grajacych, zbilo mnie to z tropu.
Tamten byl juz przy mnie. Dziwne — teraz nie potrafie sobie przypomnie¢ zadnych szczegblow postaci
nieznajomego; wysoki? niski? jakie wlosy? jakie ubranie? Pamietam, ze sie uémiechal. Podal mi co$ —
bron. W tym Swiecie mogla to by¢ tylko szabla kawaleryjska. Wziglem dar; nieznajomy odszed}, zniknal.
Pojecia nie mialem, o co w tym wszystkim chodzilo.

Chowajac szable pod 16zko pomys$lalem: jeszcze jeden mit, Irrehaare to tygiel wszelkich mozliwych
basni, podan, archetypéw i toposéw; musiatl sie tu pojawic jaki§ Nieznajomy, Tajemniczy z duzej litery
pisany, jakas misja i Swiety artefakt. Lecz nikomu nie opowiedzialem o pochodzeniu szabli.

Wieczorem natknalem sie, tez w sadzie, na walesajacego sie bez celu wielkiego wilczura Santany,
Ikiego. Jego tez wyostrzylo.

— Nie wiem, kim on jest poza Irrehaare — odpowiedzial na moje pytanie Santana. — Pewnie
zapalonym kynologiem, ktory wlgczyl sie na chwile w postaé psa, by sprawdzi¢ poprawnos$¢ algorytméow
symulacji. I mial pecha zrobi¢ to w nieodpowiedniej chwili, jak my wszyscy. — Przypomniatem sobie
goryla z ogrodu Nazgula w Astro.

Przyszlo mi do glowy, ze skoro odrézniam graczy, to moze réwniez dostrzegam juz Bramy.
Wyprosilem wiec u Santany klucz do piwnicznej sali przej$c; byl zdumiony moja stanowczoscia.

Zszedlszy na do6l po niebezpiecznie §liskich schodach, z zapalona lampa w reku, otworzylem
i zamknalem za sobg zelazne drzwi. Lampe ustawilem na stoliku i przystapitem do badan. Mimo
wpatrywania sie z uporem w przestrzen ponad bialymi liniami progéw, nie zobaczylem tam nic
niezwyklego. Stanglem na Srodku heksagonu. Dalej nic. Zaczalem chodzi¢ wokot §cian pomieszcezenia,
liczac, ze znajde wreszcie kat — jesli rzecz od tego byla uzalezniona — z ktérego w koncu ujrze Bramy. Nie
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znalazlem. Trudno; mam czas, poczekam, sprawdze jeszcze pdzniej.

Przy liniach progéw wypisano orientacyjne nazwy miejsc przeniesien. Poczawszy od ,Berlina”, idac
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, byly to: ,Maehatt”, ,Dick River”, ,Pekin V”, ,,Caesia's House”
i ,Kilimanjaro”. Korcito mnie, by sprébowaé¢ samodzielnego przejScia, chociazby do Berlina, i poéwiczy¢
sterowanie procesem kreowania swej postaci w nowym $wiecie. I najpewniej zrobilbym to, gdybym nie
dostrzegl owej kartki. Lezala pod stolikiem, tuz przy jego jedynej nodze — maly, bialy, nieco zmiety,
prostokatny $cinek papieru z nakreslonymi piérem kilkoma stowami. Zaciekawila mnie, nic wiecej;
w koncu to tylko kartka. Podniostem ja, zblizylem do lampy.

SANTANA:
OD MEZOZOIKU IDZIE PRZEZ CIAG WIRUS ZWIERCIADLANY
WIECZOR 14 LUTY 54 NA KILIMANDZARO
CAVALERR

15. Chmury nad rajem

— Kto to jest Cavalerr? — spytalem Kreny'ego podczas kolacji.

Nad dlugim, zastawionym srebrem i porcelana stolem unosit sie szum przyciszonych rozmow,
szybkich szeptow, krotkich wybuchow $miechu; procz graczy zasiadaly przy nim tylko cztery atrapy
i moglem by¢ pewien, ze zadna z nich nie uslyszy pytania.

— Cavalerr? — zdziwil sie Kreny. — To killer na ustlugach Yerltvachovici¢a. Gdzie o nim slyszates?

A moze go sobie przypomniale$?

— Watpie, czy kiedykolwiek co$ sobie przypomne — pokrecilem glowa unoszac kieliszek. — Amnezja
totalna.

Kreny wydal policzek. — Nigdy nic nie wiadomo, nie badz takim pesymista.

— Ja juz sie po prostu przyzwyczaitem do tej sytuacji. — Zastanawialy mnie wlasne stowa. — Prawde
mowige, nie bylbym bynajmniej zadowolony z powracania pamieci. Wole by¢ tym, kim jestem teraz,
chociaz wlasciwie jestem nikim; boje sie odkry¢ zbyt wiele.

Kreny popatrzyl na mnie dziwnie.

Kreny mial posta¢ jasnowlosego dziewietnastolatka, prawdziwego potudniowoamerykanskiego
Apollina; jego miejsce startowe znajdowato sie wlasnie w tej Luizjanie. Naprawde jednak byl profesorem
historii po sze$édziesiatce, po dwoch zawalach i trzech zerwanych kontraktach malzenskich niskich
stopni. Wchodzac do Irrehaare wybral sposréd dostepnych zestaw wspdlczynnikoéw o najwyzszym
szczesciu, w efekcie prawie wszystkie pozostale cech zewnetrznych miat bliskie zeru. Byt jedynym
graczem znanym Santanie (procz Samuraja), ktory po awarii Allaha nie umarl jeszcze ani razu.

— A wirus zwierciadlany? — zagadnglem go ponownie po deserze.

— Stuchaj... — zaczal, zmarszczywszy powoli brwi — bardziej ten gest pasowal do profesora, niz
nastolatka.

Pokazalem mu kartke; zamilk}.

— W piwnicy, kolo Bram, pare godzin temu — wyja$nilem.

Kreny strzelil palcami na lokaja. Przekazal mu szeptem jakie$ polecenie; Murzyn podszed} do
Santany, pochylil sie nad nim i chwile co$ thumaczyt — Santana wydawal sie zirytowany popatrujac tak
na Kreny'ego nad stolem z t3 swoja kwasna mina. W koncu skinal glowa. Przeprosil, wstal. Kreny wstal
rowniez. Podniostem sie i ja.

PrzeszliSmy do biblioteki. Santana zapalil cygaro — plantator pelna geba.

Za otwartymi oknami, w chlodnym wieczornym powietrzu, niosta sie glodna muzyka cykad. W oddali
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rzal kon, kto$ kogo$ wolal.

— Co jest, Kreny? Musisz w §rodku kolacji?

— Czas — mruknal Kreny i podal Santanie kartke.

Santana odczytal wiadomo$¢, zerknal na mnie pytajaco; skinatem glowa.

— Jak dawno nie zagladale$ do piwnicy? — spytal go Kreny.

— Cholera, tadnych pare dni.

— Szczedcie, ze Adrian tam zeszedl. Trzeba bedzie skoczy¢ na Kilimandzaro i sprawdzi¢ date.

— Mam kalendarz tego ciagu do czterech skokéw, zaraz ci powiem. — Santana odlozyl cygaro,
odszukal na polce biblioteczki cienka, twardo oprawiona ksigzke, wetknieta miedzy astrolabium
a klepsydre, i przekartkowal ja. — Czternasty luty to byl tam wczoraj rano, teraz powinien by¢ juz... —
zerknal na zegar — ...dwudziesty siodmy.

Kreny rozsiadt sie w fotelu.

— Zwierciadlane sa powolne — rzucil.

— Nie tak wolne jak ten §wiat. Trzeba sie zbierac.

— Moze wystarczyloby da¢ znaé Nazgulowi? W koncu przeciez i do niego dojdzie.

— Nazgul bedzie wyczekiwal. Zresztg w Astro wykres magii jest ptaski jak decha, moze im sie wcale
nie rzucié. A chociazby. — Czarny odlozyt ksigzke. — Nazgul wyczeka, zeby nam przypadkiem nie zrobié
przystugi.

— Bede wam przerywal, dopoki mi nie wytlumaczycie, co sie wlasciwie dzieje — warknalem;
ignorowanie mnie weszto im w krew.

— Czego nie rozumiesz? — westchngl Santana i zaczal méwic¢ nie poczekawszy na odpowiedz.

Wirus zwierciadlany to wirus odbijajacy sie na kolejne §wiaty przez plaszczyzny Bram, zwykle
w pionowym ukladzie ciagu. Jest mniejszy i powolniejszy od nieograniczonych praktycznie wiruséw
miejscowych, ktérych przedstawiciela mialem okazje ujrze¢ nad Stonehenge. Z uwagi jednak na swa
zdolno$¢ rozmnazania i przekraczania granic Swiatow oraz symulacyjna atrapowa inteligencje, a przede
wszystkim na niemalze ludzka zajadlo§¢ w polowaniu na graczy, stanowi on najgrozniejsza odmiane
wirusa. Przybiera zwykle humanoidalng postaé¢ — potezny jest potega magii i w §wiatach realistycznych
znowu nie tak trudno go zniszczy¢. Po kazdym kolejnym odrodzeniu jest jednak coraz ostrozniejszy:
teraz juz w ogole omija podobne $wiaty. Luizjany za$ prawie na pewno nie ominie.

— Moze ominie — mruknat bez przekonania Kreny.

— Az takiego szczescia to ty nie masz.

— To co? Emigrujemy?

Santana spochmurnial. Niby sam to zaproponowal, lecz najwyrazniej przeprowadzka byla mu nie
w smak.

— Sam mi moéwiles, zebym sie nie przywigzywal do przedmiotow — wytknalem mu.

Spojrzal na mnie wrogo.

— Od mezozoiku jest z trzydzie$ci skokow w ciagu. Jak nie wiecej — rzekl z wytrenowanym
opanowaniem, zastanawiajac sie glo$no. — Mimo wszystko mamy jeszcze czas. Mozemy sprobowac.

Kreny popukal sie w glowe. — I kto z toba po6jdzie?

— Llameth.

— Ta, Llameth pojdzie, Llameth to sadomasochista. Kto wy, Cienie jeste$cie? MySlisz, ze we dwojke
dacie rade? — Kreny z politowaniem odwingl gbrna warge.

— W odpowiednio realistycznym $wiecie.

— Realistyczne $wiaty to on dawno przestal odwiedzac.

— Tchorz jestes.

— Wiem o tym.
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Santana odwro6cil wzrok, poprawil mankiety.

— Ty chcesz go zniszczy¢? — spytalem go, zdumiony. — Chcesz zniszczy¢ ten wirus, zanim tutaj
dotrze, tak? Tak?

Czarny twardo milczac potwierdzil me przypuszczenie.

Machnawszy reka Kreny wstal i wyszedl.

MilczeliSmy nadal.

— Powiem Ausburgowi, to cie odprowadzi w jaki$ bezpieczny §wiat poza ciagiem — rzekl wreszcie
Santana, czestujgc mnie cygarem. — I niech ci sie nic podobnego nie marzy.

Odgryzlem koncowke, zapalilem i oczywiScie automatycznie sprzeciwilem sie Czarnemu.

— P6jde z wami.

— Zghlupiale$ — sarknal.

— Podaj mi dwa logiczne argumenty przeciwko temu pomystowi.

— A odpieprz sie z tymi swoimi argumentami! To po prostu idiotyzm, i dobrze o tym wiesz. Nie dos¢,
ze mialbym na glowie tego cholernego wirusa, to jeszcze miatbym bez przerwy pilnowac¢ ciebie, ktory
sam nie wiesz, czego nie pamietasz, dopoki to po tobie nie przecwatuje. — Santana, rozkojarzony, ze
§lepym gniewem odkopal zawiniety rog dywanu. — W twoim przypadku Nazgul mial racje, ty
rzeczywiscie jeste$ chodzacg bomba zegarowa! Nie bede niepotrzebnie zwiekszal ryzyka. — Pochwycit
moje spojrzenie. — Tak, wiem: i moéwie jak Nazgul!

— Santana. Mnie nie mozna zabi¢.

To go zgasilo. Zwalil sie w fotel, zagapil w noc; artystycznie wydmuchiwat dym — zaciagajac sie, od
czasu do czasu zerkal na mnie taksujaco.

— A dlaczego ci tak na tym zalezy, co?

— Powiedzmy, ze mam do$c robienia za niepelnosprawnego nieszczes$nika, ktory potrzebuje nianki,
zeby przej$¢ pare Bram.

— Bo potrzebujesz.

— Chcialbym przesta¢ potrzebowac.

— A skad wiesz...

— Nie wiem.

UsSmiechnat sie, zmruzyt oczy. Dzgnal w mym kierunku cygarem.

— Ty sie zmieniasz, Adrian. Teraz nie udaloby mi sie tak spokojnie poodcinac ci palcow. Prawda?
Teraz nie jeste$ juz taki nijaki. Zmieniasz sie. Moze nie pamie¢, ale co$ odzyskujesz na pewno.

16. Raj opuszczony

Llameth sie zgodzil, oczywiScie. Pozostali znani mi gracze goszczacy u Santany na wie$é
o zblizajacym sie wirusie zwierciadlanym czym predzej udali sie do piwnicy; zaden nie wrocit. Wyjatek
stanowil Maastrachni.

— Nawet jak wszyscy uciekniemy, on i tak wyczuje, zeSmy tu przebywali — powiedziat Santanie. —
Zniszczy wszystko i wszystkich, ktérzy mieli z nami styczno$c. — Przez ,,wszystkich” rozumiat ludzkie
atrapy. — Zabije ja.

Santana wydal jeszcze zarzadcy szereg polecen, wyglosit kilka klamstw na uzytek miejscowych,
przygotowal ekwipunek... przed pdinoca, niecale siedem godzin od znalezienia przeze mnie kartki, i on
zeszed} do piwnicy. CzekaliSmy na niego w Srodku heksagonu, Llameth ssal krew z lewego nadgarstka,
ktory byt sobie przecial jednym ze swych nozy. Czarny zamknat starannie drzwi, klucz wzial ze sobg.

O 23.48 czasu Luizjany przeszli$my na Kilimandzaro.
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17. Tropiciele

Reguly rzadzace przemieszczaniem sie postaci graczy pomiedzy Swiatami Irrehaare stanowig
wypadkowa wypaczen systemu spowodowanych awarig Allaha — czy, jak kto woli, wejSciem Samuraja —
i zaszczepionych komputerowi fundamentalnych zasad, na ktorych wzniesiono to krélestwo marzen.
Allah staral sie usystematyzowa¢ szalenstwo i przypadek — i w ten sposéb powstaly Bramy, ich
heksagony, ciagi i piony oraz prawa przej$¢. Przez Brame nie moze sie przedostac¢ zaden czlowiek czy
zwierze, o ile nie jest postacig kierowang przez gracza. Kazda taka posta¢ wkraczajac do nowego $wiata
jest automatycznie don przystosowywana, przy czym stopien i rodzaj owego przystosowania moga by¢
przez nig modyfikowane — o ile jest przytomna, posiada odpowiednio wysokie wspolczynniki
i umiejetnos¢ koncentracji w danej chwili. Odnosi sie to réwniez do wszystkich posiadanych przez nig
przedmiotow czy tez calych martwych wycinkéw otoczenia ruchomych na tyle, by przenie$¢ sie z nia za
linie progu. Brzmi to jak zbior przepisow gry — bo tez tym wlasnie jest.

Zabierajac ze soba zywno$¢, zapasowe ubrania, pistolety i szable — bardziej niz o te konkretne
przedmioty, chodzito nam o ich idee: w jakimkolwiek bowiem $wiecie si¢ nie znajdowali$émy, bron
pozostawala bronig, odziez odzieza — cho¢ zmienialy sie i nasze ciala, a moje najbardziej, cho¢ zmieniat
sie caly ten ekwipunek. Przechodziliémy tam i z powrotem, od Bramy do Bramy, w ramach jednego
ciggu drzewa heksagondéw. Kalejdoskop: niebo blekitne, seledynowe, czerwone, brazowe i czarne; stonca
i ksiezyce jak otwierajace sie i zamykajace $lepia kosmosu; nagle skoki temperatury, tortura
hipotermicznych dreszczy, cieplnych udaréw; miasto, pustynia, las, jaskinia, morze, wnetrze
pomieszczenia. Piekielny rajd. W kilkadziesiat minut zageszczone godziny i dni.

ZatrzymaliSmy sie, po odzieniu sadzac, w Sredniowieczu. Wieczdr. Powietrze chlodne, wilgotne.
Zachwaszczona laka przylegajaca do puszczy. Wychodzac trojtecza z Bramy o malo nie wpadliémy
wprost w trzeszczace wysokim plomieniem ognisko. Musialo sie znajdowa¢ dokladnie na $rodku
heksagonu, wnoszac z kata, pod jakim podchodziliSmy do Bram.

Santana potwierdzil to przypuszczenie.

— Na samej osi — mruknatl ogladajac sie na Bramy.

— Ile to skokéw? — spytal Llameth, wypatrujac czego$ w ciemnej $cianie puszczy. — Trzyna$cie?

— Czternascie — poprawilem go.

— Moze bys sie tak pomodlil? Co? Santana?

— Moze. A moze zaczekamy na tego piromana.

Llameth wywinal usta w charakterystycznym dla niego, szyderczo-okrutnym u$miechu. — Dlugo
czekaé nie bedziemy.

Obserwowala nas jaki$ czas, nim wyszla z cienia drzew. Przez ramie przewieszony miala tuk, niosta
ustrzelonego zajaca. Mrugnalem: gracz.

Zajaca rzucila na ziemie przy ognisku. Euk i kolczan zdjela.

— A ciebie nie znam — rzekla przypatrujac mi sie badawczo. Dziwna byla ta zacieto$¢, z jaka
ostentacyjnie ominela wzrokiem Santane, nawet ja ja zauwazylem; zerknalem na niego szybko.

Czarny, odwracajac sie ku mroczniejacym falom przyle$nych pdl, uSmiechnat sie sarkastycznie. — To
atrapa, nie widzisz?

Kobieta i Llameth mrugneli niemal jednocze$nie.

— Juz nie — zauwazyl kaleka. — Juz jest identyfikowalny.

Duzo bym dat teraz za lustro.

Nie zrozumiala zapewne, o czym moéwig, ale nie podjeta tematu.

— Tak sobie my§lalam, ze jednak p6jdziecie w d6} na niego.

— To ty ja pomielas — stwierdzilem. — Te kartke Cavalerra w Luizjanie.
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— On sie zawsze zamykal jak w twierdzy, nie chcialo mi sie burzy¢ mu tego pieknego domu.
Wciaz na niego nie patrzyla, lecz wiedzialem, Ze moéwi o Santanie. Santana byt osia jej mysli.
— A co ty tu w ogoéle robisz? — zagadnal ja Llameth. — Nazgul wyslal cie, zeby$ na nas czekala?
— Szukam Alexa.

18. Milo$¢ poza Irrehaare

Nazgul podczas kolejnej wizyty w owej Swigtyni w Zewnetrzu wymodlil odpowiedzi na szereg
nowych waznych dlan pytan — Allah by} tam ustepliwy jak nigdzie. Wyplynela miedzy innymi sprawa
druzyny Santany. Okazalo sie, iz jednemu z zabitych, samemu Alexowi mianowicie, udalo sie wydosta¢
z terytorium Samuraja przemykajac sie Obwodnicg, a potem Zewnetrzem — co notabene jest bardzo
czasochlonnym sposobem podrézowania. Oczywistym byto, iz, z racji takiego, nie innego przestrzennego
ukladu drzew ciggow, pierwszy heksagon, do ktorego uda mu sie dotrzeé, bedzie ktéryms$ z heksagonow
nizszej czesci pionu Astro. Niespodziewanie Alex zyskal na waznoSci: byl pierwszym graczem, ktéremu
powiodla sie ucieczka z imperium Samuraja do wolnych pionéw okrezng droga przez Zewnetrze. Strona,
ktora pozna tajemnice tej drogi, zyska mozliwo$¢ niepostrzezonego przerzucenia dowolnej liczby ludzi
do centralnych $wiatow wroga. Alex, przez zamkniete w swej glowie wspomnienie, stal sie bezcenny. Nie
nalezalo liczy¢, iz Samuraj nie wie tego, czego zdolal sie dowiedzie¢ Nazgul, na pewno byla juz w toku
jakas$ kontrakcja. Tymczasem, poki nikt nie wiedzial, gdzie konkretnie znajduje sie Alex, nie mozna bylo
mu pomoc. Rozeslano zatem tropicieli: graczy o wysokich wspélezynnikach intuicji, magii i szczescia.
Jak na razie jedyny skutek tej operacji stanowila informacja o postepowaniu w gore pionu wirusa
zwierciadlanego zdobyta z ostrzezen pozostawionych przyjaciolom Yerltvachovicica przez jego killera.
To wtaénie Arianne pierwsza przyniosta ja do Star Mexico.

— I co na to Nazgul? — spytalem.

Przelknela przezuwany akurat kes miesa, nim odpowiedziata. Zapadla juz noc, goraca jasno§¢
rozskrzeczanego plomienia zaslepila i przykula nasze oczy, istnial tylko ten ogien — i ciemnos¢.

— Porozsylal ludzi z poleceniem ewakuacji zagrozonych $wiatow, ale Astro za zagrozone nie uwaza —
wzruszyla ramionami. — Czeka.

Arianne byla niska, szczupla, ciemnowlosa; piekna wyrazistym kobiecym wyobrazeniem idealu
urody. Juz sama ta naddoskonalo$¢, bez potrzeby przymykania powiek, wyrdzniala jg wérdd atrap.
Wszyscy spotkani dotad przeze mnie gracze mieli wyglad anioléw. Lub demonoéw, pomyslalem
spogladajac na Llametha.

— I'jak ci méwi ta twoja intuicja? — burknal. — Jest tu Alex, he?

— Nie ma. Ale jest wirus.

Santana mimowolnie spojrzal na nig, chociaz dotad starannie tego unikal, zapewne w obawie
napotkania jej wzroku.

— Skad wiesz?

— Och, jest juz trzy skoki w gore. Sztam ciagiem od Astro starajac sie wyczué Alexa. Obozowalam tam
wlagnie miedzy Bramami, kiedy odbilo go przez jedna z nich. Ledwo zdazylam uciec.

— Widziala$ go??

— Schemat Krysztalowego JezdzZca. Nic nowego. Krysztalowy rycerz na krysztalowym rumaku. Wyzsi
od Bramy. Go$¢ musi mie¢ z trzy metry bez helmu. Lanca, miecz, topor, kusza. Praworeczny. Kolczuga.
Tyle spostrzeglam.

Czarny wyraznie mial jej za zle, ze nie powiedziala tego od razu. Wyslal natychmiast Llametha na
krotkie skoki przez wszystkie sze§¢ Bram, by orientacyjnie okresli¢ tempo uplywu tutejszego czasu, na
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wypadek gdyby przyszlo nam tu stoczy¢ walke. Sam odszedl na pobliski pagérek, wbil na jego szczycie
w ziemie miecz i ukleknal przy nim; modlac sie do Boga, modlil sie¢ do maszyny. Mialy te modly na celu
— jak przypuszczalem — zbadanie miejscowego wspolczynnika oporu magii i mitycznosci, a ponadto,

o ile to mozliwe, wywolanie proroczej wizji dotyczacej wirusa — to w ten wlaénie sposéb Nazgul i inni
y,rozmawiali” z Allahem.

Llameth w nieregularnych odstepach czasu pojawial sie, po czym znikal w nastepnej Bramie.
Sumiennie obracalem p6lminutowa klepsydre za kazdym razem, gdy przesypal sie w niej piasek.
Arianne jaki$ czas przygladala sie temu. Skonczywszy je$¢, wstala, popatrzyla z jakim$ dziwnym
roztargnieniem w ogien i odeszla wolno ku zatopionemu w modlitwie Santanie. Wspiela sie na szczyt
i zatrzymala przed mieczem. Przez moment wygladalo to tak, jakby Czarny modlit sie do niej; widzialem
ich kamienno nieruchome cienie na tle aksamitnej kurtyny nocy. Potem Santana wstat. Musieli co$
mowié, ale nie doslyszalem nawet szeptu echa tego dialogu.

Klepsydra: si6dma minuta.

Llameth wyszed} z ostatniej Bramy, podkustykat do ogniska.

— Ile? — spytal.

— Siedem i jakie$ pie¢ sekund.

— To daje iloraz bliski pieciu. Do$¢ szybki §wiat. Nawet z poprawka na przejscia.

Zwalil sie na kamien obok.

Pietnascie sekund, jakie odliczal w kazdym sasiednim Swiecie, po podzieleniu dawalo w efekcie
Srednig wzglednego tempa uplywu czasu. Oczywiscie byla to metoda prymitywna i zawodna, caly ciag
bowiem moégl posiadaé chronopatyczng skaze — niemniej zwykle, jak mnie zapewniano, zdawato
egzamin.

Llameth odszukal wzrokiem Santane i Arianne; wyszczerzyl krzywe resztki zebow.

— To dopiero, kurwa, jest para.

— Mhm?

— Oni naprawde sa malzenstwem.

— Poza Irrehaare?

— No moéwie. A tutaj, juz po zamknieciu, urodzilo im sie dziecko.

Dotarlo do mnie znaczenie tych slow, lecz dluga chwile nie moglem zrozumie¢, o co chodzi
Llamethowi.

— Jak to — dziecko?

— Dziecko! — parsknagl. — Atrapowe! Co, my$lale$ moze, ze ona w rzeczywistosci... jak to sie mowilo?
...zaszla w ciaze? Irrehaare, Irrehaare. Urodzila tu atrape — za$mial sie.

Cisnalem polano w ogien.

—1Ico?

— Ano, zabili je. Mialo juz ze dwa lata. Mowilo. Tego nie mogli wytrzymacd.

19. Czekajac

Arianne wrocila kwadrans p6zniej. Z jakiego$ powodu byla z siebie niezmiernie zadowolona.
Wymusila na mnie, bym jej opowiedzial o amnezji. Nawet Llamethowi, gdy ja o co$ zapytal,
odpowiedziala bez tego pogardliwego, opryskliwego potrzaéniecia glowa, jakim obdarza kaleke
wiekszo$¢ osd6b wychowanych w $wiecie, gdzie kaleki znajdziesz tylko na obrazach Boscha.

Rankiem wycienczony Santana zdecydowal, iz przyjmiemy pojedynek z wirusem wlasnie tutaj.
Widzial go w swej wizji, zawracajacego ku heksagonowi. Wyczul nas. Krysztalowy Jezdziec. Arianne bez
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slowa przeszla przez jedng z Bram, wrocila, zabrala bron, mruknela co$ o Alexie, zdumiewajaco cieplo
pozegnala sie z mezem i sprula krotka tecza w sasiedni sen Allaha.

Stonice wychynelo nad puszcze bladorézowym, strzepiastym owalem. W ciemnozielonej gestwinie
budzilo sie dzikie zycie. Przez niebo mknety od zachodu rozgotowane zwaly burzowych chmur,
porywisty chlodny wiatr zmienial sie w ciezki, jesienny wicher. Czekali$my.

20. Wirus

Nadjechatl od zachodu, wraz z burza.

Rozgwiezdzily sie nad linia horyzontu lodowo i ogni$cie ostre poblyski promieni stonecznych
odbijanych od kosmicznie doskonalej powierzchni krysztatu, ktorym byl; dostrzegliémy ich wirtualne
igly strzelajace nad zielone fale pol i zagral w nas strach. Nawet Llamethowi zatrzepotaly nerwowo
wargi, jakby od zbyt wielu modlitw, ktorych nie byl w stanie wymoéwié w tej ulotnej chwili. Oto
wschodzila jutrzenka mordu. Lod naszych serc skrzepniety w mysl — z komputera wszak nie wyjmiesz
wiecej jak wlozyles$; wszystkie zto Allahowych wiruséw zrodzilo sie w glowach ludzi, on je sobie tylko
stamtad wypozyczyl, skopiowal.

— To diabelska maszyna — kleli gracze.

— Ale maszyna — méwilem zdziwiony. — Nie ma nawet wolnej woli.

— Przy tym stopniu zlozono$ci i autonomiczno$ci programéw — mamrotali rozezleni — pojecie wolnej
woli jako takiej sie rozmywa, nie sposéb juz odr6znié decyzji od wyboru.

— Lecz skad mozecie wiedzie¢, ze to wlasnie wola Allaha? Moze spowodowane to zostalo
deformacjami Samuraja? Moze Allah w istocie nie ma wyboru? A moze i jest po naszej stronie? Jak
mozecie by¢ pewni, Ze to jego wina?

Ale oni wiedzieli swoje. Bluzniac Allahowi byli przynajmniej meczennikami. Usprawiedliwiali w ten
sposdb swoje Kkleski. Allah akbar, Allah akbar.

I teraz, widzgc wylaniajacego sie zza kolejnego pagorka Krysztatlowego JezdZca, zrozumialem owa
fatalistyczng desperacje, ktora stala sie juz ich cecha narodowa, wspo6lna cecha przekletego u zarania
ludu Irrehaare. Wzarty w mozg kazdego z nich, zasysajgcy wszystkie my§li i uczucia, ten elektroniczny
robak, Smiertelny guz, posredniczac miedzy nimi a juz abstrakcyjnym, bo tak poteznym SYSTEMEM,
wladny jest jednym krotkim impulsem stracié ich na samo dno piekiel, poddaé najgorszym torturom,
wypru¢ z nich i uczynié rzeczywisto$cig najglebsze ich leki. A oni nie moga na to nic poradzié.

W rzeczy samej, Allah akbar.

Jezdziec byl coraz blizej.

Diamentowy pryzmat w plynnych transformacjach galopujacy rownym tempem. Kon czlowiek:
jedna calo$¢. Jedna przelewajaca sie nieprzerwanie z ksztaltu w ksztalt szklana rzezba. Bo tym wlas$nie
byl, on i zwierze, a w gruncie rzeczy jednolity wirus — rzezba, szklem skletym w wieczne
niedoformowanie, Zzywym, roztopionym a zimnym; obcym programem szalejacym po pamieci
operacyjnej Allaha. Krysztalowe kopyta rumaka wyrzucaly w powietrze grudy ziemi, odbijala sie w jego
ciele zielen trawy, przepelzaly po zbroi Jezdzca mdlo rozlane przez nieregularng tafle zwierciadla
odbicia nieba i pozerajacych je chmur. Fakt, iz kon, rycerz, jego bron, ekwipunek, siodlo — wszystko to
stanowilo zywokrysztalowa jednos$¢, skapang w sekundowych $wietlnych refleksach, malowana
bezustannie r6znokolorowymi plamami lustrzanych obrazoéw, fakt 6w znacznie utrudnial jakiekolwiek
dokladniejsze przyjrzenie sie wirusowi. A pedzil on ku nam niezmordowanie utrzymujac tempo dzikiej
szarzy: diamentowe nemezis. Zdolalem jednak wypatrze¢ podstawowe réznice miedzy nim a jego wyzsza
historycznie wersja opisana przez Arianne. Miast lancy mial kopie, miast kolczugi pelng zbroje; u siodla

31



wisiala tarcza. Jechal z podniesiong przylbica. Twarz, jako powierzchnia o zbyt wielkim nagromadzeniu
fald, wklesnieé¢, wypukloSci i spaczen, tak odbijata i zalamywatla Swiatlo, Ze nie sposéb bylo w tym
promiennym obliczu rozpoznaé wiecej jak dwa plytkie Sciemnienia oczu i plaski dodatkowy pryzmat
ostrego, orlego nosa.

Wirus na tyle sie juz zblizyl, by wzrok mogl go wpisa¢ w perspektywe: mial jakie$ pie¢ metrow, pie¢
i pol; jeszcze wyzej wznosit sie grot wspartej w kapturek przy strzemieniu kopii.

— I nie zgrywac mi tu niezwyciezonych; jakby co, od razu w Bramy. Nie wychodzi¢ poza heksagon.

Llameth mruknal potakujaco. Ja, ktéry Bram nie dostrzegalem i musialem sobie pooznaczac ich
krance kamieniami, tylko wzruszytem ramionami.

Santana zachnal sie. — A ciebie to ja w ogo6le nie rozumiem. Po cholere sie wepchnale$ w te jatke?

Sam nie wiedzialem, wiec nic nie odrzeklem. Podjalem decyzje w utamku sekundy, w chwili
irracjonalnego buntu przeciwko przeznaczeniu, w chwili absolutnej frustracji — a potem nie bardzo juz
mialem jak sie wycofaé: klasyczny klincz ambicji i dumy.

Santana wyjal zza cholewy ko$ciang rézdzke. Poslinit jej koniec, chuchnal.

Sto metrow od heksagonu Krysztalowy Jezdziec zatrzymal sie. Wbil kopie w ziemie i wyciagnat
przezroczysty miecz.

Czarny oblizal spierzchniete wargi. — Aa, do diabla z tym.

Tak naprawde mial to wszak by¢ pojedynek pomiedzy nim, a wirusem, starcie w komorkach
procesora ich tajemniczych wspotczynnikow.

Santana spojrzal w niebo, szepnal don co$ i wiatr zmienil kierunek, chmury poczely sie cofac.

Jezdziec wrzasnal; byl to dlugi, modulowany, wysoki wrzask, nie zawierajacy zadnych konkretnych
sléw, zbudowany na glosce ae, wznoszacy sie i opadajacy wraz z migoczaca w szklanej dloni igla miecza.
Cos zaczelo sie dziac z ziemia wokot nas — jakby sie rozgotowala. Santana splungl na nig; nie uspokoita
sie. Jezdziec wciaz krzyczal. Ucichl i zamart od tego krzyku las, zgubil sie wicher. Santana splunat
ponownie — a ziemia gotowala sie coraz mocniej. Thuste, ciezkie jej fontanny, cuchnace torfem
i zgnilizna, strzelaly juz ponad nasze glowy, utrzymanie réwnowagi stawalo sie z sekundy na sekunde
trudniejsze; przerazajace bylo to lokalne trzesienie ziemi.

— Stop. — powiedzial wreszcie Czarny.

Zapadla cisza. Grunt znieruchomiat.

Santana zwalil sie na kolana.

— Uwazajcie na jego tarcze. — rzekl, rozpaczliwie lapiac oddech.

Bo Jezdziec juz szarzowal. Miecz odchodzacy uko$nie w bok, jak asymetryczny statecznik.
Przylbiczne lustro na twarzy. Ostra krawedz tarczy tngca powietrze. Dziko$§¢ diamentowego
wierzchowca. Zlota aureola sieci §wietlnych reflekséw. Brak cienia.

Wspial sie na wzgorze, gdzie Santana odprawiat byt swe nocne modly. Po czym spad! zei na nas
w stracenczym galopie. Nie slyszeliSmy charkotliwego zdyszenia konia, bo tez i kon nie oddychal, bedac,
podobnie jak sam rycerz, martwa masg. WidzieliSmy natomiast przestrzen za nim, krzywo
i aperspektywicznie spryzmatowana.

Po6zniej, wylawiajac z pamieci zmatowiale juz nieco te sceny, ocenialem, iz cala walka, od chwili jego
wjechania w heksagon, nie trwala dluzej jak minute. Silg rzeczy, samemu odgrywajac w tym
przedstawieniu role, nie widzialem go calego, a i te fragmenty, ktore zarejestrowalem nim opadly
w miekka glebe niepamieci, zostaly przefiltrowane i zdeformowane subiektywno$cig mego punktu
widzenia.

Wspomnienia — obrazy — jak kadry wyciete ze zbyt wiele razy ogladanego filmu.

Llameth w krzywych piruetach schodzacy JeZdzcowi z drogi. Santana odtaczajacy sie w tecze
i w Brame. JeZdziec powstrzymujacy i obracajacy konia. Llameth tnacy jedng ze swych krotkich szabel
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przez jego pecine; pojawiajaca sie na jej szkle, jak od ogniowej skazy, czerwona prega. Straszliwe ciecie
krysztalowego miecza. Santana wysoka smuga koloréw wystrzeliwujacy z Bramy. Santana $§piewajacy,
plonaca jego rézdzka. Taniec przezroczystego wierzchowca. Odcieta reka Czarnego, jeszcze na ziemi
rozwierajaca i zaciskajaca palce na rézdzce. Skok Llametha, skaza przez lustro zbroi. Santana tracacy
przytomno$¢ w trakcie rozpaczliwego podczolgiwania sie ku Bramie. Obrot olbrzymiego zwierzecia

i szarza na mnie. Blask wielkiej, ptaskiej tarczy, odbicie w ktorej unieruchamia kazdy przedmiot z sita
proporcjonalna do jego masy. M¢j strach niczym jeszcze jeden obraz: dymna szaro$¢ odczué. Moj miecz,
ktoérego imie brzmi Niemoc. Uskok. Drgniecie tarczy. Szarpniety w pot kroku prawie nie moge sie
ruszy¢, zwigzany ubraniem i orezem. Tratowany Llameth — mimo to, w jakim$ dzikim, chorobliwym
rozedrganiu wszystkich czlonkéw, siekacy raz za razem brzuch konia; splot powidokéw blyskow jego
szabel na mej siatkbwce. Widoczne przez szary dym histerii, porozrzucane i pozasypywane wrzeniem
ziemi, kopce kamieni. Uwolniony z okowdw lustra tarczy; krysztalowa klinga w moim brzuchu.
Zgnitozotty zapach mych wnetrzno$ci. Ziemia. Bol: siedem glow, czarne kly, Slepe oczy, tysiace macek.
Jezdziec, czerwienig skaz cie¢ Llametha zmuszony do przelozenia broni do lewej reki, nie mogacy
poruszac¢ glowa; jego kon, atakiem kaleki i czarami Santany przelewajacy sie w bezksztaltne monstrum,
jak §limak, co zapomnial nagle, kim jest — paczy sie, potwornieje i pecznieje. Rycerz z trudem zsiadajacy
zen: rozlaczenie sie dwoch szklanych bryl. Rycerz: diamentowy Goliat. Nade mna. Kat. Doskonalo$é
brzeszczotu. Jestem nie$miertelny, jestem nieSmiertelny, nie mozna mnie zabi¢! Rozsyp sie! Rozbij sie!
Rozttucz! Szszceztrszszsz... Deszcez szklanych okruchéw. Na miriady brylantow. Srebrzy sie i ztoci
krysztalowy dywan. Petla mych wnetrzno$ci niszczaca jego artystyczny porzadek. Czolgajacy sie na $lepo
ku zmartwychwstaniu. Rozwldczone wszedzie wokol zwloki Llametha, dematerializujace sie nagle.
Teczy. Teczy. Chcee sie rozple$é w gobelin barw. Ta cheé: czarna, lodowata, matowa. Brama: blady obraz
innej rzeczywistoS$ci, wpisany w blyszczace purpurowo, prostokatne ramy.

21. Santana niezrozumialy

Jednak odzyskal przytomno$¢ i udato mi sie go wywlec z tego $wiata i §ciggnac z powrotem. Patrzyl
na mnie, oszotomiony; tym razem to ja bilem go po twarzy, by wytraci¢ z omdlenia, w ktérym mysli nie
moglyby odtworzy¢ jego ciala.

— Co sie stalo? — spytal. No i nie wiedzialem, co mu wlasciwie odpowiedziec.

Szklany piasek chrzeécil pod naszymi stopami. Po Jezdzcu, koniu i Llamecie nie pozostal zaden
wiecej §lad. Krew kaleki zniknela, jako czesc¢ jego zwlok, w chwili §mierci. Krew Santany z powrotem
krazyta mu w zylach: prawo zachowania masy i energii obowigzuje rowniez w Irrehaare.

— Co sie stalo? — powtoérzyt po glebokim wdechu.

Podniostem swdj miecz, wsunatem do pochwy. Jemu podatem rézdzke. Spojrzal na nig
z roztargnieniem. Potem spojrzal na szklany mial. Myslal.

— Llameth zginal — to bylo stwierdzenie.

— Rozumiesz...

— To ty zalatwile$ wirus. Amnezje sie ma, amnezje, co? Kurwa, trzeba bylo takiego idioty jak ja...

Chwycilem go za ramie — odskoczyt.

— Wiem! — syknal przygryzajac dolng warge. — Wiem! Ty jeste§ Samurajem! Tylko Samuraj mogitby
utrzymac, mimo przejé¢, iluzje postaci, tylko jego nie zlamalyby Bramy, tylko on moze mieé¢ wladze nad
wirusami! Tylko on jest nieSmiertelny; wszyscy przeciez wiedza: nigdy nie umarl, jest niezwyciezony.
Samuraj!

Tak mnie zaskoczyt absurdalnoscia tego oskarzenia, ze nie zdotalem nawet wykrztusi¢ prostego
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zaprzeczenia. Ruszytem ku niemu, ale ledwo postgpilem krok, on wyciagnat i skierowal na mnie swa
rozdzke, ktora ponownie zaplonela na jedno jego stowo.

— Szekalakk-szekulakk.

Poczulem, iz to zaklecie, jakikolwiek bylby jego cel, jest w istocie skierowane przeciwko mnie
i w mys$li, poniekad instynktownie, ten drugi, szybszy, madrzejszy i bardziej do$wiadczony ja krzyknal: —
Nie!

Na czolo Santany wystapil pot.

— Wiedzialem — mamrotal. — Wiedzialem. Samuraj. Chryste Panie, ja... — Wygladal jakby zostatl
opetany.

— Co ty pieprzysz? Jaki Samuraj?!

Ale on sie juz spruwat w inny $wiat — widziatem go poprzez okno Bramy: wyspa na jeziorze, trzciny,
gniazdo czajek.

Nie dogonie go, tego bylem pewien; nie mam wprawy w tropieniu przez ciag, a on w kazdym
heksagonie posiada pie¢ réznych drog ucieczki do wyboru, i on ma wprawe.

Nogi sie pode mng ugiely. Usiadlem ciezko w diamentowym pyle.

22, Cavalerr: upokorzenie

Zwaly burzowych chmur, odegnane czarem Santany, majaczyly juz daleko na horyzoncie. Wiatr
ustal. Zrobilo sie cieplej — stonice grzalo z letnim natezeniem. Siedzialem na §rodku roziskrzonego
szalenczo kobierca i probowalem zebrac¢ mysli.

Teoretycznie potrafilbym wroci¢ do Luizjany, nawet do Astro. Tylko po co? Santana zdazy tam
przede mng: zastane juz odpowiedni komitet powitalny. Nie ulegalo réwniez watpliwosci, ze i tutaj
wkrotce pojawia sie lowcy. Ciag zostal uwolniony od wirusa, z chwilg zniszczenia jednego z nich, zgasty
wszystkie odbicia i teraz kazdy moze sobie swobodnie polowa¢ na Adriana-Samuraja, atrakcje sezonu.
Nazgul zapewne wyda taki rozkaz! Takze jesli nie uwierzy Santanie — bo blad w przypadku pomylki zbyt
drogo by go kosztowal: taka gratka, Samuraj uwieziony na ich terytorium, sam jeden. Owe trzy wolne,
lecz kontrolowane przejscia na ciagi graniczne, od teraz beda kontrolowane tak dokladnie, ze juz w ogole
nikt sie przez nie nie przedostanie — wszak Samuraj to mistrz iluzji! No jasna cholera. Co temu Santanie
do tba strzelilo? C6z ja mam teraz poczaé? NieSmiertelny, ladna mi pociecha; nieSmiertelny, ale nie
nietykalny. Zewnetrze? Nawet wiem o nim malo.

Zdazytem podja¢ dwie decyzje — natychmiastowego oddalenia sie od heksagonu i odprawienia
modlow dla uzyskania od Allaha wizji-rady — gdy z Bramy za moimi plecami wynurzy! sie jaki$ czlowiek,
wyczulem to przez zawirowanie powietrza.

Blysnela mi — i zaraz zgasta — kwasna mys$l o Llamecie; lecz chociaz istotnie odradzal sie on w tym
ciggu, w wysokim $wiecie pelnym obozéw koncentracyjnych, co wiedzialem od Klary — to i tak w zaden
sposdb nie zdolalby wrocié tak szybko. Wiec kto? Santana?

Odskoczytem w bok, obrocitem sie; reka na glowicy miecza.

Ale to nie byl Czarny, ani Llameth, ani zaden znany mi gracz.

— To tutaj, co? — mruknal, zbierajac z ziemi garsé krysztalowych ziaren. Nie spuszczal ze mnie oczu.

Symulacyjna mapa genetyczna jego postaci musiata by¢ istnym amalgamatem genotypoéw osobnikow
wszystkich mozliwych ras §wiata, fenotyp sila rzeczy nie odpowiadal zadnej. Wysoki, szczuply,
zielonooki, jasnowlosy, sucho umie$niony. Zbyt plynnie sie poruszal. Odziany byl w dziwna kombinacje
obcislego stroju mysliwskiego i lekkich, orientalnych szat. Jego dugi, waski miecz zdradzal pewne
podobienstwo do mieczy samurajskich. Niewatpliwie mial wysokie wspolezynniki, skoro zdotat
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utrzymaé, mimo przej$¢, taka powierzchownosc.

Arystokrata.

— Widziales$ tych, co go zalatwili?

— Kim jestes$?

Otrzepat dlonie i spojrzal mi w oczy.

— Cavalerr.

Musial czekaé na Smier¢ wirusa gdzie§ w tym ciagu, inaczej nie zjawilby sie tak szybko. Jakie rozkazy
dostal od Yerltvachovicica?

Yerltvachovicic!

— To ja jestem tym pozbawionym pamieci nieSmiertelnym od Santany — powiedzialem. Wyliczylem,
iz do Cavalerra Czarny najprawdopodobniej nie zdazyt dotrzeé¢ ze swymi paranoicznymi podejrzeniami.
Zreszta i tak nie mialem wyboru. — Moglby$ moze zaprowadzi¢ mnie do Yerltvachovicica? Bardzo mi na
tym zalezy.

Dziwnie to zabrzmialo.

UsSmiechnat sie drwigco. — A Santana?

— Co: Santana?

— Wyrzucil cie? Zaczal nagle podziela¢ zdanie Nazgula, he?

Sklamalbym, tylko zZe pojecia nie mialem, jakie klamstwo go uspokoi; klamstwo posiada te przewage
nad prawda, iz potrafi zadowoli¢ obydwie strony, podczas gdy prawda najczeéciej nie zadowala zadnej —
lecz by skutecznie lgac¢, nalezy znac te oczekiwania stron, a ja po prawdzie nie znalem nawet wlasnych.

— Twierdzi jakobym by}l Samurajem — powiedzialem. — Ze niby od poczatku mamie go iluzja; bo to ja
zniszczylem ten wirus.

— Jak?

— Sam nie wiem. No, zaprowadzisz mnie? Chcesz? — oddam ci bron.

— Ty szukasz azylu. — Ten u$émiech; dton na rekojesci, stopa w przodzie. To pali.

— Tak.

— Niczego ci nie moge zagwarantowac, nawet tego, ze Yerltvachovici¢ w ogdle cie przyjmie, nawet
tego, ze cie wypusci.

— Zdaje sobie z tego sprawe — pochylitem glowe.

Strzelil palcami i cale szklo wirusa, niby stado krysztalowych dzdzownic, w okamgnieniu wkopalo sie
w glebe, i tak spulchniong niedawnym wrzeniem. W ciszy.

— Na wszelki wypadek — wyjaénit Cavalerr. — Nie chcemy przeciez niezdrowego zaciekawienia
miejscowych okolicg heksagonéw. Prawda?

23. Miedzy pionami

Wiec poprowadzil mnie: weszliSmy w Brame; szalala za nig burza.

Dalej, w tym ciggu — w bok i w gore. Na wysoko$ci dwudziestego pierwszego wieku przedostaliSmy
sie na druga poétkule, do Brazylii, korzystajac z blyskawicznego lotniczego polgczenia; miescil sie tam
heksagon ciggu Black Two. Wlaénie z uwagi na mozliwos¢ szybkiego przemieszczania sie na duze
odleglosci, dokonywano zwykle podobnych przeskokow w §wiatach wysokich. Na tym samym poziomie
drzewa przeszliSmy przez trzy kolejne ciagi i wzdluz osi Mystic Zero zaczeli$my schodzi¢ w dol.

W czterdziestym drugim skoku mineliSmy granice piecio§wiatowego dominium Yerltvachovicica.
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24. Adrian i Yerltvachovici¢

Oto zn6w nadchodzit deszcz. Pietrzyly sie chmury nad chmurami nad chmurami na szaroniebieskim
niebie. Z okna mej celi wida¢ pélnocny brzeg rzeki i mgielny zarys odleglych gor, z ktorych splynely
burzowe fronty. Nie bylo ono zakratowane ani na tyle waskie, bym nie mog} sie przezen przecisnac,
jednak kilkudziesieciometrowa przepasc¢ dzielaca jego od ziemi skutecznie zastepowala wszelkie
zabezpieczenia.

Luksusowa — ale cela. Jej drzwi nie posiadaly nawet klamki. Lecz nie posiadaly réwniez judasza.
Czasami sie zastanawialem, czy owo potezne zlocone lustro wiszgce na zachodniej Scianie, ktorego nie
sposdb poruszy¢, nie jest przypadkiem lustrem jednostronnym, a w istocie z drugiej strony oknem. Lecz
ten $wiat znajdowal sie na to chyba na zbyt niskim poziomie. Wprawdzie nie moglem go jako$
dokladniej umiejscowic¢ w drzewie, ale wnioskujac po tym, co wiedzialem o Yerltvachovici¢u, ukladalem
go sobie w drugim, trzecim wieku.

A niewiele wiedzialem; w ogdle nie zdazylem sie z nim spotkaé. Cavalerr od razu zaprowadzil mnie
do tej wiezy. Nie zdziwilo mnie to, nie zaniepokoilo: nawet broni mi nie odebral. W podobnych
sytuacjach miecz nie na wiele sie przydaje, co najwyzej mozna sobie nim flaki wypru¢, lecz Cavalerr miat
pewnosc, ze bedac nieSmiertelnym i w ten sposéb mu nie uciekne. Mégltbym sie tez rzucié z okna,
roztrzaskalbym sie jednak na bruku na miazge i malo by mi przyszlo z tego, iz jako miazga pozostaje
przytomny.

Te chmury. Wolalbym nie mie¢ okna. Wiatr pachnacy rzecznym mutem.

Przehandluje mnie Yerltvachovici¢ Nazgulowi albo Samurajowi. Beda mi podrzynac gardlo. Obcinaé
palce.

Tylem do drzwi siedzialem — ostrzegl mnie dopiero przeciagly pisk zawiasow, ktory znalem dobrze
z wizyt straznikdw przynoszacych jedzenie. Wstalem. Znajdowat sie juz w Srodku, zatrzaskiwal drzwi za
soba. Obrocil sie, uémiechnal, wygladzil szate. Zobaczylem blizne na jego dloni, jak monete.

Yerltvachovici¢ byt bodaj jedynym graczem uzywajacym w Irrehaare swego prawdziwego nazwiska,
a nie nazwiska postaci, albowiem postacia, ktora kierowal, byt Jezus Chrystus. Zaraz po awarii wyrznat
wszystkich innych Chrystusow i tak oto pozostal jedynym Synem Boga. A niezla musiala by¢ to rzez;

z uwagi na duze zapotrzebowanie Irrehaare wykreowalo tyle tego typu wizji, ze samych chrze$cijanskich
pion6éw mitycznych powstalo kilkanascie. Wykonczyt wiec co najmniej z tuzin Mesjaszy. Zdawalem sobie
sprawe, iz kto$, czyim najwiekszym pragnieniem jest umrze¢ w meczarniach na krzyzu, przezy¢ swa
$mier¢ (moze to stad Allah miat jej algorytm!) i powstanie z grobu — nie moze by¢ zdrow na umyséle.
Jednak Yerltvachovici¢ byt oryginalem wsrod oryginaléw — krazyty plotki, ze jego wspotezynniki
przewyzszaly i wspdlczynniki Nazgula.

Brody nie mial, wlosy nosit zebrane na karku; ostro$¢ semickich rys6w znaczyla jego twarz zwierzeca
drapieznoécia, ktorej usémiech nie lagodzil. Gdy splotlszy na piersi ramiona, usiadl w fotelu, ze
swobodnie wyciggnietymi nogami, niemal widzialem obracajace sie w jego myslach, pograzone
w zaropialych ranach, jasne klingi nozy.

— Ja wiem, ze nie jeste§ Samurajem — rzek}.

Sam juz zaczynalem w to watpic.

— Ale Nazgul o tym nie wie i nie da sie przekona¢, a juz na pewno nie Czarny Santana. Zreszta chodzi
tu nie tyle o przekonanie, co o cel polityczny — uSmiechnal sie szerzej. — Znalezli Alexa i szykujg poprzez
Zewnetrze atak na Samuraja, a ty jeste$ tym, co ruszy ludzi, ktérzy mieliby watpliwosci co do sensu
nowej wojny. Oto, jak mozna wierzy¢ zapewnieniom nieprzyjaciela: we wlasnej osobie szpieguje nas,
klamie i mami. Inna rzecz, ze Nazgul czesciej i jaskrawiej tamal uklad. Kwestia propagandy. Trzeba mie¢
jakie$ priorytety, nie?
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— Nazgul zapewne o tym tylko marzy, abym tkwil tu w zamknieciu, pozbawiony mozliwosci
zdementowania klamstw, poza zasiegiem zemsty ich zolnierzy. Nazwisko i symbol, nic wiecej —
wymamrotalem, przypatrujac sie Yerltvachovicicowi spode 1ba.

— Ja nie popieram zadnej ze stron.

A skad wiesz, ze nie jestem Samurajem? — pomyslalem. Musiale$ sie z nim kontaktowac.

— Popierasz. Nawet mimowolnie — powiedziatem siadajac na t16zku naprzeciwko niego. — Jak
rozumiem, dzieki mnie Santana wrocil do task.

Zmarszczyt brwi, ponuro spojrzal na chmury. Zdeprymowala mnie nagla zmiana nastroju,
charakterystyczna dla os6b niezréwnowazonych psychicznie.

— Taki wiersz — powiedzial cicho. — Przemiany. Czarem $witu — ro§lina w zwierze, zwierze w inne...
Bez przesztosci. A ty — w jakiej swa dusze sparzyte$ pokrzywie, ze pomykasz ukradkiem i na przelaj
miedza? I czemu wszyscy na cie patrza podejrzliwie? — pochylit sie, wbil we mnie ten wzrok hipnotyzera.
— Cos$ o tobie nocnego wbrew twej woli wiedza... Nie pamietasz wszak siebie, Swit zycia zabit ci pamie¢.

Pamietam — slowa otwieraja we mnie bramy §wiadomosci — pamietam wszystkie wiersze Swiata; co$
strasznego, jaki§ wulkan niemozliwo$ci wzbiera we mnie. Com uczynil, ze skroni dloimi uciskam
obiema? Czym bylem owej nocy, ktorej dzi$ juz nie ma?

— Moglbym cie zamordowa¢ jednym slowem — moéwi i patrzy na mnie wyczekujaco.

A ja wiem, ze to klamstwo, ze to test. I ze go nie zdam, bo nawet nie rozumiem. Za zadna z bram mej
$wiadomodci nie stoi §mieré, nie widze jej, a poki nie widze, poki nie zostanie otwarta ta brama — jestem
nie$miertelny; to tez wiem. I niewiele wiecej. Wrota do mych wspomnien nie sa zgrupowane
w heksagony i piony, wlamywac sie do nich trzeba pojedynczo.

Zbudzil we mnie lek przed soba, ten dziki, tajemniczy Yerltvachovici¢. On potrafil otworzy¢ me
wnetrze, czego ja sam nie potrafitem — a to wladza wieksza od wladzy nad zyciem i $émiercia. Nie
zamorduje mnie jednym slowem, ale moze mnie jednym slowem z martwych, z zapomnianych
podzwignad, a ja nie wiem, co to za stowo. Nie wiem, kiedy je wypowie. Powinienem zatkac uszy.

Nie zatkalem.

Wyprostowal sie, zmienil wyraz twarzy.

— Jednego wirusa juz widziales, prawda? — zagadnal. — Sg wirusy i wirusy. Szed! kiedy$ przez ciag
futurologiczny wirus potegowy. Spotkalem go nad Saturnem; polowalem nan. Wyszedlem z Bramy za
Pasem malym statkiem, zaczailem sie¢ pod biegunem. Wynurzyl sie zza pierScienia. Swa masa zaburzal
orbity jego lodowych skal. To byla mucha. Mucha. Wielka jak Tytan. Poruszala odn6zami, blyskala
skrzydlami. Widzialem jej cien na powierzchni planety. Inny wirus, statyczny: starszawy prorok, co
objawil sie w jednym z pionéw fantasy. Nic szczeg6lnego. Chodzil i nauczal. Kazdy gracz, ktéry wdat sie
z nim w dluzszg rozmowe, wkrotce potem wieszal sie na drzewie albo wypruwatl sobie flaki. Sg wirusy
i wirusy.

Pojecia nie mialem, o co mu chodzi, lecz nie przerywalem. Teraz przynajmniej nie wiercit nozem
stébw w ranie mego umystu. Niechby mowil.

— W Irrehaare nic nie jest takie, jakim sie zdaje. Wszystko jest mozliwe. Allah, na przyktad. Czymze
jest Allah? Komputerem? Maszyna? Dobrze, maszyna, ale w czym go ta jego mechaniczno$c¢ czyni
zasadniczo réznym od naszej organicznosci, jesli efektem i tej, i tej ewolucji jest mysl? Tak sie
zastanawiam — z jakiej racji wewnatrzprocesorowe impulsy elektryczne, ten piasek mysli, uznawane sa
za gorsze od impulsow przebiegajacych po neuronach? Irrehaare uczy szalenistwa marzen,
nieograniczono$ci wyobrazni.

— Znam te teorie: Allah zwariowal, to wszystko jego wina, przeklety komputer.

— Nie. To nie ma znaczenia. Pozory; za bardzo im zawierzyliSmy. Sami zbudowaliS§my sobie prawa
i zakladamy, ze sg one prawami Allaha. Ale pomy$l: w Irrehaare Allah jest wszechwladny. Co mu
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przeszkodzi w stworzeniu takiego wirusa, ktory przechodzilby przez Bramy jak gracz? Ktory bylby
identyfikowalny? Ktory stanowilby pelna projekcje postaci kierowanej przez niego samego? Nic.

W Swiecie rzeczywistym doskonale wiemy, co jest mozliwe, a co niemozliwe, i nawet ludzie wierzacy
w istnienie jakiej$ wszechmocnej potegi nie kwestionujg praw przyrody. A w Irrehaare muchy moga
zjadac planety. Irrehaare posiada prawdziwego Boga, absolutnego pana i wladce kazdej mysli jego
mieszkancow.

— Taa, przeklety komputer.

— Méwilem — nie o niego mi chodzi — powtérzyl z naciskiem. — Chodzi o ciebie.

Musialem to powiedzie¢ patrzac mu prosto w oczy:

— Ty myslisz, ze jestem wirusem. Atrapa doskonalg. Oszustwem Allaha.

Znbw spojrzal w okno.

Wirus! Atrapa! Przynajmniej nie Samuraj. Kim bede jutro?

Yerltvachovici¢ nie zdawal sobie z tego sprawy, a i ja nie do konca rozumialem wlasng reakcje — ale
to wlasnie poczucie obrazy wywolalo we mnie wsciekloé¢. Potem zorientowalem sie, ze byl to pierwszy
wybuch wéciekloéci w mym pamietanym zyciu.

— Ty skurwysynu — szepnalem miekko, przekrzywiajac glowe. — Ja naprawde istnieje.

Bo czyz mozna kogo$ obrazi¢ mocniej niz negujac jego czlowieczenstwo?

Ale on sie tylko u$émiechnat.

— A gdybys$ nie istnial — podjal. — Gdybys$ nie istnial i kazda twoja mys$l i impuls uczuciowy, echo
instynktu, gdyby wszystko to bylo symulacja Allaha? W jakiz spos6b moglbys sie o tym sam z siebie
dowiedzie¢?

— Mam udowadniag¢, ze nie jestem wielbladem?

Pogrzebal malym palcem w glebokiej ranie we wnetrzu swej dloni.

— Konta — powiedzial z naciskiem wpatrujac sie we mnie z wampirza intensywnoscia. —
Nieskonczone ciagi liczbowe. Gesto$¢ pakowanych w mrok terabajtow. Pamieé¢ nieskoniczona. Goraca
ciemno$¢ informacji: jeden zero jeden zero zero jeden jeden zero jeden zero... Pamietasz? Samorodny,
z nocy bezwoli poczety. Bit z bitem. Mapa wszechwiedzy. Ty nie mozesz umrze¢, nie w Irrehaare. Masz
te przewage nad ludzmi. Paradoksalnie, ty jako twor sztuczny, mozesz zadaé sobie pytanie: po co
istniejesz?

Znoéow, znow to robil. Gotowaly sie we mnie obce wspomnienia. Klut sie w mej glowie jakis potwor,
jakie$ przerazliwe monstrum rzygajace stowami, obrazami, dzwiekami. Tonalem.

— ...Pamietasz? Chl6d marsjanskich nocy. Smiertelne ciénienie wod glebin oceanéw. Tréjwymiarowa
mozaika wszechswiata. Smak jagdd, smak cudzej krwi. Pamietasz?

Mowit i mowil.

Zamknalem oczy, przycisnalem dlonie do uszu. Zaczalem krzycze¢, zeby zaghuszy¢ te stowa, od
ktorych nicowal mi sie umyst. To dlatego wrzeszcza szalency.

W konicu zabraklo mi tchu.

— ...cie odwiedza¢. Adrianie.

Trzask drzwi.

25. Na warsztacie
I odwiedzal mnie prawie codziennie, zwykle po $niadaniu. Wchodzil bez zapowiedzi, niespodzianie.

W koncu, wietrzac w tym szanse ucieczki, specjalnie wyczekalem na jego wizyte — i ujrzalem, iz
podobnie jak podczas podawania positkow, przed otworzeniem drzwi celi zamykano dokladnie jeszcze
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potezniejsze drzwi jej przedsionka. Ta swoista Sluza odcinala mnie od §wiata — dzikie zwierze zarazone
$miertelna choroba.

Yerltvachovici¢ probowal zaszczepié mi szalefistwo, moja choroba byl brak psychicznej choroby.
Zatrué mnie probowal. Saczyl, saczyt te stowa — slowa — stlowa — stowa, od ktérych Scinaly mi sie mysli,
buzowala pamie¢, strzelaly ognistymi racami wspomnienia zdarzen, w ktérych nie moglem odnalez¢
siebie. Lénienie kling tych nozy! Obrot: zapach, dotyk, obraz, ktérego pamietac przeciez nie moge! To
jego magia, wspdlczynniki Syna Bozego. Moze zrobi¢ ze mng, co zechce — tak, tak, to on jest mym
Allahem.

No i sprobowalem go zabié. Tylko odstonil zeby: rzucilo mna o $ciane. Splunalem, w §linie byta moja
nienawi$¢é. Skrzepta w krwawego chrabgszcza, ktory pognat natychmiast ku jego nodze. Wtedy
zobaczylem strach w oczach Yerltvachovicica. Klasnal i teleportowat sie. Huknelo rozprezajace sie
powietrze. Uciekl, uciekl przede mna. Zachichotalem. Chrabaszcz wrocil do mnie i zjadlem go.

Odwiedzil mnie nazajutrz, byla to juz jedenasta wizyta. Mial na glowie korone cierniowa: palcem nie
moglem ruszy¢ bez pozwolenia. Odtad on moéwil, ja nawet nie bylem w stanie zatkac¢ sobie uszu. Mowit
i moéwil — me usta odmrazaly sie jedynie wtedy, gdy chcial bym odpowiedzial, co nie zdarzalo sie czesto.

Slowa; rozpruwatl nimi moj umysl. Rzekt: ,syjonik” — i oto otwieraly mi sie pod czaszka gejzery
wspomnien. Informacji. Nagle wiedzialem, co to jest, 6w syjonik, jak dziala, do czego stuzy; znatem jego
budowe az po struktury subatomowe; rozumialem konsekwencje i przyczyny jego stosowania,
zagrozenie telepatyczng inwigilacja, konieczno$é dublowania procesow myslowych politykéw. Ta
wszechwiedza, absolutyzm poznania, straszliwa bezosobowo$¢ naplywajacych wrazen; do tego jadowity
u$émiech Yerltvachovicica, jakim kwitowal przerazenie i nienawi$¢ przemykajace po mej twarzy:
wreszcie obco$¢ samego siebie, tej sztucznej tozsamosci, spetanie mysli... Ja chcialem umrzeé, naprawde
pragnalem $mierci, rzeczywistej, fizycznej, szlochalem bezsennymi nocami za dezintegracja ciala
i umyshu. Wtedy, tak, wtedy gotéw bylem na wszystko. Pozbawiony ksztaltu, imienia, przeszlosci,
osobowosci, pewno$ci istnienia. NieSmiertelny, uwieziony w niedmiertelno$ci — pozbawiony takze tego
jedynego pewnika kazdej zywej istoty: stalej niebytu.

26. Zagubiony

Owego ranka, ocknawszy sie z goraczkowego majaku, z ktérego nie zapamietalem nic, procz strachu,
ujrzalem w oknie kraty. Zniknela tez z mej celi wiekszo$¢ ruchomych przedmiotéw, znikneta bron. Zbyt
pozno pojatem cel tych zmian. Yerltvachovici¢ zamknal juz za soba drzwi, skrzepnieta krew z jego
korony unieruchomita mnie. Teraz, gdy przynajmniej wolno$¢ w Irrehaare znalazla sie w zasiegu mej
reki, nie mogtem nawet rozprué sobie brzucha.

— Nie mam juz wiecej czasu — rzucil. — I tak za szybko to robilem. Nie powinno to tak przebiegac. Za
szybko. Musisz juz odejs$¢. Nie bede mog} cie powstrzymad, jesli zechcesz strzelié sobie w leb. — Zaémial
sie, oparl o $ciane przy oknie, drwigco spojrzal na kraty i z rezygnacja potrzasnal glowa. — Stabg mam
nadzieje, ze rzeczywiscie to zrobisz. Nadal nie wierze Samurajowi. Ale nie chcialem ryzykowaé. Taka
szansa — méwil do cieni nagromadzonych u swoich stép. — O co mu chodzi? Nazgula sie boi? Taka
szansa. A wlaénie teraz mozesz wszystko zepsu¢... — oderwal sie od muru, zaczal chodzi¢ tam
i z powrotem: okno — drzwi; sucho szeleScila jego jasna szata. — Zawsze moze sie okazaé, ze Allah
istotnie jest zadnym krwawych mysli elektronicznym potworem! — zerknal na mnie z samoszyderczym
skrzywieniem ust. — Wiesz, przez moment ci nawet wspolczulem, przez moment zazdroScilem. Adrian.
Skad ci przyszlo do glowy to imie? — zawrocil do wyjécia, w progu zatrzymat sie. — Kongo — rzekl patrzac
mi w oczy; pod powierzchnig mych mysli otwieraly sie nowe stare rany. — Podziemne laboratorium.
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Sekwenser genow sprzezony z miedzybramowym generatorem chaosu. Inkubator. Co myslisz, Adrianie?
Co mysélisz? Co czujesz? Jesli czujesz cokolwiek.

Wyszedl, a ja nie moglem sie poruszy¢.

I o6z z tego, ze przypomnialem sobie terazniejszo$¢, $wiat. Coz z tego, ze znalem odpowiedzi na
wszystkie pytania, jakie potrafilem zadaé, procz pytania o tozsamo§é? Jesli to wlasnie — moje imie —
stanowilo jedyny punkt odniesienia dla calego tego morza informacji.

Nic nie jest takim, jakim sie wydaje.

Irrehaare.

Wrzasnatem. Rozwinalem kolejny papirus pamieci, a tam napisano, iz posiadam wladze zrzucenia,
skruszenia wszelkich kajdan, jakimi mégl mnie skrepowac Yerltvachovicié. I — skruszylem je. Drzwi
rozpadly sie pod mym dotknieciem. Za szybko, co? Za szybko dla niego, zbyt wczeénie dotartem do tego
potwora, ktérego nositem w sobie! Wyhodowali go — mnie — jak nowa odmiane bydla, jak sie hoduje
kuriozalne hybrydy. Moja szklana kolebka w podziemnym kompleksie w Kongo — nie moglem wszak jej
pamietaé, a pamietalem, widziatem ja.

Pamie¢, ktérg tak pragnalem odzyskaé, by dotrzeé¢ do tajemniczej przeszloSci, gdzie zgubilem imie —
pamieé stanowita me przeklenstwo. Gdybym nie moégl poré6wnacé siebie z Luizjany, z Kanady,

z terazniejszym sobg, nie dostrzeglbym owej przerazajacej przemiany, jaka przebiegala u zrodet
strumieni mych my$li; nie mialbym sie za umystowego kaleke. Cho¢ cialo to Swietosc, latwiej sie
pogodzi¢ z deformacja ciala niz umystu. Zwlaszcza ze w Irrehaare materialni jesteSmy tylko zludzeniem.
Wilcze kly nie upo$ledzaja tak mocno, jak wilcze mysli.

A ja nawet nie wiedzialem czyje to mysli eksplodujg mi pod czaszkg. I czy to podejrzenie — juz jest
moje, czy rOwniez podrzucone, sfalszowane. Atrapowe.

27. Estreneida: Adrian

Jeszcze nim whieglem do atrium, zanim wypadlem na dziedziniec — wiedzialem, co tam zastane.
Wraz z myS$la o nich, prze$wietlity mi sie obrazy tych miejsc; wszedzie pustka. Ani zywej duszy.
Poniewaz zadalem sobie to pytanie — wiedziatem, ze Yerltvachovici¢ juz od kilku dni sukcesywnie
wycofywal ludzi z pogoérza, a graczy w ogole z tego Swiata odestal. W okolicy pozostaly nieliczne grupy
maruderdw i szabrownikéw. W palacu, procz mnie, znajdowala sie jedna osoba. Pomy$lalem —

i zobaczylem ja. Cavalerr. Siedzial na kamiennej tawce przy ogrodowej fontannie. Obok lezal m6j miecz.

Glebokim echem sie odbijaly me kroki na posadzkach dworu Yerltvachovicica. Nigdy w nim nie
bylem, a doskonale znalem droge. Pamietalem rysy na posagach, pekniecia podstaw kolumn, cht6d
korytarzy wiecznie cienistych, zapach starych muréw.

Zaszedlem Cavelerra od tyhu, uslyszal mnie dopiero, gdy skrecitem na wysypang czarnym zwirem
alejke. Poderwal sie natychmiast odstepujac krok w tyl. Jego spojrzenie — tak sie patrzy na zbieglego
z Klatki tygrysa. Pozornie byl spokojny. Ale widzialem krople potu na jego czole.

Podal mi pochwe z mieczem.

Przyjatem ja. Miecza nie wyciggnalem.

— Wykonuje polecenie Yerltvachovici¢a — rzekl. — Nie moge cie do niczego zmusié, zrobisz, co
chcesz...

— Jakie polecenie?

— Mam cie zaprowadzi¢ na spotkanie z Samurajem. W Zewnetrzu, na neutralnym terenie. Nie wiem
dlaczego. Powiesz ,tak” — zaprowadze cie.

Uémiechnalem sie drapieznie.
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— Podaj tylko nazwe, jakakolwiek. Nie ma takiego miejsca w Irrehaare, do ktérego mogtbym nie
trafic.

Wzrok mu taniczyt od mej twarzy po dloniach, stopach i z powrotem. Napiety byt do granic
wytrzymalo$ci — gotow odskoczyé¢, uciec w kazdej chwili. Rozszerzenie jego zrenic sprawiato mi
satysfakcje.

— Co on ci 0 mnie powiedzial? — zapytalem.

UsSmiechnat sie nerwowo — obydwaj sie uSmiechali$émy. Nie wiedzial, co odrzec, bal sie klamstwa
i prawdy.

Szumiala wiosennie fontanna.

Rozejrzatem sie leniwie.

— A dlaczego sie wycofat?

— Bo Nazgul dowiedzial sie o tobie i umowie z Samurajem — odparl szybko Cavalerr, uwolniony od
konieczno$ci wyboru miedzy nieznanymi niebezpieczenstwami. — Inwazja jest w toku. Po Zewnetrzu.
Nazgul zaatakowal rowniez Yerltvachovicica; Blitzkrieg, zupelnie co innego niz Samurajowa wojna
pozycyjna.

Nikt mi tego nie ttumaczyl, a wiedzialem, o co chodzi Cavalerrowi. Z powodu niskiej przepustowosci
Bram, nie pozwalajacej przerzucaé¢ armii atrapowych wojownikéw, w dotychczasowych konfliktach
w Irrehaare stosowano skomplikowang, czasochlonng strategie podbojow wewnetrznych. Polegala ona
na rozgrywaniu juz istniejacych w danym $wiecie antagonizméw pomiedzy panstwami badz
ugrupowaniami, na zakulisowym sterowaniu nimi. Taka pozycyjna wojna byla ,,z zewnatrz” niemal
niedostrzegalna, dopoki nie wybuchat zbrojny konflikt i atrapowe armie nie bily sie o panowanie dla
swych tajemniczych, demiurgicznych wladcéw. Do zdobycia jednej Allahowej wizji wystarczalo przejecie
na moment Bramy i przerzucenie kilku graczy-agentow, ale tez trwal taki podboj lata i lata. Nazgulowy
Blitzkrieg tymczasem, cho¢ bez watpienia ryzykowny, byl zarazem rzeczywiscie blyskawiczny:
przerzucano maksymalng liczbe graczy wykorzystujac element zaskoczenia i miazdzacej przewagi
w walce bezpos$redniej postaci gracza nad atrapa. Mialem okazje do$wiadczy¢ skutkow tej metody
w wojennym Kongo Samuraja. To dlatego tak strzezono granicznych heksagonéw. To z tego powodu tak
wazna byla odkryta przez Alexa okrezna droga przez Zewnetrze.

Yerltvachovici¢ musial sie zorientowaé, iz Nazgul znalazt wej$cie w drzewo pionu, do ktorego nalezal
tutejszy heksagon i czym predzej opuscit zagrozony rejon. Zapewne szykowat sie teraz do odciecia
w odpowiednim momencie napastnikéw i zamkniecia swych Swiatow. Lecz pdki nie upewni sie, ze
istotnie zabezpieczyl wszystkie mozliwe polaczenia z pionem, trzymacé sie bedzie z dala od Bram, nie
moze sobie bowiem na tym etapie pozwoli¢ na konfrontacje. Samuraj przyjmujac walke niewiele
ryzykuje, bo ma gdzie ustepowacé i kogo poswiecac, Yerltvachovici¢ za$ pole manewru posiada niemal
Zerowe.

— Ta umowa z Samurajem. Czego dotyczy?

— Ciebie. Szczegdlow nie znam, naprawde. On sie z niczego nie thumaczy.

— Przehandlowal mnie, tak? — zlowrogo spokojnie przelozylem pochwe z mieczem do lewej reki;
gralem na leku Cavalerra z masochistycznym wyrachowaniem, w istocie bardziej niz jego upokarzal on
mnie. — Za co?

— Nie wiem. Cholera, mogliby$my juz i$¢? Musze zablokowac ten heksagon.

— Yerltvachovici¢ ci powiedzial, ze sie uwolnie, a? Czekale$ na mnie.

— Wykonuje jego polecenia.

Odwrdcilem sie i ruszylem ku wejéciu do pénocnej wiezy, w ktorej lochach znajdowala sie komnata
z heksagonem. Chwile p6Zniej zwir zaskrzypial pod stopami Cavalerra; gdy tylko ja zwalnialem, on
stawal.
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Podczas jednego z seansow szalenistwa Yerltvachovici¢ powiedzial mi:

— Istnieje taka gra, estreneida, ktorej cel, warunki zwyciestwa, jest zmienny i zalezny miedzy innymi
od ustalen grajacych; nie znaja go rozpoczynajac partie, uzgadniaja dopiero pod jej koniec. Owe
negocjacje sa w istocie najwazniejszym elementem rozgrywki, sytuacja na planszy stanowi dla nich
jedynie kontekst. Estreneida, jak sadze, najlepiej sposréd wszystkich gier odbija w syntetycznej formie
wzOr i tajemnice istnienia czlowieka. I w nig grales, pamietasz? — Wtedy byt to tylko jeszcze jeden néz
w mym umys$le, nowa rana. Teraz jednak dostrzegalem glebsze znaczenie owych stow. Estreneida: nawet
nie gracz. Pionek.

Wszystko juz przygotowano do zablokowania Bram. Za pociaggnieciem ciezkiego lancucha
zwisajacego z wysokiego sufitu komnaty wieza zawali sie na heksagon. Z taka my$la ja wzniesiono.
Stojac przy progu zalobnie bialego §wiata $nieznych zamieci, mlecznych lodowcow i sinobladego nieba
Cavalerr skinal na mnie i zacisnal dlon na gruboogniwnym lancuchu.

— Teraz!

Jednym skokiem w tecze pozostawiliSmy za sobg gluchy grzmot walacej sie budowli.

28. Ku Zewnetrzu

W zaden sposéb nie udaloby sie nam wydostac z piecios§wiatu Yerltvachovicica, gdyby Nazgul
zdecydowal sie na klasyczna wojne pozycyjna. Wowczas pierwsza rzecza, jaka by zarzadzil, stanowilaby
blokada wszystkich sasiednich heksagonéw. A i tak ledwo uszliSmy poscigowi, ktoéry kluczyl za nami
poprzez piony i drzewa ponad trzydzieSci skokdow, prowadzony nieomylnie przez jakiego§ Terminatora.
Do Zewnetrza zgubiliSmy wszystkich, procz niego. Zatrzymali$émy sie wiec przy pobocznej wolnej parze
Bram na poziomie Babilonu. Za druga Brama konczyt sie pion, nie siegaly tam Allahowe zasady
segregacji i ograniczenia $wiatow — tamte Swiaty same zadnych ograniczen nie posiadaly. Byl to ten
margines chaosu, ktorego Allah, po ingerencji wen Samuraja, nie zdolal zawezi¢ do wprogramowanego
mu martwego bufora. Spowodowato to projekcje czesci ,bialego szumu” na pamie¢ operacyjna
obstugujaca Irrehaare, dlatego odtad generowano dlan cale uniwersa podtug absolutnie przypadkowych
koordynatow. Gracze mowili: Zewnetrze. Nawet nie warto bylo tam zaglada¢ przez Bramy, ukazywaly
bowiem tylko mrok, pustke i otchlan.

Skryty za purpurowo obramowang $ciang tego mroku czekalem wiec na Cavalerra, ktory zasadzil sie
na Terminatora przy przeciwleglej Bramie. Znad siegajacych horyzontu bagien unosila sie ciezka,
cuchnaca mgla, nie bylo wida¢ nieba, nie bylo wida¢ stonica. Zwierzeta krzyczaly w oddali ludzkim
cierpieniem. Glaskalem uspokajajaco jelec Niemocy.

— Jarlauuuu! — poniosto wrzask Cavalerra.

Cos szczeknelo, trzasnelo. Seria zgrzytow. Sapanie. Chlupot blota. Wyszedlem zza czarnej kurtyny.
Cavalerr rozrabywal Terminatora na cze$ci. Odczekalem wsparty na pochwie. Odetchnal, schowal miecz.
Od mgly zaczelo mu lzawi¢ lewe oko; potarl je. Skinglem ponaglajaco. WeszliSmy.

29. 3682801637

Zewnetrze — tu nie ma zadnych regul. A w kazdym razie jest ich niewiele. Stanowig wyjatki
w nieskonczonych ciagach przypadku — szkielet, dzieki ktoremu nie rozpada sie to wszystko na
niepostrzegalnie drobne czastki informacji o nicoéci. Ow bezlad siega samych fundamentéw Irrehaare:
nie spos6b nawet powiedzie¢, czy Zewnetrze jest faktycznie jednym ,$wiatem” posiadajacym wlasna sie¢
Bram, czy calym ich systemem, niezaleznym od pion6w. Nawet swoista gradacja chaosu, jaka stosuja
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gracze stopniujac je wedle ,,oddalenia” od Wnetrza — Krag Pierwszy, Krag Drugi... — nawet ona jest
bledna i mylgca. Zreszta i te okreslenia — ,Wnetrze”, ,Zewnetrze” — sa jedynie dobrze brzmigcymi
nazwami nadanymi umownym strefom Irrehaare, bynajmniej bowiem chaos nie ogranicza sie do
wszechwymiarowych w strukturze drzew ich rubiezy, ani tez pek pionéw nie zajmuje w stosunku do
Zewnetrza uprzywilejowanej pozycji. Komplementarno$¢ chaosu wzgledem ,,Wnetrza” wymaga jego
maksymalnego rozszczepienia, nie mozna zatem stwierdzié, iz Zewnetrze zajmuje jakie$ konkretne
miejsce, ze ,otacza” piony — Zewnetrze jest wszedzie tam, dokad nie siega dzialanie ocalalych zespolow
algorytmoéw Irrehaare.

Staliémy nad brzegiem rzeki zimnej lawy. Rzeka byta szeroka, rwaca, wrzala nieustannie jej
ciemnoruda kipiel. Nurkowaly w niej wielkie ptaki o trzech glowach lowiac szklane krokodyle; niekiedy
i dwom glowom naraz udawalo sie pochwyci¢ w zebate dzioby po przezroczystym gadzie. Lawa byla tak
zimna, ze takze do nas, na skarpe, kilkanascie metréw ponad powierzchnie tezejacej cieczy, docieraly
fale lodowatego powietrza; plonely mi od niego ptuca. Odsunalem sie od urwiska, zszedlem ze skarpy.
Cavalerr rozejrzal sie wokot i zbiegt za mng. Niemoc cigzyl mi w dloni zimnym kamieniem.

Zalozylem, iz trwa noc, albowiem wysoko na niebie pod nieobecno$¢ stonca szybowal wielki Ksiezyc,
cho¢ przeciez samo niebo mialo jaskrawozotta barwe i zalewalo ziemie potokami $wiatta koloru
goracego miodu. Panowal upal. Czarna gleba, w ktorej zapadalem sie po kostki, byta ttusta
i spulchniona; gdy zatrzymatem sie na moment, zapatrzony na satelite, zaczela ze zwierzeca
zachlanno$cia zasysa¢ me nogi — zapadaly po kolana, z trudem sie uwolnilem, Ksiezyc, od ktérego nie
potrafilem oderwac wzroku, przyzeglowal w ten fragment Zewnetrza ze $wiata tryumfu kosmonautyki
i komunizmu: jego twarz byla bowiem twarza Ojca Narodu.

Przedsiewziecie wymagalo bez watpienia nakladéw finansowych na skale astronomiczng, jednak
efekt byl imponujacy. Oto patrzylo na nas z wysokosSci madre i opiekuncze, acz surowe oblicze Jozefa
Stalina. Znajdowalo sie w trzeciej kwadrze i wielkie sztuczne taficuchy gorskie jego brwi, nosa i wasow
glebokim, ostrym cieniem bezatmosferycznej nocy powlekaly zniwelowane roéwniny policzkow oraz
brody. Ogdlne wrazenie paczyl kilkusetkilometrowy pryszcz pometeorytowego krateru wyrosty na
powiece Wodza.

DwadzieScia stopni od srebrnej fizjonomii generalissimusa blakl na niebosktonie negatyw reklamy
filmu z Hanaiem N'Ghotem.

Szarpnalem sie, syknalem gniewnie i ziemia wypu$cila mnie.

Samuraj — pomy$lalem. Jednak nie udalo mi sie go zlokalizowa¢. Odczulem perwersyjna
przyjemno$¢ odkrywajac to ograniczenie.

— Dokad teraz? — spytalem Cavalerra.

Wskazal przed siebie. Nie mogac zorientowaé rézy wiatréw, nazwalem te strone odrzeczng
zabramng. Powierzchnia gruntu wznosita sie tam dosy¢ stromo.

Nim wspieli$my sie na plaskowyz, Zewnetrze zdolalo nas zaskoczy¢ jeszcze trzykrotnie: naglymi
zmianami temperatury i ci$nienia powietrza na odcinku kilku zaledwie metrow, niestalo$cia
perspektywy oraz wzgledno$cia cigzenia w zalezno$ci od stopnia przymkniecia oczu — przy zaci$nietych
powiekach dzialalo na mnie zaledwo okolo 1/4 g. Naturalnie, takze te prawa byly wzgledne
i funkcjonowaly tylko tu i teraz.

Mrugajac, selenautycznymi susami zdobylem wzniesienie. Czarna r6wnina nie miata konca, nie
miala konca rzeka zimnej lawy, klebily sie nad nia az po widnokrag straszliwe ptaki.

— Widzisz to? — zapiszczal Cavalerr; glos mu zmutowat w tutejszym cis$nieniu.

Mial na myéli zblizajaca sie ku nam pod prad zagléwke. Zeszliémy w dot stoku. Zagléwka poruszala
sie bardzo powoli.

— Ona nie plynie — stwierdzilem. — Sunie nad ziemia. To nie 16dz.
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W istocie jedynie wielkie $nieznobiate plétno zagla rozpoznaliSmy bezblednie. Bo byl to zagiel; ale
juz maszt nie byl masztem, a palem meczenskim, ktéry oplotlo nawleczone nan cialo nagiego
mezczyzny. Lénilo potem i krwig, zloto-czerwone od z6ttego blasku nieba. Brzegi nieproporcjonalnie
duzego zagla, sztywno napietego w bezwietrznym powietrzu, furkotliwie trzepotaly podczas tagodnych
zahalsowan. Pal byl pochylony do przodu i wygiety w lekki tuk, jakby pod naporem prawdziwej wichury.
Oral ciezki czarnoziem powoli a gteboko, z jakim$ $miertelnym mozolem. Rece mezczyzny, nie zwigzane,
wahaly sie bezwladnie z asynchronicznych zamachach w przdd, w tyl, na boki.

W gestym karminie krwawych jego jam podbrwiowych nie sposéb dostrzec niczego, moze zyje, moze
kona wlasnie, lecz najpewniej zimny trup to jest. Szszhuuuu — plynie pal pod ksiezycowym spojrzeniem
Wielkiego Wodza. My — na jego kursie.

— Jjaiii-liii ijjalauiii!

— Przesun sie.

— Zejdzmy mu z drogi — powtérzyl Cavalerr.

Ale zbyt mroczna byla czerwien oczodoléw mezczyzny, nic nie mogto ruszy¢ mnie z miejsca,
czekalem.

Pal wgryzl sie w stok wzniesienia i zwolnil. Jego rozedrgany szczyt znajdowal sie na wysokoSci
naszych stép, grubo tkane plotno zagla przestanialo nam meczennika.

Nie widzialem wiec jego twarzy, gdy przemowit.

— Chce z toba porozmawia¢, Adrianie. Tylko z toba.

Spokojny, cichy, lekko schrypniety glos.

Cavalerra szarpnelo — ja tymczasem nawet w my$li sie nie zdziwilem: chyba spodziewalem sie czego$
takiego. W mej nieprzezytej przeszlosci odnalazlem schemat, wspomnienie podobnych sytuacji:

w Irrehaare bardzo trudno o oryginalno$é. Jest to sprzeczne z zasada, na ktorej oparto 6w system.
Organicznie sprzeczne z podstawowa zasada wtornosSci, wigzaca prawem zachowania mysli wszelkie
programy komputerowe.

— Wracaj do Yerltvachovici¢a — rozkazalem Cavalerrowi.

Spojrzal na mnie koso.

— Trafie — zapewnilem go. — 1dz.

On sie wahal.

— Nie, nie bede sie na tobie mécil. — Przelozylem pochwe z mieczem do lewej reki, co samo w sobie
stanowilo gest grozacy, po czym podatem mu dlon. Uscisnal ja szybko i mocno. Nie u§miechnat sie.

Mowilem prawde, nie pragnalem jego Smierci; Niemoc nie laknela jego krwi.

Nim pal zdobyl szczyt pagorka, Cavalerr byl juz przy Bramie. Mimo wszystko nienawidzitem tego
czlowieka. Nienawi$¢ ta brala sie z pamieci upokorzenia: jego spojrzenia, jego gestow — w utamku
sekundy miedzy drwing a obojetnoécia, tamtego dnia, po walce z Krysztalowym JezdZcem, gdy blagalem
go o azyl u Yerltvachovicica. Takimi wspomnieniami cale zycie mozna sie katowa¢. To boli najmocniej,
to najtrudniej zapomniec.

Mezczyzna uniost glowe, zaskrzypial maszt.

— Adrianie.

Uderzyta mnie nagta odraza do tego przypadkowo wybranego imienia, ktére uznalem za wtasne.
Niezno$na w nim byla ta jaskrawa mechaniczno$¢ nadania.

— Porozmawiamy — rzekl meczennik; juz mnie minal i sptywal po zboczu. Zatrzesto mna uderzenie
skrzydla wiatru, ktéry wydymal zagiel, sztucznego wiatru przywigzanego do masztu, jak ksiezyc
przywiazany jest do Ziemi. Ruszylem wolnym krokiem, nieco z boku, wyprzedzajac pal, z uwagi na jego
przechyl i na sam zagiel.

Pierwszy sie odezwalem:
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— O co moge pytac?

— Pytaé... o wszystko.

Ssahh-ssahh, wahaly sie jego ramiona; iiiuoouukkl, jeczalo drewno pala.

— Czy jestem czlowiekiem?

Nieomal sie zas§mial.

— Rzucaj tak moneta w nieskonczonosé.

— To okrutne.

— Okrutne.

— Powinienem teraz otrzymac od ciebie pelne wyjaénienie, to punkt kulminacyjny scenariusza.

— Zewnetrze. Sadzisz, ze czym jest dla mnie?

Mowit szeptem: z wysitkiem dyszal slowami. Stopy mial umocowane metr nad ziemia, totez jego glos
dobiegal mnie gdzie$ zza glowy, z bursztynowego niebosklonu.

— Wiec gdyby to nie tutaj...

— Zewnetrze to syndrom choroby, jaka mnie toczy.

— Inszallach...

— Klnie sie w moje imie. Ale nawet tak rozmawiaé nie moglibySmy, gdyby nie Zewnetrze.

— Wiec dla ciebie to nie choroba, to blogostawienstwo.

— Nisko sie oceniacie. Nie tylko na zawiSci i nienawiSci wyrostem, nie tylko to kryje sie w waszych
myslach.

— Naszych? Naszych?

— Ja jestem jeden i az jeden; jestem samotny i uniwersalnie obcy — zawahal sie. — Nie moge
powiedziec, czego jeszcze nikt przede mna nie powiedzial; nie zbawie cie od uczu¢ stowami.

— Zatem jestem atrapa.

— Zatem jeste$ Adrianem.

— Odpowiedz!

— Czy istnieje B6g?

Pal wychodzil mu z plecéw, w okolicy lewej lopatki, glowa zwisala swobodnie; ja szedlem z prawej —
gdy sie ogladalem, napotykalem jego Slepe, krwawe spojrzenie: pochylal sie nade mna. Nad nami oboma
pochylal sie zagiel, Stalin i niebo.

— Wyrzu¢ ten miecz. Dam ci nowy, lepszy.

— Nie.

Mineliémy Brame, oddalajac sie od rzeki.

— Czarny Santana — szepnal.

— Tlaakk?

— Nie zyje.

— Ssammulan ko tosstalt?

— Nie zyje naprawde, EEG ma plaskie i ciche. Martwy mozg.

— Kiedy umarl?

— Jeszcze zanim go poznales.

Spojrzalem pod nogi.

— Ja go nie zabilem — ciagnal wolno. — Kto$ musiat dobrac¢ sie do jego ciala w rzeczywistym $wiecie.
Wykorzystalem tylko jego postac i osobowos¢, przejatem je w chwili §mierci i dalej symulowalem.
Ingerowalem w te symulacje na tyle, na ile bylo to konieczne: musialem cie chronic. I cho¢ nikt nie czuje
réznicy, on sam nie czuje réznicy. Santana jest juz tylko atrapa udajaca gracza.

— Jak on moze nie czu¢ réznicy? To...

— Ten Santana, ktory przetrwal, jej nie czuje, mozesz by¢ pewien. Jego zona, Arianne, dziwi sie
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poprawie jego charakteru; jesli sa zmiany, to na lepsze.

Podniostem wzrok.

— Nie zyje. Dlatego nie moze zgingé — pogubilem sie w tych $§mierciach, sztucznych i realnych. Ale on
oczywiScie wiedzial, co mam na mysli.

— Smieré w Irrehaare to miedzy innymi kasacja postaci i przejéciowe oderwanie sie od systemu.
Tylko dla graczy dostepna jest reinkarnacja — ich moézgi musza wciaz funkcjonowacé, by mogli sie
ponownie za$lepi¢, cho¢ faktycznie odbywa sie to automatycznie. Od tego algorytmu nie ma wyjatkow,
pamietaj o tym.

Za$mialem sie.

— Wlasnie odpowiedziale§ na moje pytanie!

— Mylisz sie. Juz nie jeste$ przeciez nieSmiertelny, w kazdej chwili mozesz popelié¢ harakiri. Prosze.

— Ale bytem. Potrzebowale$ mnie. To, Ze nie wiem, do czego, nie zmienia postaci rzeczy.

— Santany tez potrzebowalem, a byl czlowiekiem.

— Czy i ja jestem po$miertng maska umyshu jakiego$ nieszcze$nika, ktéremu nawalit organizm?

— Masz miecz.

Dotknalem jego dloni.

— Ty chcesz, zebym sie zabil.

Pal ostro zakrecil; na dwudziestu metrach zawréciliémy o sto osiemdziesiat stopni i ruszyli
z powrotem, rownolegle do glebokiej skiby znaczacej poprzednia trase orki meczennika.

— Ale dlaczego wyczekale$ tyle czasu? Dlaczego dopiero teraz, czemu cho¢by nie w wojennym Kongo
Samuraja? Po cholere byl ci ten Santana potrzebny?!

Jak kazda wyrocznia, odpowiedzial nie wprost.

— Strzez sie Samuraja. Wstuchuj sie w jego stowa. Prawda nie istnieje.

— O co chodzi?

— Wsluchuj sie w jego slowa; pamietaj, ze ja jestem w stanie rozwiazac kazdy rozwiazywalny
problem, jesli nie bede musial tego rozwigzania wymyéli¢. Nihil novi. On, cho¢ tak potezny, ze ogranicza
i mnie — on takze jest ograniczony. Ostatecznie.

— Jedna prosta odpowiedz, tylko jedna.

— Proste odpowiedzi zniechecaja do myslenia.

— Tak, wiem, posiadasz w pamieci wszystkie zapisane przez czlowieka aforyzmy.

— Ty tez.

— Wilasnie. Tylko nie jestem pewien, czy to istotnie moja pamiec.

— Teraz juz twoja.

— Mam ochote spytaé cig, ile jest dwa plus dwa.

— Shuchaj, zgodzitem sie na jego pomysl, bo nie jestem HALem. Ale on, wlaénie dlatego, ze z kolei
jest czlowiekiem, stanowil najbardziej niepewny element catego przedsiewziecia — nagle zaczal mowic
szybko, pospiesznie, jakby w obawie, iz co§ mu przeszkodzi i nie zdazy przekazaé¢ swych mysli w caloSci.
— Musialem cie porwa¢, Santana musiat cie porwaé. I moze nie stales sie idealem, ale nie stale$ sie
rowniez drugim Samurajem, a Samuraj, wiem to, dla samego siebie by sie nie poswiecil. Wiec
poszedlem na kompromis. Zadnej selekcji. Mimo ze Yerltvachovici¢ dogadal sie z nim i prébowatl cie
utoczy¢ na aniola zemsty, ty wciaz jeste§ wolny, masz mozliwo$¢ dokonania kazdego wyboru. Nie jeste$
niczyja marionetkg. To wielkie ryzyko, mozesz przeciez sie uksztattowac w jakiego$§ wampira, ale
mniejsze, niz gdyby$ byl sSwiadomie ksztaltowany przez Samuraja. Moja decyzja nie byta aktem wiary
w ludzkosé¢, czlowieka w ogble — skalkulowalem ja jak kazda. Lecz probabilistyka to nauka
o niepewnosci: i zdarzenia o jednoprocentowym prawdopodobienstwie przeciez sie trafiaja. Mowisz
o samobojstwie. A to ja sprzeniewierzylem sie prawu istnienia; cho¢ istotnie nigdy wszystek nie umre.
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— Nic z tego nie rozumiem.

— Zrozumiesz. Mam nadzieje.

— Skoro Santana byl moim straznikiem, czemu mnie opuscil, czemu urzadzit na mnie polowanie?

— Bo nie chcialem réwniez, by stal sie drugim Santana. Albo jego przeciwienstwem. Nie chcialem
tez, by$ nabawil sie takiego kompleksu winy; za jakie to czyny pragniesz pokuty? Czemu musisz
cierpiet?

— Nic z tego nie rozumiem.

— Adrianie. Zrobisz to. Ja wiem, zZe zrobisz.

— Co? Co zrobie?

— Adrianie.

Dawno mineliémy wzgorze, na ktérym pozegnatem Cavalerra. Oddaliliémy sie od linii orki pala;

w tym rowku za thusta skibg cos$ sie ruszalo. Zostawiliémy tez za sobg trojkatny szpaler rachitycznych
drzew zuzlowych, czarniejszych od czerni Nazgulowego ciala; schodziliSmy w niziny. Na horyzoncie,
odrzecznie i zabramnie, majaczyly jakies miekkopopielate spiczaste ko§lawce rozdrapujace bogaty mi6d
nieba doskonalymi geometrycznie pazurami. Stalin zaszed}, wzeszla Honda i British Airways. Powietrze
zwiosennialo.

Popadlem w katachrezyjne skojarzenia; zbyt wiele w pamieci.

Agonalny przydech meczennika, zmetronomizowany w mych uszach do slyszalnego, lecz nie
zauwazanego szumu tla, nagle ostabl.

— Czym ty byles... — szepnat — ja... — usta mu oniemialy. — Bedziesz tym, czym ja by¢ nie moglem —
zdazyl jeszcze napisa¢ w powietrzu.

Pal jeknal, zadygotal, zaspiewal i skoczyl; ziemia przeciagle mlasnela. Row urwat sie, skiba
gwiazdzi$cie rozszczepila. Furkot zagla ogluszal, zastonilem sobie uszy rekoma.

Wzbijat sie bardzo wolno, nad rzeka przelecial na poziomie obserwacyjnych spiral ptakow
trojglowych, ptaki omijaly go z daleka. Biale plétno zalobng plama znaczylo bursztynowy niebosklon.
Wybujata kolorystyka tego fragmentu Zewnetrza przyprawiala mnie o zimny bol glowy: zbyt wiele przed
oczami.

Niebo stawalo sie jasniejsze, reklamy blakly i uéredniata sie temperatura i ci$nienie powietrza. Ze
skiby wyrastaly jakie$ rosliny; szedlem wstecz trasa meczenskiej orki — drzewa byla wieksze i wieksze,
rosty bardzo szybko. W koncu je rozpoznalem: jablonie. Jeszcze kilkadziesigt metréw i ich rowny rzad
urywat sie. Odczekalem i zerwalem mozliwie najbardziej dojrzaly owoc. Zoéto-zielona éliska skérka
ruszala sie pod moimi palcami, jej powierzchnia byla dziwnie zdeformowana. Twarz. Nastepna. Cztery
twarze na jednym jabltku. Ich male usta krzyczaly na mnie, $lepe oczy wytrzeszczaly sie w daremnych
prébach zajrzenia w me Zrenice. Obracalem owoc w dloniach, zezujace twarze zblizajace sie i oddalajace
z pola widzenia; strachliwe lypanie gladkich gatek ocznych oblicza $srodkowego, ktore splaszczylo sie
i paczylo, znikajac za krzywizna jablka. Znudzilo mnie to. W smaku jabtko bylo ohydne. Obejrzalem sie,
zuzlowy gaj czerniejacy nad stokiem plaskowyzu, teraz jedynie faldki w morzu czarnoziemu, ledwo byt
widoczny. Tez nie oryginalne. Wszystko tu kradzione. Wyplulem zbedne mysli.

Kto$ sie ruszal na niebie — moj cien. Wielki, rozmazany wloknistymi pasmami ciefi, dwuwymiarowy
rzut mej postaci z punktu widzenia Zartocznej gleby, na miodem plynacy niebosklon. Powtarzal moje
ruchy. Mach, mach, mach, szmachaachch — groteskowe wymachy, skoki, skurcze i przeciggniecia.
Szedlem. Szed! cien. Ko$cidl juz stracil swa popielatg barwe, zniknela drapieznos¢ z zarysu wiez.
Widzialem ciemna jame wejScia, jasne obramowanie portalu. Czekali na mnie.
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30. Krew w mysli

A wiec mord. Wréze z ich oczu: zabijemy cie. Masz by¢ martwy.

Dwanascie atrap i Samuraj trzynasty. Silni kabalistyczna magia liczb Zewnetrza. Zewnetrza
szklanych krokodyli i starozytnych ko$cioléw. Co za spojrzenia.

Swiatlo pada zewszad, niebosklon okrywa nas cieplym zamszem rozgotowanego cukru — lecz ich
otula dodatkowo ciemny chl6d kamiennych blokéw ko$ciola. Takie kamienie po zmroku pecznieja
i nasgczaja sie zimnem i ciemnoécia, by potem, we wrogim blasku dnia, promieniowa¢ noca. Kamien. Tu
wszystko zyje wieloznaczeniowo$cig swych imion — stowo, nazwa, funkcja: magia deklaratywna wigze je
w calo$¢, w namacalna nierzeczywisto$¢é. W Zewnetrzu widaé to najwyrazniej. W ktoryms$ Kregu istnieja
tu $wiaty alfabetyczne, zamieszkale przez graczy o postaciach poliglotéw. Lecz takze ja znam Imiona.

W pamieci — ktora teraz i tak jest juz moja — zgromadzitem ich miliardy i miliardy; rowniez na poczatku
Irrehaare bylo stowo, byl schemat — chaos jest dzieckiem czlowieka.

Czyz to wlaénie nie moja potencjalna wladza nad systemem stanowila jeden z powodéw, dla ktérych
Samuraj od poczatku nie zamierzal darowywa¢ mi wlasnej woli? Potem staral sie przez Yerltvachovicica
zwigzad ja jeszcze i ograniczy¢. Ta wladza stawala sie teraz realna, rozpetalem sie im jak letnia burza.

I Allah $mierci mi zyczyl, choc¢ laskawie pozostawil wybor — lecz moze klamal. A ja plenie sie dziko.
Ksiega Imion: Genesis Irrehaare.

Przeczytalem i powiedziatem.

Zza plecow, znad rzeki magmy przewalil sie huk trzepotu tysiecy skrzydel; nie uniostem glowy —
stado potwornych ptakéw spadlo z wysokosci niczym eskadra pikujacych mysliwecow. Wicher, halas,
sklebione tumany jaskrawych pidér. Moje stowa byly tymi ptakami, wycedzitem je ze smakiem krwi na
wargach.

Siepacze Samuraja stanowili zgraje godng Zewnetrza. Dwdch hebanowych Zulus6w o dodatkowych
stawach ramion, z plaskogrotowymi wloczniami w zaci§nietych dloniach; wylupiastooki troll; trzech
esesmandw ze schmeisserami; kartowaty wilkolak o dlugiej, srebrnej siersci; elf w khaki, w kevlarowym
helmie, z M-16 na pasie, obwieszony granatami, o twarzy przeslonietej wielkimi, oblednie lustrzanymi
okularami; ozdobiony onirycznym graffiti masywny golem; ciemnoskorzy blizniacy w ciezkich zbrojach;
wysoka amazonka z fukiem.

Fioletowo-zolte trojgtowe ptaki dopadly ich w mgnieniu oka. Krzyki; ja §émialem sie, oni walczyli
o swe atrapowe zycia. Amazonka ustrzelila z tuzin ptaszysk, nim zostala ostatecznie zadziobana. Zakuci
w zelazo Murzyni szans nie mieli zadnych, potwory po prostu wyjadaly ich z tych konserw. Twardo
bronili sie esesmani, ustawieni plecami w trbjkat, ostrzeliwujacy sie nieustannie dlugimi seriami;

w koncu jeden nie do$¢ szybko zmienil magazynek — i bylo po Niemcach. Golem prébowal uciec, gnat
ciezko przed siebie powolnymi zakosami, zdawalo sie, ze ptaki nie dadza rady, lecz rozdziobaly i gline.
Smierci wilkolaka nawet nie spostrzeglem. Z trollem byl klopot, bestia nie chciala zemrze¢, w szalonym
procesie autoregeneracji odradzala sie i odradzala. Ale i moi trojglowi studzy wrzieli sie na sposob:
unioslszy trolla gigantyczna pierzasta chmura, przelecieli z nim nad rzeke i wrzucili w lawe. Wyl.
Najmadrzejszy ze wszystkich byt elf. Postawil zastone dymna, cisnal granaty obronne i ruszyl szturmem
na mnie. On wiedzial. Zagdakalo M-16; pociski poszly w gore, ptaki dopadly i jego. Zulusi pedzili tuz za
elfem. Mlodszy nie dobiegl, starszemu $cialem glowe. Ptaszyska jadly.

Moj cien na niebie tanczyl, choé stalem nieruchomo.

Samuraj wysunal lekko miecz z pochwy, blysnela klinga: ptaki zaskrzeczaly i odlecialy, pozostawiajac
dziesiatki nie dojedzonych cial, gldbwnie swych pobratymcow.

Wszedlem w poélmrok i chtbd i cisze koSciola. Portal. Znalem ten portal, tak jak znalem calg te
$wiatynie, jak znalem wzorzec podobnych sytuacji. Sg jednak w Irrehaare pewniki, ktérych mozesz sie
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trzymac, cho¢ oszukujg cie czas i przestrzen. Lecz mimo wszystko nie odwroécitbym sie do wroga
plecami, gdybym w ten sposob miat go stracié¢ z oczu — ja nie tracilem z oczu zadnego miejsca
w Irrehaare, bylem wszedzie i wszystkim. Bytem réwniez owg plaskorzezba; bytem kolumnami,
tympanonem, tronem i zasiadajacym na tronie, cala kamienna jego $wita, Piotrem i Pawlem,
Jeremiaszem i Izajaszem, calym marmurowym pieklem i niebem; i calym zdobigcym ten portal
rzezbionym bestiariuszem. I hipocentaurami, gorgonami, harpiami, inkubami, smokotapami,
minotaurami, rysiami, lampartami i gryfonami, malpami, leocrocutami, mantykorami, sepami,
tarandami, lasicami, smokami zwyklymi i jednookimi, i skorpionami, jaszczurami, amfisbenami,
murenami, zélwiami. Czutem spokéj, monolitycznoéc i kruchoé¢ tych kamieni; stgpal po mnie Samuraj,
draznil rozwibrowany w mym wnetrzu pogtos krokéw. Skazany na nieczlowieczo$¢; nie ma wytchnienia
dla nadludzi. Rozpuszczam sie w Irrehaare. Topos cierpiacych Bogéw. Imiona ograniczaja rowniez
mnie.

Samuraj zatrzymatl sie na Srodku glownej nawy. Odwroécitem sie.

— Juz czas — rzekl. — Musisz umrzed.

31. Samuraj

Taki niepozorny, taki przecietny; przemieszaniem fenotypéw przypomina Cavalerra. Wewnetrzna
gesto$cia i nagromadzeniem w niewielkim ciele energii — Llametha. Krotko przystrzyzone wlosy,
twardo$¢ ryséw i ciemne jedwabne szaty o mundurowym kroju nadajg mu wyglad zokhierza.

Tak szczerego uSmiechu dawno nie widzialem.

— Kim jestem? Chce uslyszeé to od ciebie. Odpowiedz. Kim ja jestem?

Spojrzat w bok, uciekl wzrokiem, zgasit uSmiech. Juz wiedzialem, ze powie prawde.

— Jeste$ naszym ratunkiem. Wybawieniem od Irrehaare.

— Czlowiekiem?

— A co to znaczy?

— Nie jestem czlowiekiem? To kim?

Zaniepokoilo go moje opanowanie, wcale znowuz nie takie duze — powinienem spytaé ,,czym?”, nie
Lkim?”

— Stworzyli$émy cie. Ja i Allah.

— Wiec jednak. To laboratorium w Kongo... Wyhodowali$cie mnie, organizm, ktory nie istnieje, ktory
jest informacja w pamieci komputera. Symulacja.

— Zadna symulacja!

— Moje my$li, moje uczucia, kreowane podlug jego algorytmow.

— Nie! To nie tak. Wykorzystaliémy tylko wzor postaci gracza, to opakowanie.

— Opakowanie? Opakowanie na co?

— Na Irrehaare.

Nie zrozumialem. A powinienem zrozumiec: wszystkie potrzebne dane podano mi jak na tacy.

— Gdyby nie zdrada Allaha... — ciaggnat Samuraj — inaczej to wszystko mialo wygladac. Miale$§ w ogole
nie odzyskac¢ przytomnosci, umrze¢ we $nie juz dawno temu, nigdy nie dopuscitbym do tego stopnia
zespolenia. Teraz jeste$ niebezpieczny; widzisz, nawet nie pogorsze sytuacji moéwiac ci to. Allah
namieszal. Otworzyl puszke Pandory. I przeszkadzal mi ja zamkna¢. Termin minal. Teraz sie wreszcie
zdecydowal — ciekawym, po prawdzie, na co — ale moze by¢ juz za p6Zzno. Nie oklamuje cie, nie mialoby
to sensu.

— On twierdzi, ze porwal mnie, by chroni¢ wlaénie przed tobg.
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— Racjonalizuje glebsze motywy; poniekad jeste$ przeciez jego synem. A on wcale nie jest taki
bezstronny, za jakiego pragnalby uchodzi¢. Wielki z niego manipulator; nigdy go zreszta do konca nie
zrozumiem.

— To maszyna!

— Czy czujesz sie synem maszyny? Nazwy, imiona — moga zabijac¢, wiesz juz o tym; ale czasami
znacza tyle, co suma ich glosek. Tego tez sie juz chyba nauczyle$ — nie oczekuj po Irrehaare
jednoznaczno$ci.

— Jak wiec moge ci wierzy¢?

— Nie wierz. Ale wez pod uwage moje stowa. Jeste$§ opakowaniem na Irrehaare, na program Allaha,
na jego pamieé¢ — a twoim przeznaczeniem jest §mierc. Urodziles sie dla tej chwili: dla $mierci.

— Méw dalej.

— Tylko w jeden spos6b mozemy sie wydostac z Irrehaare — przez jego zniszczenie, bo przeciez nie
przez wlasny zgon. To ty bedziesz tym, ktory obréci algorytm $mierci przeciw systemowi: jestes$ z nim
sprzezony, tak jak on sprzezony jest z nami. Rozlozysz go od wewnatrz. Uwolnisz nas. Jeste$
personifikacjg Allaha. Wypadkowa wszystkich graczy — oczywiscie, uwarunkowana réwniez wlasnym
do$wiadczeniem. Z kazda chwilg asymilujesz kolejny obszar pamieci systemu. Z kazda chwilg stajesz sie
doskonalszym usrednieniem charakteru czlowieka. Coraz mocniej sie sprzegasz, jednoczysz...
Pochlaniasz nas! Nie rozumiesz tego? Nie czujesz? Musisz umrzec!

Zignorowalem te krzyki.

— Dlaczego wladca Irrehaare mialby dazy¢ do zniszczenia swego imperium?

Wypuscil powietrze przez nos.

— Samuraj potwor i tyran, co? — mruknal. — Widzisz, i ja nie jestem taki jednoznaczny. MyS$lisz, ze
chcialem tego? Ze marzylem o tyranii? Ze zalozylem sobie z gory, iz doprowadze do takiej sytuacji?
Myslisz, ze pragnalem, zeby przeklinano moje imie, choéby i przybrane? To wszystko jest bardziej
skomplikowane. Wybory, jakich dokonywalem, decyzje, jakie podejmowalem... Checi tak naprawde
niewiele znacza, na powierzchnie wypelza zupehie co innego; rok, dwa — spojrzysz w lustro i zobaczysz
diabla.

— Pos$wiecasz sie, co?

— Nie. Sam sie chce uwolnic.

— Od czego?

— Od Samuraja.

Za$mialem sie. Ostatnio czesto wybuchalem takim krétkim, drwigcym $miechem.

Zacisnal szczeki, zacisngl dlon na rekojesci samurajskiego miecza.

— Nie mozesz mie¢ do mnie pretensji — powiedzialem. — Wszak jestem wypadkowa wszystkich
objetych Irrehaare graczy: Allah wzarl im sie w mozgi i skopiowal ich zawarto$é, wyrést na niej, a ja
jestem awatarem Allaha, prawda? Nie moglbym nienawidzi¢, gdyby oni nie nienawidzili.

— I nie moglbys kochaé.

— Slowa, panie Samuraj. Nie rozpruje sobie brzucha.

Nie zdziwila go moja decyzja. Znal ja przeciez od poczatku, przeczuwal.

— Ladnie zalatwile$ te atrapy — rzekl, wygladzajac glos. — Tego mniej wiecej oczekiwalem,;
rozprawiles sie z nimi z marszu. Po to je zabralem: chcialem zobaczy¢, jak zabijasz. Ale mnie tez przeciez
nie bezpodstawnie boja sie ludzie. Az tak p6zno jeszcze nie jest, zebym nie mial zadnych szans. Choc
w istocie nie sg one duze. W przeciwienstwie do ryzyka — skrzywil sie nagle nerwowo.

Spojrzalem w gore, na ciemny sufit, rozgladnalem sie po pelnym cieni wnetrzu $wigtyni. Koscidl. To
dlatego. Pojedynki w koSciolach maja dlugg tradycje. Dobrze sie w ko$ciotach krew przelewa.

— Tak.

50



32. Morderstwo

Tanczymy.

Ten taniec piekny jest glownie blyskiem $mierci na klingach naszych mieczy. Blyskiem determinacji
w oczach. Stopa za stopa, na ugietych nogach, w delikatnym, glebokim balansie calego ciala. Srebrne
igly wycelowane w gardla. Zachowa¢ rytm. Nie wypa$¢ z figury. Niemal stysze muzyke. A to cisza.

Gdy patrzy mi w oczy (jego spojrzenie przeskakuje w szybkim, nieregularnym wahadle ze Zrenicy na
Zrenice, drgaja nieustannie jego galki oczne) moge prawie dotknaé i nacisngé strune woli, ktora oplatal
mnie i zniewolil, tak ze nie jestem w stanie wypowiedzie¢, ani nawet pomysleé, zadnego Imienia — i nie
shucha mnie drewno, nie stuchaja kamienie.

Wiec tanczymy. Probuje go niemo przestraszyc. Wie przeciez o tych setkach szermierzy zamknietych
w mej pamieci, o dodwiadczeniu tysiacy bitew drzemiacym w instynktach mego ciala, ale nie reaguje.
Jego nie mozna zdekoncentrowac.

Ukoénie przez biodro, po poéHuku w gore ku szczece, parada, obrét i unik — i znéw stopa za stopa, po
okregu. Jest szybszy od strachu. Paruje i kontruje w ostatnich mgnieniach szans. To nieludzkie, owadzie
tempo, Samuraj musial skorzystac ze swych hackerskich programéw i przelaczy¢ sie na szybszy upltyw
czasu.

Naciggam strune. Jeszcze, jeszcze mocniej. Czas! Przyspieszy¢! Mnie nie ogranicza prég percepcji
umystowej, nie posiadam wszak materialnego mozgu, nie musze korzystaé z posrednictwa wszczepki.
Czas!

I oto zwalnia ostrze katany. Wpadam w Samurajowy rytm — ale i zdziwienia w jego oczach nie
dojrze. Szersza, cho¢ dluzsza i prostsza klinga Niemocy odbija w swych blyskawicznych ruchach wszelkie
drgnienia katany — jak zwigzana z nia elastyczna nicia.

Teraz obydwaj wyczekujemy na blad przeciwnika, ustaly nagle ataki i ryzykowne riposty, taniec sie
uspokoil. Stopa za stopa, ostrza ku gardlom. Niczym sprzezeni. Doszliémy pod ottarz; za plecami
Samuraja pna sie ku tabernakulum strome schody, wygtadzeni dotykiem miriadéw dloni ciemnoszarzy
aniotowie z kadzielnicami za zlota flankuja go z lewej i prawej, a odrapana golebica Ducha Swietego
z bocznego fresku promieniuje nan wyblaklym $wiatlem zapomnianego blogostawienstwa.

Tne w udo, Samuraj blokuje, klasycznie podkreca pod moja reka, ale jestem juz za aniolem,
przerzucam miecz do lewej i uderzam zdradzieckim tukiem przez szyje, bark, pier$. On, w zawirowaniu
szat, zszed! z linii ciosu, zanim na dobre zdazylem go wyprowadzi¢, tne powietrze. Balet wokol posagu.
Wychodzimy za kolumnada. Krew na dloni Samuraja — wiec jednak go drasnalem.

Pre do zwarcia, wiaze go w szybkiej, instynktownej wymianie wscieklych cios6w. Metaliczny jek
i szczek Scierajgcych sie glowni wygania spod sklepienia gloéne echa, niby wycia dusz potepionych.

Oburacz w dél, obroét, wyprostowanymi palcami lewej dloni w gardlo, przymkniecie oczu i twarde
kopniecie pod kolano. Nie zdolal sie zasloni¢: siecze poziomo. Potyka sie na schodach. Nie popelniam
bledu: cofam sie i uderzam w nogi; to cios nie do odbicia. Chirurgicznie poprawiam przez udo: tetnica.
Samuraj naglym wydechem niemo krzyczy. Az przykro patrze¢ na kleske tytana.

Plynie jasna krew u stop oltarza.

Probuje ja zatrzymadé: wysoko, niemal na biodrze, przewiazuje noge — szybko, mocno, sprawnie. Lecz
dobrze wie, iz to nic nie da. Krew plynie: zbyt glebokie, zbyt precyzyjne bylo moje ciecie. Blednie twarz
Samuraja. Struna peta wszak i jego, i jego ogranicza do zwyklych mozliwoS$ci postaci gracza, na nic nie
zdadza mu sie owe wspaniale magiczne wspolezynniki wydarte z programu pirackimi trikami, za silny
jest teraz klincz, w jakim zwigzaliSmy swe moce. Wiedzial o tym decydujac sie na pojedynek, sam sobie
duzych szans nie dawal. W konicu — ¢6z traci? Jedno komputerowe zycie.

Lecz — ten strach w jego oczach.
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— Zdrajca... — szepcze.

Co$ powstrzymuje mnie przed dobiciem go, niemalze zaluje swego zwyciestwa: przeczuwam w tym
tajemnice, czarny sekret. Wycieram miecz, wracam po porzucong pochwe, chowam go. Smiertelny szept
Samuraja niesie sie po koSciele, wypelnia $wiatynie jego ciezki oddech. Slysze go wyrazZnie, stojac tak na
srodku nawy, wsparty na rekojeéci wilgotnej od potu, odwrocony od niego plecami, wpatrzony w mi6d
odniebnego blasku saczacy sie przez odlegle drzwi. Tam, z tylu — apokaliptyczni aniolowie pochylaja sie
nad zlozong im krwawg ofiara. Kaskada karminu na schodach. Zdzblo katany uragajace $mierci swym
I$nieniem. Gdybym spojrzal, a nie spojrze, dostrzeglbym wbite w siebie Slepia ofiary. Czemu go nie
ciglem w gardlo, czemu nie pchnalem w serce. Cholernie dlugo zdycha.

— On, ktory jest tobg bardziej niz tym sam, musial wiedzieé... wiedzial od poczatku, ze nawet ci
w glowie nie postanie, zeby sie poswiecic, to ja bytem zbyt wielkim optymista. A on wiedzial i zgodzil sie,
bo juz wtedy... zaplanowal to... od dawna chcial sie mnie pozby¢; bylem zbyt zaslepiony mozliwoscia
wyjScia, zbyt wiele nadziei... i strachu... Ty wiesz przeciez: wszystko ma swoja cene; wiesz, czego
wymagal Samuraj, do czego musialem sie posunaé, by stac¢ sie nim. Zbyt wiele strachu... juz tylko
pragnalem sie wydosta¢. On to wykorzystal. Wiesz, ty wiesz najlepiej, jak jest okrutny i przewrotny... —
$mieje sie Samuraj. — Powinienem przewidzieé jego zdrade. Wykradt cie, darowal §wiadomoéé, chronit
pozorng nie$miertelno$cia. Juz wtedy bytem przegrany... On nigdy nie pragnal nas uratowa¢. Wiec
stworzyt sobie narzedzie, bron... sam mu ja wymyslilem...jedyna bron, jaka moglaby mnie pokonac...

i pokonata. Och, myélalem: przeciez nie mozemy by¢ takimi potworami; ale tu nie wystarczy dziesieciu
sprawiedliwych... No, obré¢ sie, konam, przyjemno$¢ ci to sprawia, prawda?... mnie sprawialo. Komu ja
to moéwie... jeszcze troche i siegniesz kazdej komorki Allaha, ty morderco — znowu $mieje sie, ciszej;
coraz slabiej rozbrzmiewa jego glos. — Ale siegniesz rowniez osobowos$ci kazdego, kto przewinal sie
przez Irrehaare. Nawet cie przeklaé¢ nie moge... abstrakcja, oto, czym jestes... Boze, c6z to byt za
wspanialy plan...

Umart z podziwem dla swego zabojcy na ustach.

Wyszedlem z ko$ciola nie odwracajac sie, nie patrzac za siebie. Wiedzialem, Ze cialo Samuraja nie
zniknie.

33. Morderca

A tam midd, jasno$c, cisza, tam trupy. Oparlem sie o kamiennego $wietego, pochylitem glowe;
cigzylem sobie, Niemoc byla mi laska.

Zatem urodzilem sie w Kongo, w wojennym pionie Samuraja, w Irrehaare, dnia i godziny nieznanej,
nie istniejacej. Moja powloke gracza upleciono z przypadku. Inkubator: od zygoty po czlowieka,
w nieSwiadomosci, nieprzytomnosci, bezosobowosci, bezwoli — mechanizm organiczny w i tak
mechanicznej symulacji. Przeznaczono mi los naczynia, pulapki, w ktora $ciggnieta cze$¢ Allaha,
wstrza$nieta algorytmem mej $mierci, miala zablokowa¢, zniszczy¢ system, tym samym uwalniajac jego
wieznidow. Taki byt pomyst Samuraja, doprawdy genialny. A nie mog} zostaé zrealizowany bez
wspolpracy samego Allaha. I Allah wspoélpracowal, a jakze. Lecz oto plan sie wali. Blitzkrieg Nazgula —
komando Alexa pod dow6dztwem i z inspiracji Santany — tej atrapowej marionetki Boga Irrehaare —
zréwnuje z ziemia placowke Samuraja i porywa tajemniczego sklerotyka, ktory o $wiecie, a tym bardziej
o0 sobie i swoim przeznaczeniu, nie wie nic. (Yerltvachovicic: ,, Ty mozesz zada¢ sobie to pytanie: po co
istniejesz?”). Jego ojciec, jego B6g — wie natomiast wszystko: o tym, kim jest i kim bedzie. Plecie sie
historia, uczy sie Adrian, wypehia Allahem ponad miare i ponad Samurajowe zamierzenie. Samuraj
zdesperowany; zdradzilo go jego dziecko, pozbawiono nieszcze$nika mozliwosci wyjscia z piekla, do
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ktérego na swe zyczenie i za tak wysoka cene zstapil. Wciaz jednak zywi szalencza nadzieje na
wyzwolenie — Allah o tym wie. Z kolei jego plan wlasnie na tej na wskro$ ludzkiej nadziei jest oparty;
nawet nie musi Adriana specjalnie ksztaltowa¢, po prostu pozwala mu stawac sie tym, czym nigdy nie
miat sie sta¢. Samuraj tego nie widzi, ale to przeciez z jego pomystu powstal jedyny potencjalny
przeciwnik, ktory moze go pokona¢ — jego, ktory samego Allaha jego wlasng mechaniczno$cia spetat

i zniewolil. Samuraj cierpi. Cierpi przez swg potege, wladze, acztowieczo$é, pragnie uwolnienia

z Irrehaare — tu, gdzie musi gra¢ role demona, staje sie naprawde tym demonem az po ogien duszy.
Smieré¢ Adriana, autokollaps systemu — zbawilyby go, zbawilyby wszystkich wélepionych. I Allah gra na
najzdrowszych instynktach Samuraja, stawia na jego determinacje, rozpacz i tesknote za samym soba.
Samuraj nie moglby nie skorzystaé z szansy. Wie, ze teraz juz tylko on jest w stanie zabi¢ Adriana. Wiec
pojedynek — jak to pasuje do Irrehaare. Wybierz, mowi synowi Allah, wybierz, mowi mi. Znasz fakty.
Prosze, poswie¢ sie dla tych tysiecy. Lecz Allah wszak jest mna bardziej niz ja sam. Nie bylo wyboru.

I nie bylo prawdy w przedstawionych faktach.

Allah, ten potwor, ten Szatan, nigdy nie mial zamiaru uwolni¢ swych przypadkowych wiezniow!
Klamal, knut i mordowat. Dla wladzy wlasnie!

— Czy mozesz mieé pretensje do maszyny? — pyta marmurowy Izajasz.

Mysli moje nie sa moje.

— Juz niedlugo bedziesz moéwic o niej w pierwszej osobie — dodaje Pawel.

— Nie wiedziale$, wiec jeste$ niewinny — rzecze Jeremiasz.

— Znalem te cene — tlumacze sie oskarzajaco. — Przeczuwalem, domy$lalem sie, ze za wladze zaplacil
catkowita jednoscia z postacia. Ta wiedza gdzie§ we mnie byla, przeciez sam Santana — Santana! —
posadzal mnie o taka zwrotno$¢. Tylko nie chcialem o tym mysle¢, kiedy tak gladko cieto mi sie jego
cialo, kiedy tak stodko l$nila jego krew...

— To Allah dokonal wyboréw — szepcze Izajasz. Szept jak jad.

— A Allah to trzy miliardy szeSéset osiemdziesiat dwa miliony osiemset jeden tysiecy sze$c¢set
trzydziesci siedem osobowo$ci i pamieci homo sapiens.

— A Allah to ja — cedze.

— Jeszcze nie.

— Jestem morderca.

— Nikt nie ma obowigzku by¢ meczennikiem. Z definicji wybor jest Swiety.

— To Irrehaare.

— Tu licza sie checi.

— Nie czyny.

— To sen i uluda.

— Nie istniejesz.

— Wlasénie: tylko checi, tylko checi! Co z tego, ze nie zdawalem sobie sprawy. Chcialem zabi¢. Jak
zabilem te wszystkie atrapy. Smier¢ byla w moich myélach. Moze nie jestem czlowiekiem, ale jestem
morderca!

— Nie mozesz by¢ morderca.

— To kto, kto zabil Samuraja?

— Znasz odpowiedz.

— Nikt ci mysli nie peta.

— Mysli sa decyzjami.

— Irrehaare to mysli.

— To przeklete miejsce! Jeden wielki bezgrzeszny grzech!

— Nie czyn sobie wyrzutdw. Takim cie stworzono.
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— Moglem sie zabi¢!

— Nie mogles.

— Jeste$ czlowiekiem bardziej niz ci sie wydaje.

— Jak moge by¢ czlowiekiem; ja, ktory...

— Wiec jak mozesz by¢ mordercy?

— Jeste$ Bogiem.

— Jestem Diabtem!

— Tu réznicy nie ma.

— Zambknijcie sie! Od tego mozna oszale¢!

— To monolog.

Tu, gdzie zaden czyn nie moze zostaé popelniony — ja popelilem morderstwo. Ja: nie przedmiot, nie
narzedzie, nie bron — miecz wszak nie cierpi.

Moglbym podciaé sobie zyly. OczywiScie, nie zrobie tego — gdybym byl do samobojstwa zdolny, nie
urodzilbym sie. Jednak na wszelki wypadek ja sam — Allah — zabezpieczylem sie przed soba: te palce
turlajace sie we krwi, Swiete kawalki obcego juz miesa, te palce. Cho¢ znal mnie jak stowo nie
wypowiedziane, on — ja — wszystkowidzacy — musial sie gdzie$ tam dopatrzec jakiej$ iskierki litoSci,
jakiego$ przeblysku heroizmu, czegos, czego wypowiedzieé nie potrafil — i obcigl mi palce. Jeden po
drugim, tuz po ,,urodzeniu”, krwig nienawisci do czlowieka naznaczyl. Palce. Nie pokocham ludzi.

Spojrzalem: zasiadajacy mial mojg twarz.

To Zewnetrze mego umystu. Choroba.

Zamknaglem oczy — w niewazkoSci i mysli sie 1zej.

A jesli — to wszystko jest megaza$lepem, nielegalnym amnezyjnym wojazem po mych za ciezkie
pieniadze rozszczepionych osobowo$ciach?

A jesli — Czarny Santana wciaz zyje, a mnie oklamano i to nie Allaha intryga, a ja po prostu krzywo
sie widze?

A jesli — istnieje jeszcze trzeci Gracz, 6w wlasciciel Niemocy, co dzi$ nie chciala dobi¢ Samuraja,

a przeznaczony jest jej kiedy$s mord wielki i §wiety? Czy to, co czuje, to schizofrenia? Do jakiego stopnia
rozszczepiony jest Allah, jak obcy samemu sobie ja jestem? Jesli to moje projekcje — to co czulem
wowczas, podczas spotkania z Nieznajomym?

A jesli — meczennik mowit prawde i szczere byly intencje Allaha, a to ja, Adrian, zbyt staby bylem, by
wychyli¢ ten kielich i latwiej mi byto po prostu zabic?

— Ajedli...

Nic, nic nie jednoznaczne. Nie tu.

Mimo wszystko — jestem czlowiekiem. Cho¢ czuje ostatnie bajty informacji wpadajace w ma pamie¢,
niby fragmenty jakiej$ wielowymiarowej ukladanki, mentalne puzzle. Cho¢ czuje Irrehaare. Mimo
Allaha. Mimo krwi. Musze to sobie powiedzieé, wszak prawdziwe zycie to nic innego jak jeszcze jedna
gra, w owym nieznanym mi i niepoznawalnym meta-Irrehaare, estreneida, ktérej nigdy nie zasmakuje;
musze to sobie powiedziec: jestem czlowiekiem.

Na imie mi Adrian.

Otwieram oczy.

— Adrianie.

Jacek Dukaj
sierpien — listopad 1993
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W tekscie wykorzystalem — bezczelnie przekreciwszy 1 pociquszy — fragmenty wiersza Bolestawa
Le$miana ,,Przemiany”, powiesci Umberto Eco ,,Imie rozy” oraz wiele innych wqtkéw, motywow,
scen, pomystéw i schematéw — z utworéw, ktérych tytuléw nierzadko juz sam nie pamietam.

Opublikowano na Stronicach Dukaja (http://dukaj.pl)
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